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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

EU:n meriturvallisuuspolitiikan  ensimmadiset osat vahvistettiin = 1990-luvun  alussa
Oljysdilidalusten Aegean Sea (1992) ja Brear (1993) onnettomuuksien jélkeen.
Kansainvélinen kauppa on kasvanut ja EU:n sisdmarkkinoita on syvennetty, minkd vuoksi
meriliikennetoiminta Euroopassa ja sitd ympdroivilld vesilld on lisddntynyt. Samalla on
tunnustettu meriliitkennetoiminnan riskit ja korostettu tarvetta vahvistaa EU:n toimia
meriturvallisuuden alalla. Satamavaltioiden suorittamaa valvontaa ja luokituslaitoksia
koskevat sddnnét otettiin kéyttoon jo 1990-luvulla. Alaa koskevia EU:n tason toimia
vauhditettiin huomattavasti oljysdilidalusten Erika (1999) ja Prestige (2002) onnettomuuksien
jilkeen. Ndma onnettomuudet aiheuttivat erittdin suurta vahinkoa ympaéristolle seké kalastus-
ja matkailualalle, mink& vuoksi ne korostivat tarvetta parantaa meriturvallisuutta koskevaa
EU:n oikeudellista kehystd ja tarvetta toteuttaa kéaytdnnOn toimenpiteitd pilaantumisen
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi. Erika-6ljysdilidaluksen onnettomuuden vuoksi laadittiin
meriturvallisuusalan ehdotuspaketit ”Erika I’ (KOM(2000) 142) ja "Erika II” (KOM(2000)
802). Ensin mainittu koostui lyhyen aikavélin toimenpiteistd ja toinen monimutkaisemmista
pitkdn  aikavilin = toimista,  joiden  tarkoituksena  oli  parantaa = Euroopan
meriturvallisuuspolitiikkaa.

“Erika II” -ehdotuksessa esitettiin erityisesti Euroopan meriturvallisuusviraston, jdljempéna
"EMSA’ tai ’virasto’, perustamista tukemaan komissiota ja EU:n jdsenvaltioita EU:n
meriturvallisuuslainsddaddnnon soveltamisessa ja seurannassa sekd sen vaikuttavuuden
arvioinnissa. EMSA perustettiin 27. kesdkuuta 2002 annetulla asetuksella (EY) N:o
1406/2002, ja sen tavoitteena oli varmistaa “meriturvallisuuden ja alusten aiheuttaman
pilaantumisen ehkéisyn korkea, yhdenmukainen ja tehokas taso yhteisdssd”.

Viraston perustamisasetuksen hyvidksymisen jdlkeen viraston tavoitteita ja tehtdvid
laajennettiin asteittain sen toiminnan mukauttamiseksi EU:n meripolititkan kehitykseen.
Asetusta (EY) N:o 1406/2002 on muutettu viisi kertaa vuoden 2002 jélkeen péddasiassa EU:n
merilainsddddnnon muutosten vuoksi.

EMSAIle tehtiin vuonna 2017 ulkoinen arviointi, jossa todettiin, ettd vaikka sen tavoitteet,
toimet ja tuotokset ovat riittdvid, sen toimeksiantoon saatetaan tarvita muutoksia sen
mukauttamiseksi lainsddddnnén, alan ja esiin nousevien poliittisten painopisteiden
kehitykseen.

Liséksi joulukuussa 2019 ilmoitetussa Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa on korostettu
tarvetta nopeuttaa siirtymistd saasteettomaan ja ilmastoneutraaliin talouteen muun muassa
siirtymalld kestdvaan liikkuvuuteen. Téahén kuuluu myds merkittdva siirtyminen puhtaampiin
polttoaineisiin ja kestivdmpdin merilitkennealaan. Tdmé uusi strategia perustui vuonna 2012
kiyttoon otettuihin siddntdihin meriliikenteessi kiytettivien polttoaineiden rikkipitoisuudesta!
sekd vuonna 2015 kidyttdon otettuihin sdéntdihin hiilidioksidipddstojen tarkkailusta,

Neuvoston direktiivin  1999/32/EY muuttamisesta meriliikenteessd kaytettdvien polttoaineiden
rikkipitoisuuden osalta 21 pédivind marraskuuta 2012 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2012/33/EU, joka on jo kumottu tiettyjen nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden
vahentdmisestd 11 pdivind toukokuuta 2016 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla
(EU) 2016/802.
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raportoinnista ja todentamisesta’. TAmin saavuttamiseksi komissio hyviksyi joulukuussa
2020 kestdvin ja  élykkddn liikkkuvuuden  strategian, johon siséltyi EMSAn
perustamisasetuksen tarkistaminen (’toimi 77 strategiaan® liittyvassa
toimintasuunnitelmassa).

Viraston toimeksiantoa on tarkistettava seuraavista syistd: 1) siind ei oteta asianmukaisesti
huomioon EMSAn nykyistd toiminta-alaa, miké johtuu merenkulkualan muuttuvista tarpeista
ja alan uudesta EU:n sddntelykehyksestd; 2) toimeksiannon hallinnolliset ja varainhoitoa
koskevat sddnnokset eivdt vastaa virastojen hallintoa koskevaa viimeisintd EU:n
sddntelykehystd; ja 3) virastolla on kéaytettdvissddn niukat resurssit sekd sen nykyisten
tehtdvien ettd sellaisten uusien tehtévien ja toimien hoitamiseen, jotka johtuvat esimerkiksi
vihreddn siirtyméén liittyvistd alan tarpeista tai lainsddddnnon kehityksestd, kuten uudesta
meriturvallisuuspaketista.

EMSAn toimeksiannon ehdotetun tarkistuksen tavoitteena on 1) nivoa viraston nykyiset
tehtévit ja tavoitteet tiivilmmin viraston perustamisasetukseen ja ottaa ne siind paremmin
huomioon, jotta virastolla on lakisdéteinen toimeksianto tdyttdd ne seké tarjota jdsenvaltioille
ja komissiolle tarvittavaa teknistd, operatiivista ja tieteellistd apua merellisen ja
meriturvallisuuden sekd alan vihredn ja digitaalisen siirtymin varmistamiseksi; 2) varmistaa
EMSAn perustamisasetuksen tulevaisuudenkestidvyys sallimalla riittdvad joustavuus, jotta
sithen voidaan siséllyttdd uusia tehtdvid merenkulkualan muuttuviin tarpeisiin vastaamiseksi;
ja 3) varmistaa, etti virastolla on riittdvat henkiloresurssit ja taloudelliset resurssit tehtdviensa
hoitamiseksi.

Merenkulkualalla on tapahtunut useita muutoksia sen jilkeen, kun alkuperdinen
perustamisasetus annettiin vuonna 2002. Tamin seurauksena viraston perustamisasetusta on
muutettu viisi kertaa, ja vuonna 2013 tehdylld muutoksella erotettiin ydin- ja lisdtehtavét
toisistaan. Téamé erottelu on vanhentunut. Lisdksi EU:n virastojen hallintoa ja taloushallintoa
koskevia sddntdja on muutettu sen jdlkeen, kun viraston perustamissdddostd viimeksi
muutettiin merkittdvasti vuonna 2013. Toimeksiannon rakenne on vanhentunut, ja siind olisi
tarpeen ottaa huomioon EMSAn uudet tehtdvit meriturvallisuuden, kestivdn kehityksen,
hiilesti irtautumisen, turvallisuuden ja kyberturvallisuuden seké kriisinhallinnan valvonnan ja
avun aloilla. Siksi tarvitaan uusi EMSA-asetus, jolla korvataan sen perustamisasetus.

Uudella asetuksella selkiytetdin myos sddadoksen rakennetta (esim. poistamalla ydin- ja
lisdtehtivien vélinen erottelu ja ottamalla kdyttoon uusia tehtdvid viraston toiminnan eri osa-
alueilla). Niin ollen uudessa asetuksessa sdilytetddn tehtdvit, jotka on jo otettu huomioon
viraston aiemmassa toimeksiannossa samalla, kun otetaan huomioon uudet tehtdvit ja
saatetaan hallinnolliset ja varainhoitoa koskevat sddnnokset ajan tasalle ja mukautetaan ne
uuteen kehykseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pédivénd huhtikuuta 2015,
meriliikenteen hiilidioksidipaéstojen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta sekd direktiivin
2009/16/EY muuttamisesta.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle: Kestdvin ja dlykkddn liikkuvuuden strategia — Euroopan liikenne tulevaisuuden
raiteelle, COM(2020) 789 final.
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. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen siidnnosten kanssa

Asetuksessa valtuutetaan EMSA tarjoamaan jdsenvaltioille ja komissiolle teknistd ja
operatiivista apua monenlaisissa merilainsdddanto6n perustuvissa toimissa.

Meriturvallisuuden osalta asetuksessa otetaan huomioon EMSAn komissiolle ja jasenvaltioille
tarjoama apu lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin
2009/21/EY, satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annetun direktiivin 2009/16/EY ja
merilitkennealan  onnettomuuksien tutkinnan perusperiaatteista annetun  direktiivin
2009/18/EY téaytidntoonpanossa. Tarkistuksessa otetaan huomioon komission uudet ehdotukset
ndiden kolmen direktiivin muuttamiseksi. Lisdksi asetuksella on yhteyksid matkustaja-alusten
turvallisuutta ja rekisterdintid koskevaan EU:n lainsdddéntoon, erityisesti matkustaja-alusten
turvallisuussdénnoistd ja -mddrdyksistd annettuun direktiiviin 2009/45/EY ja yhteison
jdsenvaltioiden satamiin tai satamista liitkennoivilld matkustaja-aluksilla olevien henkildiden
rekisterdinnistd annettuun neuvoston direktiiviin 98/41/EY. Viraston olisi edelleen kehitettdva
tietokantoja ja vilineitd, joilla tuetaan ndiden direktiivien tdytantdonpanoa, ja edistettdva
edelleen aktiivisesti matkustaja-alusten yleistd turvallisuutta. Lisdksi asetuksessa ehdotetaan,
ettd virasto jatkaa avun tarjoamista alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista
yhteisistd sddnnoistd ja standardeista annetun asetuksen (EY) N:o 391/2009 sekd
laivavarusteista annetun direktiivin 2014/90/EU ja merenkulkijoiden vihimmaiskoulutuksesta
annetun direktiivin (EU) 2022/993 mukaisia hyviksyttyjd laitoksia koskevien sddntdjen
taytantoOnpanossa.

Kestidvyyden osalta viraston olisi jatkettava ja laajennettava apuaan alusten aiheuttamaa
ympiristdn pilaantumista® ja siéntdjen rikkomisista miérittivien seuraamusten kiyttdonottoa
koskevien ehdotettujen uusien sddntdjen tdytantoonpanossa. Liséksi sen olisi tuettava edelleen
aluksilta perdisin olevan jdtteen toimittamiseen tarkoitetuista satamassa olevista
vastaanottolaitteista annetun tdydentdvén direktiivin (EU) 2019/883 tédytdntdonpanoa.
Ehdotuksessa virastolle annetaan myds tehtdvéksi jatkaa yhteison meriymparistopolitiikan
puitteista  (meristrategiapuitedirektiivi) annetun direktiivin  2008/56/EY ja tiettyjen
nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden vihentimisestd annetun direktiivin (EU)
2016/802 tukemista. Ehdotuksessa otetaan myds huomioon viraston nykyinen tyo, jolla se
tukee aluskierrdtyksestd annetun asetuksen (EU) N:o 1257/2013 tiytédntdonpanoa.

Meriliikenteen hiilestd irtautumisen osalta viraston odotetaan tukevan komissiota ja
jasenvaltioita uusiutuvien ja védhdhiilisten polttoaineiden kayttod merilitkenteessd koskevien
uusien sddntdjen tdytdntdonpanossa ja niiden sdintdjen tdytdntdOnpanossa, jotka johtuvat
EU:n piistokauppajirjestelmin laajentamisesta koskemaan meriliikennetti.’ Tillaiset toimet
lisdtddn viraston jo tarjoamiin palveluihin, ja sen edellytetdén edelleen tarjoavan komissiolle
ja jasenvaltioille tukea merilitkenteen hiilidioksidipdéstojen tarkkailusta, raportoinnista ja
todentamisesta annetun asetuksen (EU) 2015/757 tiytdntodnpanon osalta.

Turvallisuuden osalta asetuksessa ehdotetaan, ettd virasto jatkaa avun tarjoamista komissiolle
alusten ja satamarakenteiden turvatoimien parantamisesta annetun asetuksen (EY) N:o
725/2004 taytdntoonpanon osalta.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/35/EY, annettu 7 pdivdnid syyskuuta 2005, alusten

aiheuttamasta ympéristén pilaantumisesta ja pilaamisrikoksista médréttavistd seuraamuksista, myos
rikosoikeudellisista seuraamuksista (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 11).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 péivdnd lokakuuta 2003,
kasvihuonekaasujen pédstdoikeuksien kaupan jérjestelmidn toteuttamisesta unionissa ja neuvoston
direktiivin 96/6 1/EY muuttamisesta (EUVL L 275 25.10.2003, s. 32).
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Alusten paikannuksen seurannan ja valvonnan osalta ehdotus on yhdenmukainen niiden
tehtidvien kanssa, joita virasto jo hoitaa alusliikennettd koskevan yhteison seuranta- ja
tietojérjestelmin perustamisesta annetun direktiivin 2002/59/EY taytdntoonpanon yhteydessa.

Ehdotus on johdonmukainen niiden tehtdvien kanssa, jotka komissiolle on annettu
eurooppalaisen merenkulkualan yhdennetyn palveluympériston (EMSWe) perustamisesta
annetussa asetuksessa (EU) 2019/1239, ja virastolle annetaan tehtidvéksi jatkaa komission
avustamista ndissé tehtivissa.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotuksella tuetaan Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa, kestivin ja dlykkdan
litkkkuvuuden strategiassa ja 55-valmiuspaketissa esitettyjen unionin politiikan ja poliittisten
painopisteiden tdytdntdonpanoa. Siind otetaan myds huomioon merellisen turvallisuuden
alalla askettdin ilmoitetut toimet sekd Euroopan komission ja korkean edustajan uusi
tiedonanto tehokkaammasta EU:n merellisestéd turvallisuusstrategiasta merten rauhanomaisen
kdyton varmistamiseksi ja merialan suojaamiseksi uusilta uhkilta®.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) VI osastossa (90—100
artikla) vahvistetaan EU:n oikeus antaa sddnnoksid yhteisestd liikennepolitiikasta, minka
vuoksi EU:lla on perussopimuksen nojalla oikeus toimia perustamalla Euroopan
meriturvallisuusvirasto. SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohdan mukaan unionin lainsdatija
voi antaa meriliikennettd koskevia aiheellisia sddannoksid. SEUT-sopimuksen 91 artiklan 1
kohdan a alakohdassa maééritdan, ettd unionilla on liikenteen alalla toimivalta vahvistaa
kansainvéliseen liikenteeseen sovellettavat yhteiset sddnnot. Tamdn vuoksi ehdotettu asetus
perustuisi SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohtaan, joka on toiminut asetuksen (EY) N:o
1406/2002 oikeusperustana.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Toissijaisuusperiaatetta noudatetaan tdysimdérdisesti, koska tarvitaan EU:n toimia, joilla
autetaan jdsenvaltioita ja komissiota saavuttamaan tarvittava meriturvallisuuden, merenkulun
turvatoimien ja meriympériston suojelun taso EU:ssa.

Lisédksi viraston toiminnan tehokkuus on tunnustettu viraston perustamisesta vuonna 2002
ldhtien. On myds todettu, ettd on tarpeen perustaa EU:n erillisvirasto, joka avustaa komissiota
ja jasenvaltioita asiaan liittyvilld polititkan aloilla. Tdmé johtuu siitd, ettd ilman EMSAa
monia merialaa koskevia EU:n lainsdddantdon perustuvia tehtdvié ei olisi voitu toteuttaa yhti
laadukkaasti tai vaarana olisi, ettd jdsenvaltioiden toimissa olisi pdéllekkaisyyksia.

6 Yhteinen tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle EU:n merellisen turvallisuusstrategian ja

sen toimintasuunnitelman péivittdmisestd “Tehokkaammalla EU:n merelliselld turvallisuusstrategialla
muuttuvia uhkia vastaan” (JOIN(2023) 8 final).
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. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on oikeasuhteinen, koska se on ainoa tapa tehdd viraston toimeksiantoon tarvittavat
muutokset.

EU:n tason toimilla ei pyritd korvaamaan kansallisia toimia tai viranomaisia eiké
kyseenalaistamaan niiden merkitystd. Ehdotus ei sisdlld virastolle uusia tehtdvid lukuun
ottamatta niitd tehtévid, joita virasto on jo edellisind vuosina toteuttanut avustaakseen
komissiota ja jdsenvaltioita asiaan liittyvien polititkanalojen tiytdntoonpanossa, sekd 55-
valmiuspaketista ja meriliikennepaketista johtuvia uusia tehtdvid. Néin ollen ehdotuksen
tarkoituksena on ottaa nykytilanne sééntelyn kannalta paremmin huomioon.

o Toimintatavan valinta

Koska tdimédn ehdotuksen tarkoituksena on korvata voimassa oleva asetus, asetusta pidetddn
tarkoituksenmukaisimpana toimintatapana.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Voimassa olevan lainsdidinnon jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

EMSAn toimeksiannosta on tehty kaksi ulkoista arviointia, toinen vuonna 2008 ja toinen
vuonna 2017. Ensin mainitun tuloksena virastosta annettiin kaiken kaikkiaan mydnteinen
arvio ja todettiin, ettd virasto oli tdyttdnyt aukon meriturvallisuuden alalla Euroopan
unionissa.” Siind esitettiin 11 suositusta, jotka vuoden 2017 arvioinnin mukaan oli pantu
kokonaisuudessaan tdytdntoon. Viimeksi mainitussa arvioinnissa, jossa keskityttiin
ajanjaksoon 2013-2016, vahvistettiin aiemman tutkimuksen myodnteinen kokonaisarvio
virastosta ja todettiin, ettd EMSA oli keskeinen tekijd turvallisemman meriympériston
luomisessa seké jasenvaltioiden parantuneessa kyvyssa torjua meren pilaantumista ja reagoida
sithen.®

Vaikka arvioinnit olivat yleisesti myoOnteisid, vuoden 2017 arvioinnissa korostettiin, ettd
jatkossa toimeksiantoa olisi todennékdisesti tarpeen laajentaa, jotta EMSA voisi paremmin
tukea komissiota ja jdsenvaltioita ja vélillisesti myds merenkulkualaa. Kaiken kaikkiaan
vuoden 2017 arvioinnissa todettiin, etti EMSAn toimeksiannon lakkauttamisella tai
supistamisella olisi merkittavid kielteisid vaikutuksia merelliseen ja meriturvallisuuteen
Euroopassa.’

Vuonna 2017 tehtiin my0s erityisarviointt EMSAn 0ljysaasteiden torjuntapalvelujen
kustannusvaikuttavuudesta ja kustannustehokkuudesta.!® Arvioinnin tuloksena todettiin, etti

7 COWI, Evaluation of the European Maritime Safety Agency, huhtikuu 2008, s. 60 pdf
8 Ramboll Management Consulting, Evaluation on the Implementation of the Regulation (EC) No
1406/2002 Establishing EMSA, toukokuu 2017, S. 156

http://www.emsa.europa.eu/publications/item/3092-emsa-guidance-on-the-inventory-of-hazardous-

materials-3092.html

Ramboll Management Consulting, Evaluation on the Implementation of the Regulation (EC) No

1406/2002 Establishing EMSA, toukokuu 2017, S. 155

http://www.emsa.europa.eu/publications/item/3092-emsa-guidance-on-the-inventory-of-hazardous-

materials-3092.html

10 Ramboll Management Consulting, Study on the Cost Effectiveness and Efficiency of EMSA’s Oil
Pollution Response Services, huhtikuu 2017, https://ec.europa.eu/transport/sites/default/files/2018-cost-
effectiveness-and-efficiency-of-emsa-oil-pollution-response-services.pdf
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EMSA tiytti asianmukaisesti 0ljysaasteita koskevan operatiivisen avun ja tuen tarjoamista
koskevan tehtdvinsi. Viraston toiminnan todettiin olevan tdssi suhteessa kustannustehokasta
verrattuna nithin taloudellisiin seurauksiin, joita aiheutuisi, jos virastolla ei olisi valmiuksia
reagoida Oljysaasteisiin ja estdd niitd pddsemdistd rantaan. Arvioinnissa annettiin suosituksia
operatiivisten toimien parantamiseksi.

Komissio toteutti lisdksi EU:n vuoden 2009 meriliikennestrategian toimivuustarkastuksen
vuonna 2018.!" Uudelleentarkastelussa korostettiin  EMSAn roolia meriliikenteeseen
liittyvissd EU:n toimissa — se tarjoaa koulutusta, valmiuksien kehittdmistd, teknistd apua ja
yhteisid tietokantoja. Kertomuksessa korostettiin erityisestt EMSAn lisdarvoa, jota se tuottaa
roolissaan EU:n tason jérjestelmien, kuten SafeSeaNetin, THETISin ja vihdisemmaissd miirin
merionnettomuuksia koskevan eurooppalaisen tietojarjestelman (European Maritime Casualty
Information Platform, EMCIP) eli onnettomuuksien tutkintaa koskevan tietokannan
1sdnnoijand ja kehittdjand. Tétd taustaa vasten toimivuustarkastuksessa suositeltiin EMSAn
valmiuksien kehittimistd edelleen keskittyen EMSAn digitaalisten jdrjestelmien, sovellusten
ja tietokantojen edistdmiseen ja niihin investoimiseen.

. Sidosryhmien kuuleminen
Tarkeimmit timéan ehdotuksen tueksi toteutetut kuulemistoimet olivat seuraavat:

— Komission jirjestimé avoin julkinen kuuleminen toteutettiin 28. maaliskuuta
2022 — 20. kesdkuuta 2022. Sidosryhmiltd saatiin kuitenkin vain véhin
palautetta, silld vastauksia saatiin vain 15 vastaajalta.

— Erityistietojen kerddmiseksi toteutettiin kaksi kohdennettua sidosryhmaikyselya.
Toinen koski uuteen toimeksiantoon siséllytettdvien mahdollisten tehtévien
luetteloa, ja sithen saatiin 122 vastausta pddasiassa jasenvaltioiden
viranomaisilta. Toinen koski niihin sddstoihin liittyvid kustannusarvioita, jotka
saavutetaan hoitamalla tehtdvid EU:n tasolla yksittdisten jdsenvaltioiden sijasta.
Ensimmadinen verkkokysely toteutettiin maaliskuun 2022 ja huhtikuun 2022
vélisend aikana ja toinen marraskuun 2022 ja joulukuun 2022 vilisend aikana.

— Ulkoisesta taustaselvityksestd vastaava konsultti jérjesti EU:n tason keskeisten
sidosryhmien edustajien kanssa yhteensd 26 kohdennettua haastattelua, jotka
toteutettiin jaksoittain tammikuusta 2022 heindkuuhun 2022 erityisten
tietopyyntojen tiyttdmiseksi.

— Taustaselvityksen toimeksisaaja jdrjesti merenkulkualan asiantuntijoiden
kanssa my0s kaksi tyOpajaa 13. joulukuuta 2021 ja 4. maaliskuuta 2022
kuullakseen heitéd tarkistuksen eri ndkokohdista.

— Komission jérjesti kohdennettuja lisdkuulemisia, joiden tarkoituksena oli
kuulla jdsenvaltioita politiikkkatoimista ja vahvistaa tarkistuksen edistyminen.
Nédmé toimet toteutettiin kahdessa meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman
pilaantumisen ehkdisemistd kasittelevin EU:n komitean kokouksessa (2.

Lippuvaltion velvollisuuksia, onnettomuustutkintaa, satamavaltioiden suorittamaa valvontaa,
alusliikennettd koskevaa seuranta- ja tietojdrjestelmid ja jdsenvaltioiden satamiin ja/tai satamista
liikkenndivid aluksia koskevia ilmoitusmuodollisuuksia koskevan meriliikennealan lainsdddédnnon
toimivuustarkastus, komission yksikdiden valmisteluasiakirja, toukokuu 2018,
https://ec.europa.eu/transport/sites/default/files/3rd-mobility-pack/swd20180228-fitness-check.pdf
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kesdkuuta 2022 ja 29. marraskuuta 2022) ja jdsenvaltioiden merenkulkualan
johtajien kanssa jérjestetyssé tyopajassa (17. toukokuuta 2022).

— Myos sidosryhmien ndkemykset osoittivat tarpeen ottaa viraston nykyiset
tehtédvit paremmin huomioon sen toimeksiannossa, silli enemmistd piti sitd
vanhentuneena erityisesti merenkulkualan kestdvyyden, hiilestd irtautumisen ja
digitalisaation aloilla.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kiytto

Ehdotus perustuu ulkopuoliseen taustaselvitykseen, jossa tarkasteltiin viraston nykyisen
toimeksiannon ongelmia sekd tehtdvid, jotka on otettava asianmukaisesti huomioon.
Selvityksen suurempi osa koski tehtdvid, joita olisi laajennettava edelleen, jotta virasto tukisi
paremmin jdsenvaltioita ja alaa tulevaisuuden haasteissa, erityisesti alan vihredssd ja
digitaalisessa siirtymassa.

o Vaikutustenarviointi

Ehdotuksessa esitettivdt muutokset EMSAn perustamisasetukseen johtuvat yksinomaan
velvoitteista, jotka on jo otettu kdyttoon tai joita on ehdotettu muissa sdddoksissd. Ne on sen
vuoksi otettava paremmin huomioon oikeudellisessa mielessd. Siind otetaan huomioon myds
EMSAn nykyiset tehtdvit, joita ei ole erikseen mainittu sen toimeksiannossa, vaikka ne
muodostavat nyt suuremman osan sen tuotoksista.

Vaikka tarkistuksesta oli alun perin tarkoitus tehdi vaikutustenarviointi, kdvi lopulta selvéksi,
ettd ensisijaisena politiikkatavoitteena ei ollut — sidosryhmienkdin mielestdi — muuttaa
viraston roolia perusteellisesti tekemalld siitd sddntelyvirasto. Pikemminkin tavoitteena oli
ottaa paremmin huomioon sen nykyinen rooli ja tehtdvidt, joita se on toteuttanut
toimeksiantoonsa jo sisdltyvien joustomekanismien perusteella.

Edella esitettyjen ndkokohtien perusteella pdddyttiin  sithen péddtelmddn, ettd
vaikutustenarvioinnissa huomioon otettavia toimintavaihtoehtoja, joissa olisi olennaisesti
erilaisia ratkaisuja, ei ollut. Siksi katsottiin asianmukaisemmaksi yhdenmukaistaa asetus
niiden tehtdvien perustason kanssa, jotka johtuvat muista sdddoksistd tai joita virasto jo
toteuttaa sen toimeksiannon tarjoaman joustavuuden ansiosta. Komission paremman sééntelyn
suuntaviivojen mukaisesti tiysimaérdistd vaikutustenarviointia ei ole tastd syysti tehty.

Ehdotukseen liittyy kuitenkin komission yksikdiden valmisteluasiakirja, jossa annetaan
taustatietoa virastosta ja selitetddn, miksi on tarpeen muuttaa sen perustamisasetusta ja
laajentaa sen tehtdvid. Liséksi siind esitetdéin ehdotukset kutakin tehtévdé varten osoitettavista
resursseista.

Komission yksikdiden valmisteluasiakirjassa kuvataan selvdd tarvetta pdivittdd ja laajentaa
toimeksiantoa, jotta se vastaisi paremmin sitd, mitéd virasto tekee nyt ja mitd sen olisi tulevina
vuosina tehtavd EU:n painopisteiden seké jasenvaltioiden ja alan tarpeiden mukaisesti.

o Perusoikeudet

Tarkistuksella ei sindnsd ole suoria vaikutuksia perusoikeuksiin. Viraston kerddmdt ja sille
toimitetut tiedot ovat tilastotietoja, ja mahdolliset merenkulkijoita koskevat keridtyt tiedot
anonymisoidaan. Niilld ei siten ole vaikutusta perusoikeuskirjan § artiklaan (“henkilGtietojen
suoja”). Ehdotus ei vaikuta my6skddn muihin perusoikeuksiin.
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4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Talla  lainsdddintoehdotuksella  olisi  vaikutuksia ~ nykyisessd  monivuotisessa
rahoituskehyksessd vahvistettuihin viraston talousarvioon ja henkildstotarpeisiin, jotka ovat
riittdmittomat  viraston hoidettavina oleviin tehtdviin n#hden. Arvioiden mukaan
monivuotisen rahoituskehyksen jéljelld olevaksi ajaksi tarvittaisiin 50,997 miljoonan euron
lisdméardarahat ja 33 lisdvirkaa/-toimea sen varmistamiseksi, ettd virastolla on tarvittavat
resurssit tarkistetun toimeksiantonsa tdytdntoonpanemiseksi. Tdssd lainsdddéntoaloitteessa
esitetyt viraston tehtdvit edellyttdisivdt ndin ollen enemmén rahoitusta ja henkildresursseja
kuin sille on osoitettu vuosien 2021-2027 monivuotisessa rahoituskehyksessé, jonka mukaan
EU:n rahoitusta virastolle korotetaan 2 prosenttia vuodessa.

Virastolle osoitettavien lisaméddrarahojen talousarviovaikutukset kompensoidaan vahentdmalla
otsakkeen 1 suunniteltuja menoja, ja viraston resurssitarpeiden voidaan odottaa vakiintuvan
kaudella 2021-2027. Virasto on myds sitoutunut sisdistd uudelleenjirjestelyd koskevaan
suunnitelmaan, jolla tiytetddn osa tissd ehdotuksessa ehdotettujen tehtdvien vahvistamiseen
liittyvistd tarpeista siirtdmdilld sisdisesti seitsemédn virkaa/toimea. Ennen kuin komissio
ehdottaa lisdresursseja edellyttidvien tehtdvien laajentamista, se jatkaa EMSAn toiminnan ja
resurssien seuraamista viraston avustuksella varmistaakseen myos tulevaisuudessa, ettd kaikki
mahdollisuudet viraston sisdisiin uudelleenjirjestelyihin kaytetéén.

Yksityiskohtaiset laskelmat talousarviovaikutuksista sekd tdmdn ehdotuksen edellyttimista
henkilsto- ja hallintoresursseista on sisdllytetty sdddokseen liittyvadan rahoitusselvitykseen.

Téssd osiossa ja liitteend olevassa sdddokseen liittyvéssd rahoitusselvityksessd kuvattu
talousarviovaikutus siséltida EMSAn perustamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1406/2002
kumoamisesta annettavan uuden asetuksen kokonaisvaikutukset talousarvioon sekéd
seuraavien talousarviovaikutukset: 1) lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta
annetun direktiivin 2009/21/EY tarkistaminen; ii) satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta
annetun direktiivin 2009/16/EY tarkistaminen; iii) onnettomuuksien tutkintaa koskevan
direktiivin 2009/18/EY tarkistaminen; ja iv) alusten aiheuttamaa ympériston pilaantumista
koskevan direktiivin 2005/35/EY tarkistaminen. Neljan viimeksi mainitun ehdotuksen
talousarviovaikutuksia kuvataan yksityiskohtaisemmin kuhunkin sdddokseen liittyvéssé
rahoitusselvityksessa.

Téssd esitetyt nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen jélkeiset talousarviovaikutukset
sisdltdviat ainoastaan suuntaa antavia lukuja, jotka eivdt kuitenkaan rajoita tulevaa
monivuotista rahoituskehystd koskevaa sopimusta.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Viraston toimeksiantoa seurattaisiin ja arvioitaisiin suurelta osin asetuksen mukaisilla
mekanismeilla. Asetuksen 41 artiklassa sdddetddn arvioinnista, jossa tarkastellaan erityisesti
viraston ja sen toimintatapojen vaikutusta, tuloksellisuutta ja tehokkuutta ja jossa voidaan
tarkastella mahdollista tarvetta muuttaa viraston rakennetta, toimintaa, toiminta-aloja ja
tehtivia seka tillaisten muutosten taloudellisia vaikutuksia. Tdmén arvioinnin lisdksi komissio
kerdd tietoja viraston hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien edustajiensa avulla ja
komission jdsenvaltioiden kanssa suorittaman viraston toiminnan valvonnan kautta.
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. Ehdotukseen sisiltyvien sainnosten yksityiskohtaiset selitykset

Téassd osiossa selitetdén ja kommentoidaan uuden EMSA-asetuksen keskeisid sdidnnoksid,
tarvittaessa myos asetuksen (EY) N:o 1406/2002 alkuperdiseen tekstiin tehtyjen muutosten
osalta.

I LUKU KOHDE, SOVELTAMISALA JA TAVOITTEET:

1 ja 2 artikla: Asetukseen on lisdtty kohdetta ja soveltamisalaa koskeva artikla seké viraston
tavoitteita koskeva erillinen artikla. Ndmé kaksi artiklaa vastaavat aiempaa tavoitteita
koskevaa 1 artiklaa. Tavoitteita on tarkistettu siten, ettd niissd otetaan huomioon viraston
uudet tehtdvdt kestdvyyden, hiilestd irtautumisen, digitalisaation, valvonnan ja
meritilannetietoisuuden aloilla.

II LUKU VIRASTON TEHTAVAT:

Téssd uudessa luvussa kuvataan viraston tehtdvid. Siind poistetaan ydin- ja lisétehtidvien
vélinen erottelu ja noudatetaan sen sijaan temaattista ldhestymistapaa, jossa edetddn
horisontaalisesta tuesta tehtdviin, jotka liittyvdt meriturvallisuuteen, kestdvyyteen, hiilestéd
irtautumiseen, turvallisuuteen ja kyberturvallisuuteen, merivalvontaan ja merelld tapahtuviin
kriiseihin, digitalisaatioon ja yksinkertaistamiseen seka vierailuihin ja tarkastuksiin.

Ehdotuksen 3 artikla siséltdd edellisen toimeksiannon 2 artiklassa sdddetyn joustavuuden, jotta
virasto voi avustaa komissiota ja jisenvaltioita tarjoamalla teknistd ja operatiivista apua
kaikissa viraston toimivaltaan kuuluvissa tehtdvissd. Artikloihin sisdltyy komission
avustaminen paitsi uuden lainsdddédnnon valmistelussa myos muissa sdddoksissd komissiolle
annettavissa tehtdvisséd, joissa se saattaa tarvita viraston apua ja jotka vastaavat edellisen
toimeksiannon 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdan mukaisia tehtdvid. Ehdotukseen sisdltyy
my0s jdsenvaltioille annettava operatiivinen ja tekninen apu kaikissa tehtdvissd, jotka
kuuluvat edellisen toimeksiannon 2 artiklan 3 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin
tavoitteisiin. Artiklan tarkoituksena on luoda toimeksiantoon joustavuutta ja tehdd siitd
tulevaisuudenkestdvd sellaisia uusia tehtdvid varten, joita saattaa syntyd alan tarpeita
koskevasta tulevasta lainsdddanndsta.

Asetuksen 4 artikla sisdltdd meriturvallisuutta koskevat viraston tehtévét, ja siind sdilytetdén
edellisen toimeksiannon 2 artiklan 4 kohdan c ja e alakohdassa sdddetyt tehtdvit. Siind otetaan
my6s huomioon muihin sdddoksiin perustuva viraston toiminta. Taéma koskee erityisesti
lippuvaltioiden ja satamavaltioiden suorittamaa valvontaa koskevia sdddoksid, sellaisena kuin
niitd ehdotetaan muutettavaksi, matkustaja-alusten turvallisuutta koskevaa lainsdddantoa,
hyviéksyttyjd laitoksia, mukaan lukien edellisen toimeksiannon 2 artiklan 3 kohdan c alakohta,
laivavarustedirektiivid ja autonomisia aluksia koskevaa tyota.

Asetuksen 5 artikla sisdltdd kestdvyyttd koskevat viraston tehtdvit, ja siind sidilytetddn
edellisen toimeksiannon 2 artiklan 3 kohdan d, f ja g alakohdan ja 2 a artiklan 2 kohdan a ja e
alakohdassa sdddetyt tehtdvit. Siind otetaan huomioon myds muutokset, jotka liittyvét alusten
aitheuttamaa ympdriston pilaantumista koskevaan uuteen direktiiviehdotukseen ja viraston
nykyiseen ty6hon satamassa olevien vastaanottolaitteiden, rikki- ja NOx-pdistojen sekd
alusten kierratysta koskevan lainsdddannon osalta.

Asetuksen 6 artiklassa sdddetddn viraston tehtdvistd, jotka liittyvdt meriliikenteen hiilestd
irtautumiseen. Siind muutetaan ja laajennetaan edellisen toimeksiannon 2 a artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaista tehtdvai. Siihen sisdltyy viraston toiminta, joka koskee FuelEU
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Maritime -asetusta, péédstokauppajarjestelman (ETS) laajentamista meriliikenteeseen ja
tarkkailua, raportointia ja todentamista koskevan lainsdddédnnon taytdntoonpanoa. Liséksi
siind annetaan virastolle valtuudet jatkaa komission ja jdsenvaltioiden tukemista
meriliikenteen kasvihuonekaasupédstdjen vahentdmiseen tidhtddvissd EU:n toimissa sekd EU-
johtoisissa IMO:n toimissa.

Asetuksen 7 artikla sisdltdd meriturvallisuutta ja kyberturvallisuutta koskevat viraston
tehtdvit, jotka vastaavat edellisen toimeksiannon 2 artiklan 2 kohdan b alakohdassa séddettya
tehtévad. Lisdksi siind otetaan huomioon viraston osallistuminen ponnisteluihin sietokyvyn
parantamiseksi kyberturvallisuusuhkia vastaan.

Asetuksen 8 artikla siséltdd merivalvontaa ja merelld tapahtuvia kriisejd koskevat viraston
tehtdvit, ja siind huomioon edellisen toimeksiannon 2 artiklan 4 kohdan a, b ja i alakohdassa
ja 2 a artiklan 2 kohdan c ja d alakohdassa sdddetyt tehtidvat. Liséksi artiklassa ehdotetaan
viraston yhteyteen ymparivuorokautista meritilannetietoisuuskeskusta. Keskuksella on jo ollut
keskeinen rooli avustamisessa kriisiaikoina.

Asetuksen 9 artikla sisdltdd digitalisaatiota ja yksinkertaistamista koskevat viraston tehtivit,
ja siind otetaan huomioon edellisen toimeksiannon 2 artiklan 4 kohdan d alakohdassa ja 2 a
artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa sdddetyt tehtdvit. Siind otetaan niin ikddn huomioon
viraston tehtdvidt, jotka liittyvdt komission avustamiseen eurooppalaisen merenkulkualan
yhdennetyn palveluympériston (EMSWe) tdytdntoonpanossa.

Asetuksen 10 artikla vastaa aiempaa 3 artiklaa, joka koskee vierailuja ja tarkastuskdynteja,
jotka viraston olisi tehtdvi. Se tarjoaa myds joustavuutta, jotta virasto voi olla avuksi kaikissa
muissa meriliikennealalla tehtdvissd tarkastuksissa, joissa komissio saattaa tarvita tdllaista
apua.

III LUKU MUUT VIRASTON TEHTAVAT, JOTKA LIITTYVAT KANSAINVALISIIN
SUHTEISIIN JA EUROOPAN RANNIKKOVARTIOSTOYHTEISTYOHON:

Asetuksen 11 artiklassa otetaan huomioon edellisen toimeksiannon 2 artiklan 4 kohdan h
alakohdassa ja 2 artiklan 5 kohdassa sdddetyt tehtdvit, ja samalla siind huomioon viraston
laajempi tuki komissiolle ja Euroopan ulkosuhdehallinnolle kolmansia maita koskevissa
asioissa.

Asetuksen 12 artiklassa toistetaan edellisen toimeksiannon 2 b artikla, ja 13 artiklassa otetaan
huomioon viraston viestintitoiminta ja sdéinnellddn sita.

Asetuksen IV luvussa ja V luvussa (14-26 artikla) vahvistetaan viraston organisaatiota
koskevat sddnnot. Sdidnndt perustuvat asetukseen (EY) N:o 1406/2002. Tamén luvun
saantdithin tehdyt muutokset johtuvat erillisvirastoista hyvdksytyn komission, Euroopan
parlamentin ja neuvoston yhteisen julkilausuman ja yhteisen ldhestymistavan (2012)
taytantoonpanosta.  Tarkeimpiin  muutoksiin ~ kuuluu  esimerkiksi  joustomekanismin
kéyttoonotto, kun on kyse erilaisista avustuspyynndistd tai tiettyjen tehtdvien toteuttamisesta.
Mekanismin avulla hallintoneuvosto voi ensin harkita ja analysoida kéytettdvissd olevia
henkiloresursseja ja taloudellisia resursseja vuotuisen ja monivuotisen ohjelmasuunnittelun
yhteydessa (17 artikla). Lisdksi térkeisiin muutoksiin kuuluvat johtokunnan perustaminen (21
artikla) sekd aiemman hallintoneuvoston (administrative board) nimedminen uudelleen
hallintoneuvostoksi (management board). Erityisesti:
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Asetuksen 14 artiklassa médritelldén viraston rakenne. Asetuksen 15-20 artiklassa sdddetdin
hallintoneuvoston kokoonpanosta, tehtdvistd ja tyomenetelmistd. Ne perustuvat asetuksen
(EY) N:o 1406/2002 10—14 artiklaan ja yhteiseen ldhestymistapaan. Vuotuisia ja monivuotisia
tyoohjelmia késittelevd 17 artikla on uusi erillinen artikla tyoohjelmista, joita pidetddn
yhteisen julkilausuman mukaisesti hyodyllisind selkeyden kannalta.

Asetuksen 21 artiklassa vahvistetaan hallintoneuvostoa tukevaa ja sen kokoukset
valmistelevaa johtokuntaa koskevat saannot.

Asetuksen 22-23 artiklassa vahvistetaan padjohtajan nimitysmenettely ja vastuualueet, ja ne
perustuvat asetuksen (EY) N:o 1406/2002 15 ja 16 artiklaan ja yhteiseen lahestymistapaan.

Asetuksen 24 artiklassa toistetaan edellisen toimeksiannon 17 artikla.

VI luku (25-29 artikla) sisdltdd varainhoitoa koskevat sddnnokset. Sddnnokset on mukautettu
uusimpiin  varainhoitosiinndksiin'2.  Varainhoitoa koskevien sdiinndsten muutokset
asetukseen (EY) N:o 1406/2002 verrattuna johtuvat yhteisen l&dhestymistavan ja EU:n
erillisvirastoihin tdlld hetkelld sovellettavien varainhoitosdéntdjen tdytdntoonpanosta.
Talousarviomenettelyjd, tilinpddtoksen esittimistd ja vastuuvapauden myontdmistd koskevat
muutokset ovat vihdaisid. Tarkein muutos edelliseen toimeksiantoon verrattuna on 26 artikla,
jonka nojalla virasto voi perid maksuja tietyistd tehtivistd. Viraston tehtivdnd on pdittia
myOhemmaéssad vaiheessa, kun tdtd asetusta aletaan soveltaa, kayttddko se titd vaihtoehtoa.
Kolmansille maille ja alan toimijoille tarjottavista palveluista perittdvin maksun mééra

vahvistetaan tdytdntoonpanosididdokselld, kuten 33 artiklassa kuvataan.
VII luku (30-31 artikla) sisdltdd henkildstod koskevat sddnnokset.

VIII luku (32-45 artikla) siséltid yleiset ja loppusdannokset. Muutokset asetukseen (EY) N:o
1406/2002 verrattuna johtuvat yhteisen ldhestymistavan soveltamisesta ja mukautumisesta
uudempaan lainsdddéntoon. Suurin osa ndistd sddnnoksistd siséltyi jo asetukseen (EY) N:o
1406/2002. Komiteamenettelyd koskevat uudet 33 ja 34 artikla ovat vilttdméttomid maksujen
kayttoonottoa koskevan mahdollisuuden toteuttamiseksi.

Téhén lukuun siséltyy my0s siirtymdsadannoksid (43 artikla), joilla mahdollistetaan EMSAn
asianmukainen siirtyminen edellisestd toimeksiannosta uuteen toimeksiantoon palvelujen
keskeytymatta.

12 Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 péivana joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja
Euratomin perustamissopimuksen nojalla perustettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta
(EUVL L 122, 10.5.2019, s. 1-38).
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2023/0163 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
Euroopan meriturvallisuusvirastosta ja asetuksen (EY) N:0 1406/2002 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan
2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen, kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttdviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon >,

13

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon'®,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjirjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

2)

3)

Unionissa on hyviksytty useita lainsdddédntotoimenpiteitd, joiden tarkoituksena on parantaa
merellistd ja meriturvallisuutta, edistdd merilitkenteen kestivyyttd — my0s ehkédisemailld
ympdristdn pilaantumista — ja hiilestd irtautumista sekd helpottaa tietojenvaihtoa ja
merenkulkualan digitalisointia. Jotta téllainen lainsdddéanto olisi tehokasta, sitd olisi sovellettava
asianmukaisesti ja yhtenevdisesti koko FEU:ssa. Talld varmistettaisiin tasavertaiset
toimintaedellytykset ja vidhennettdisiin kilpailun véaristymistd niiden alusten, jotka eivit
noudata vaatimuksia, saamien taloudellisten etujen vuoksi sekd palkittaisiin vaatimuksia
noudattavia merilitkenteen toimijoita.

Néiden tavoitteiden saavuttaminen edellyttdd huomattavaa erikoistuneen elimen johtamaa
teknistd tyotd. Tdméan vuoksi vuonna 2002 hyviksytyn toisen Erika-paketin yhteydessd oli
tarpeen olemassa olevassa institutionaalisessa kehyksessd sekd jdsenvaltioiden velvollisuuksia
ja oikeuksia lippu-, satama- ja rannikkovaltioina kunnioittaen perustaa eurooppalainen virasto,
jotta varmistetaan meriturvallisuuden ja alusten aiheuttaman pilaantumisen torjunnan korkea,
yhdenmukainen ja tehokas taso.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1406/2002'5 perustettiin Euroopan
meriturvallisuusvirasto, jdljempdnd ’virasto’, jonka tehtdvdnd on avustaa komissiota ja
jdsenvaltioita meriturvallisuutta ja meren pilaantumisen torjuntaa koskevan lainsdddénnon

EUVLC,,s..

EUVLC,,s..

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1406/2002, annettu 27 péivand kesdkuuta 2002, Euroopan
meriturvallisuusviraston perustamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002, s. 1).
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tehokkaassa tdytdntoonpanossa EU:n tasolla suorittamalla jisenvaltioihin asianmukaisia
vierailuja asiaa koskevan lainsddddnnon seuraamiseksi sekd koulutuksen jérjestimiseksi ja
valmiuksien kehittdmiseksi.

Meriturvallisuutta, kestivyyttd ja ympdriston pilaantumisen ehkéisemistd sekd merellistd
turvallisuutta koskevaa unionin lainsddddntdd on sitten viraston vuonna 2002 tapahtuneen
perustamisen laajennettu merkittdvésti, minkd seurauksena viraston toimeksiantoon on tehty
viisi muutosta.

Virasto on vuodesta 2013 jatkanut tehtdviensi huomattavaa laajentamista joko ottamalla
kayttoon asetuksen (EY) N:o 1406/2002 2 a artiklassa sdddettyjd asiaankuuluvia lisdtehtavii tai
antaessaan komission ja jdsenvaltioiden pyytdméad teknistd apua erityisesti merenkulkualan
hiilestd irtautumisessa ja digitalisoinnissa. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveihin
2005/35/EY'S, 2009/16/EY'7, 2009/18/EY'® ja 2009/21/EY" tehtivit muutokset vaikuttavat
myOs suoraan viraston tehtdviin. Mainituissa direktiiveissd sdddetddin erityisesti alusten
aiheuttamaan ympdriston pilaantumiseen liittyvien viraston tehtidvien hoitamisesta, unionin
satamavaltiovalvontajirjestelmaistd, unionin vesilli tapahtuvien merionnettomuuksien tutkintaan
liittyvistéd jdsenvaltioiden toimista seké jdsenvaltioiden velvollisuuksista lippuvaltioina.

Lisdksi viraston hallinto ja taloushallinto on yhdenmukaistettava erillisvirastojen hallintoa
koskevan toimielinten vilisen sopimuksen’® ja unionin hajautettuja elimii koskevan
varainhoidon puiteasetuksen®! kanssa.

Koska edelld esitetyn kehityksen vuoksi on tehty huomattava médard muutoksia, on aiheellista
kumota asetus (EY) N:o 1406/2002 ja korvata se uudella sdadoksella.

Kun virasto perustettiin, sen tarkoituksena oli edistdd meriturvallisuuden korkean tason
saavuttamista koko wunionissa sekd auttaa alusten ja mydhemmin myds Oljyn- ja
kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman pilaantumisen ehk&disemisessd. Néitd tavoitteita
vahvistettiin entisestddn lisddmailld tavoite merellisen turvallisuuden edistimisestd, mutta viime
vuosina virasto on kuitenkin keskittynyt tukemaan sdéntelyn kehittdmistd meriliikenteen hiilesta
irtautumisessa ja digitalisaatiossa, mikd antaa aihetta lisitd nidméd osa-alueet viraston
yleistavoitteisiin, jotta se voi edistdd alan vihreén ja digitaalisen siirtymén tavoitteita. Virastolla
on myo0s keskeinen rooli meritietoisuuskuvan tarjoamisessa satelliittikuvien ja kauko-ohjattujen
ilma-alusjérjestelmien kédyton avulla, mikd muodostaa perusteen lisdtd virastolle uusi asiaan
liittyva yleistavoite.

20
21

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/35/EY, annettu 7 pdivdnd syyskuuta 2005, alusten
aiheuttamasta ympériston pilaantumisesta ja sddnnosten rikkomisista maérdttavistd seuraamuksista, myos
rikosoikeudellisista seuraamuksista (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 11).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/16/EY, annettu 23 péivénéd huhtikuuta 2009, satamavaltioiden
suorittamasta valvonnasta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 57).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/18/EY, annettu 23 pdivdni huhtikuuta 2009, meriliikennealan
onnettomuuksien tutkinnan perusperiaatteista ja neuvoston direktiivin 1999/35/EY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/59/EY muuttamisesta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 114).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/21/EY, annettu 23 pédivand huhtikuuta 2009, lippuvaltiota
koskevien vaatimusten noudattamisesta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 132).
https://european-union.europa.eu/system/files/2022-06/joint_statement on_decentralised agencies en.pdf
Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 péivind joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin
perustamissopimuksen nojalla perustettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 122,
10.5.2019, s. 1).
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Naéissd tavoitteissa olisi madriteltdvd alat, joilla virasto sitoutuu tarjoamaan komissiolle ja
jasenvaltioille teknistd ja operatiivista apua unionin meripolitiikan tdytintodnpanemiseksi.

Niiden tavoitteiden saavuttamiseksi asianmukaisesti on aiheellista, ettd virasto suorittaa
erityistehtdvid meriturvallisuuden, kestdvyyden, merenkulkualan hiilestd irtautumisen,
merellisen turvallisuuden ja kyberturvallisuuden, merivalvonnan ja merelld tapahtuvien kriisien
alalla seké digitalisaation edistimisen ja merialan tietojenvaihdon helpottamisen alalla.

Erityistehtdvien lisdksi viraston olisi annettava komission tai jdsenvaltioiden pyynnosta
horisontaalista teknistd tukea sellaisten tehtdvien toteuttamisessa, jotka kuuluvat sen
toimivaltaan ja tavoitteisiin ja jotka johtuvat tulevista tarpeista ja kehityksestd unionin tasolla.
Tallaisten lisdtehtdvien osalta on tarkasteltava kdytettdvissd olevia henkilosto- ja taloudellisia
resursseja, jotka viraston hallintoneuvoston olisi otettava huomioon ennen kuin se paattad
sisdllyttdd ne viraston yhtendiseen ohjelma-asiakirjaan osana sen vuotuista tai monivuotista
tydohjelmaa. Tdéma on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd tarvittaessa voidaan asettaa etusijalle
tietyt viraston ydintehtévit.

Virasto on teknisen asiantuntemuksen eturintamassa sen toimivaltaan kuuluvilla aloilla, minka
vuoksi sen olisi tarjottava jdsenvaltioille koulutusta ja valmiuksien kehittdmistoimia seka
kehitettdvd koulutuksen yhteisid perusvaatimuksia koskevia kursseja ja kaytettivd niiden
toteutuksessa teknisesti edistyneimpid vélineité.

Tété viraston teknistd asiantuntemusta olisi kehitettdvé edelleen tekemélld merialan tutkimusta
ja edistdmaéllé asiaan liittyvid unionin toimia tilla alalla. Viraston olisi edistettdvéd ennakoivasti
meriturvallisuuden parantamista, merellistd turvallisuutta, meriliikenteen hiilesta irtautumista ja
alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkidisemistd koskevia tavoitteita. Taltd osin virasto voisi
antaa ei-sitovia ohjeita, suosituksia tai ohjekirjoja, jotka voisivat auttaa komissiota,
jasenvaltioita ja/tai merenkulkualaa saavuttamaan nima tavoitteet.

Meriturvallisuuden osalta viraston olisi kehitettdvd turvallisuusriskien ja -haasteiden
médrittdimiseen ennakoiva ldhestymistapa, jonka perusteella sen olisi annettava komissiolle
kertomus meriturvallisuuden edistymisestd joka kolmas vuosi. Lisdksi viraston olisi edelleen
avustettava  komissiota ja  jdsenvaltioita  asiaankuuluvan unionin  lainsddddnnon
taytantoonpanossa, erityisesti lippu- ja satamavaltiovelvoitteiden, merionnettomuuksien
tutkinnan, matkustaja-alusten turvallisuutta koskevan lainsdédddnnon, hyvaksyttyjen laitosten ja
laivavarusteiden osalta. Lisédksi virastolla olisi oltava ennakoiva rooli merialan autonomisten ja
automatisoitujen pinta-alusten kéyttoonotossa, ja samoin on tdrkedd kerdtd lisétietoja
merenkulkijoiden  koulutuksesta ja  pédtevyyskirjoista sekd  merityotd  koskevasta
yleissopimuksesta (vuoden 2006 meritydyleissopimus).

Sen jilkeen, kun asetusta viimeksi muutettiin merkittdvasti vuonna 2013, merenkulkualalla on
tapahtunut merkittdvid lainsdddannollisid muutoksia kestdvyyden osalta. Viraston olisi edelleen
suoritettava sen toimeksiantoon tdhdn asti kuuluneet tehtdvit, joihin kuuluu muun muassa
alusten sekd Oljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman pilaantumisen ehkdiseminen
pddasiassa CleanSeaNet-tietojarjestelman avulla, minkd lisdksi sen olisi jatkettava avun
tarjoamista komissiolle Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/883%
taytantoonpanossa, ja timi tehtdva olisi otettava sen ajan tasalle saatetussa toimeksiannossa
huomioon. Lisdksi viraston apua tarvitaan yhd enemmén Euroopan parlamentin ja neuvoston

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/883, annettu 17 pdivanéd huhtikuuta 2019, aluksilta
perdisin  olevan  jitteen  toimittamiseen  tarkoitetuista  satamassa  olevista  vastaanottolaitteista,
direktiivin 2010/65/EU muuttamisesta seka direktiivin 2000/59/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 116).
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direktiivien 2008/56/EY® ja (EU) 2016/802** meriliikenteeseen liittyvien osien
tdytantoonpanossa. Namd kaksi alaa sekd viraston sitoutuminen aluksista tuleviin typen
oksidien (NOx) paéstoihin liittyvien tietojen kerddmiseen, analysointiin ja jakamiseen ovat
tarkeitd merenkulkualan kestdvyyden edistimisen kannalta, ja viraston olisi toimitettava
kertomus saavutetusta edistyksestd joka kolmas vuosi.

Meriliikennealan hiilestd irtautumisen osalta ponnistelut maailmanlaajuisten meriliikenteen
paistdjen rajoittamiseksi Kansainvélisen merenkulkujirjeston (IMO) kautta ovat kdynnissi ja
niitd olisi edistettdvd, esimerkiksi panemalla nopeasti tdytdntoon vuonna 2018 hyvéksytty
alusten kasvihuonekaasupiistojen vihentdmistd koskeva IMO:n alustava strategia. Parhaillaan
keskustellaan keinoista, joilla tédllainen tavoite voidaan toteuttaa kdytdnnossd, mukaan lukien
alustavan strategian tarkistaminen. Unionin tasolla on laadittu joukko toimintapolitiikkoja ja
lainsdddantoehdotuksia hiilestd irtautumisen tukemiseksi ja merenkulkualan kestdvyyden
edistimiseksi edelleen, kuten ilmenee erityisesti Euroopan vihredn kehityksen ohjelmasta,
kestdvan ja alykkaan litkkkuvuuden strategiasta, 55-valmiuspaketista ja
saasteettomuusstrategiasta. Tamén vuoksi tarve vahentia merenkulkualan
kasvihuonekaasupiéstojé olisi otettava huomioon viraston toimeksiannossa.

Taltd osin viraston olisi jatkettava komission ja jdsenvaltioiden avustamista Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/757% tiytintddnpanossa, minki lisiksi sen olisi
edelleen avustettava 55-valmiuspaketin mukaisten meriliikkennealan hiilestd irtautumista
koskevien uusien sdédntelytoimenpiteiden tiytdntdonpanossa, joihin kuuluvat esimerkiksi
uusiutuvien ja vidhdhiilisten polttoaineiden kadytostd merilitkenteessd annettu asetus [...], sekd
kasvihuonekaasujen pdistooikeuksien kaupan jirjestelmin toteuttamisesta yhteisdssd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY?® meriliikenteeseen liittyvien osien
taytdntoonpanossa. Viraston olisi edelleen oltava asiantuntemuksen eturintamassa unionin
tasolla, jotta se voi auttaa alaa siirtyméén uusiutuviin ja vahéhiilisiin polttoaineisiin tekemalla
tutkimusta ja antamalla ohjeita kestdvien vaihtoehtoisten energianldhteiden kayttGonotosta
aluksissa, my0s maasdhkon jakelusta aluksille, sekd energiatehokkuusratkaisujen ja
tuuliavusteista kdyttdvoimaa koskevien ratkaisujen kéyttoonotosta. Jotta voidaan seurata
merilitkennealan hiilestd irtautumisen edistymistd, viraston olisi raportoitava komissiolle
kasvihuonekaasujen vahentdmistoimista ja mahdollisista suosituksista joka kolmas vuosi.

Merellisen turvallisuuden alalla viraston olisi edelleen annettava komissiolle teknistd apua, kun
se suorittaa tarkastuksia alusten ja satamarakenteiden turvatoimien parantamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 725/2004% puitteissa. Koska
kyberhéirididen méédrd merenkulkualalla on kasvanut merkittdvésti viime vuosina, viraston olisi
tuettava unionin pyrkimyksid parantaa merenkulkualan sietokykyd kyberhdirigitd vastaan
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pdivdnd kesdkuuta 2008, yhteison
meriympdristopolitiikan puitteista (meristrategiapuitedirektiivi) (EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/802, annettu 11 péivénd toukokuuta 2016, tiettyjen
nestemadisten polttoaineiden rikkipitoisuuden vahentdmisestd (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 58).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/757, annettu 29 péivdanid huhtikuuta 2015, meriliikenteen
hiilidioksidipdéstdjen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta sekd direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, s. 55).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13  péivénd lokakuuta 2003,
kasvihuonekaasujen pédstdoikeuksien kaupan jirjestelmdn toteuttamisesta unionissa ja  neuvoston
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 725/2004, annettu 31 pdivinad maaliskuuta 2004,

alusten ja satamarakenteiden turvatoimien parantamisesta (EYVL L 129, 29.4.2004, s. 6).
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helpottamalla kyberhéiriditd koskevien parhaiden kdytdntdjen ja tietojen vaihtoa jasenvaltioiden
valilla.

Viraston olisi edelleen pidettivd ylld Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla
2002/59/EY?® perustettua alusten seuranta- ja tietojirjestelmdi sekd muita jirjestelmii, jotka
tukevat meritietoisuuskuvan luomista. Tédsséd suhteessa virastolla olisi edelleen oltava keskeinen
rooli Copernicus-ohjelman merellisen turvallisuuden osion hallinnoinnissa, ja sen olisi edelleen
hyodynnettdvd saatavilla olevaa huipputeknologiaa, kuten kauko-ohjattuja  ilma-
alusjérjestelmid, jotka tarjoavat jdsenvaltioille ja unionin elimille hyoddyllisen valvonta- ja
seurantavilineen. Néiden palvelujen lisdksi virasto on osoittanut strategisen roolinsa merellisen
tilannetietoisuuden tarjoamisessa antamalla tukea erilaisissa kriiseissd, kuten covid-19-
pandemian ja Venijdn Ukrainaa vastaan aloittaman hyokkdyssodan aikana. Tdmdn vuoksi
virastolla olisi oltava keskus, joka on avoinna 24 tuntia vuorokaudessa seitsemind péivand
viikossa ja jonka olisi avustettava komissiota ja jasenvaltioita tdllaisissa hététilanteissa.

Tietojen digitalisointi on olennainen osa tietojen kerddmisté ja ilmoittamista koskevaa teknista
kehitystd, jolla tavoitellaan kustannussddst6jd ja henkildresurssien tehokasta hyddyntamista.
Merten autonomisten pinta-alusten (Maritime Autonomous Surface Ships, MASS) kéyttoonotto
ja kaytto seké digitaalinen ja teknologinen kehitys tarjoavat monenlaisia uusia mahdollisuuksia
tietojen kerddmiseen ja integroitujen jarjestelmien hallinnointiin. Tdma luo mahdollisuuksia
useiden prosessien mahdolliseen digitalisointiin, automatisointiin ja standardointiin, mika
helpottaisi merioperaatioiden (myds valvontamekanismien) turvallisuuden, turvatoimien,
kestdvyyden ja tehokkuuden parantamista unionin tasolla ja vihentiisi samalla jasenvaltioille
aitheutuvaa hallinnollista rasitetta. Taltd osin viraston olisi muun muassa helpotettava ja
edistettdvd sdhkoisten todistusten kayttdd, teknisten tietojen kerddmistd, tallentamista ja
arviointia, nykyisten tietokantojen jirjestelméllistd hyodyntdmistd, mukaan luettuna niiden
keskindinen tietojenvaihto innovatiivisten tietoteknisten ja tekodlyvilineiden avulla, ja
tarvittaessa uusien yhteentoimivien tietokantojen kehittdmista.

Jotta virasto voisi asianmukaisesti suorittaa sille annetut tehtidvit, on atheellista, ettd sen
virkamiesten olisi suoritettava  tarkastuskdyntejd  jdsenvaltioissa seuratakseen
meriturvallisuuteen ja ympdriston pilaantumisen ehkéisyyn liittyvan unionin jérjestelmin yleisti
toimintaa. Viraston olisi my0s suoritettava tarkastuskdyntejd komission avustamiseksi unionin
oikeuden tehokkaan taytdnt6onpanon arvioinnissa.

Komissio ja jdsenvaltiot saattavat tarvita teknistd apua ja asiantuntemusta IMO:n,
Kansainvilisen ty¢jarjeston (ILO) ja Pariisissa 26 pédivdand tammikuuta 1982 allekirjoitetun
satamavaltioiden harjoittamaa tarkastustoimintaa koskevan yhteisymmaérryspoytikirjan,
jaljempénd ’Pariisin yhteisymmarryspoytikirja’, puitteissa. Komissio voi my0s tarvita viraston
teknistd apua kolmansien maiden tukemisessa merialalla, erityisesti valmiuksien kehittdmisessa
sekd ympdriston pilaantumisen ehkdisemisessd ja torjunnassa. Viraston hallintoneuvoston
tehtéviksi olisi osana yhtendistd ohjelma-asiakirjaa annettava viraston kansainvélisid suhteita
koskevan strategian hyviksyminen sen toimivaltaan kuuluvissa asioissa.

Rannikkovartiostotoimintoja toteuttavat kansalliset viranomaiset ovat vastuussa monenlaisista
tehtdvistd, joithin voivat sisdltyd meriturvallisuus, merellinen turvallisuus, meripelastus,
rajavalvonta merelld, kalastuksen valvonta, tullivalvonta ja yleinen lainvalvonta merelld seka

28

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/59/EY, annettu 27 péivdnad kesdkuuta 2002, alusliikennettd
koskevan yhteison seuranta- ja tietojrjestelmin perustamisesta sekd neuvoston direktiivin 93/75/ETY
kumoamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002, s. 10).
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meriympéristdon suojelu. Viraston, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2019/1896%° perustetun Euroopan raja- ja merivartioviraston ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2019/473* perustetun Euroopan kalastuksenvalvontaviraston olisi
sen vuoksi toimeksiantonsa puitteissa lujitettava yhteistyotddn sekd toistensa ettd
rannikkovartiostotoimintoja toteuttavien kansallisten viranomaisten kanssa, jotta voidaan
parantaa merellistd tilannetietoisuutta seka tukea johdonmukaisia ja kustannustehokkaita toimia.

Témin asetuksen tdytdntoonpano ei saisi vaikuttaa toimivallan jakoon unionin ja
jasenvaltioiden vililld tai jdsenvaltioiden velvoitteisiin kansainvilisten yleissopimusten kuten
Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen, ihmishengen turvallisuudesta merelld
tehdyn kansainvélisen yleissopimuksen, etsintd- ja pelastuspalvelusta merelld tehdyn
kansainvilisen yleissopimuksen, aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkéisemisesté
tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen, kansainvdlisen merenkulkijoiden koulutusta,
patevyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevan yleissopimuksen ja muiden asiaankuuluvien
kansainvélisten merenkulkualan instrumenttien nojalla.

Viraston padtoksentekomenettelyn virtaviivaistamiseksi sekd tehokkuuden ja vaikuttavuuden
lisddmiseksi olisi otettava kiyttoon kaksitasoinen hallintorakenne. Tétd varten jésenvaltioiden ja
komission olisi oltava edustettuina hallintoneuvostossa, jolla on tarvittava toimivalta, mukaan
lukien valtuudet vahvistaa talousarvio ja hyvéksyd ohjelma-asiakirja. Hallintoneuvoston olisi
annettava yleisid suuntaviivoja viraston toimia varten ja seurattava tiiviimmin viraston toimia
hallinnollisten ja talousarvioon liittyvien Kkysymysten valvonnan tehostamiseksi. Olisi
perustettava pienempi johtokunta, jonka tehtdvdnd on hallintoneuvoston kokousten
valmisteleminen asianmukaisella tavalla ja sen pédtoksentekomenettelyn tukeminen.
Johtokunnan valtuudet olisi méériteltdva hallintoneuvoston hyviaksymaissd toimeksiannossa, ja
niihin olisi tarvittaessa sisdllyttdvd lausuntoja ja viliaikaisia pditoksid, jotka hallintoneuvosto
lopullisesti vahvistaa. Viraston johdossa olisi oltava padjohtaja.

Jotta voidaan taata hallintoneuvoston pditdsten avoimuus, asianomaisten alojen edustajien olisi
oltava ldsnd sen kokouksissa mutta ilman &édnioikeutta. Komission olisi nimitettdvd eri
sidosryhmien edustajat kdyttden perusteena niiden edustavuutta unionin tasolla.

Jotta virasto voisi asianmukaisesti hoitaa sille osoitetut tehtivit, silld olisi oltava oikeushenkilon
asema ja oma talousarvio, joka rahoitetaan pidasiassa unionin rahoitusosuuden seki kolmansien
maiden ja muiden tahojen suorittamien maksujen ja palkkioiden avulla. Viraston
riippumattomuutta ja puolueettomuutta ei saisi vaarantaa jésenvaltioista, kolmansista maista tai
muilta yhteisoiltd saatavilla rahoitusosuuksilla. Jotta voitaisiin varmistaa viraston
riippumattomuus péivittdisessd johtamisessa ja sen antamissa lausunnoissa, suosituksissa ja
padtoksissd, viraston organisaation olisi oltava avoin ja pédédjohtajalla olisi oltava tiysi vastuu.
Viraston henkildston olisi oltava riippumaton ja se olisi palkattava kdyttden sekd lyhytaikaisia
ettd pitkdaikaisia tyosopimuksia, jotta viraston organisaatiotietimys ja toiminnan jatkuvuus
pystytddn sidilyttdmédn samalla kun toteutetaan vilttimitontd ja jatkuvaa asiantuntemuksen
vaihtoa merilitkkennealan kanssa. Viraston menoihin sisdltyvdt henkilosto-, hallinto-,
infrastruktuuri- ja toimintamenot.

29

30

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1896, annettu 13 pédivdnd marraskuuta 2019,
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta sekd asetusten (EU) N:o 1052/2013 ja (EU) 2016/1624 kumoamisesta
(EUVL L 295, 14.11.2019, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/473, annettu 19 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan
kalastuksenvalvontavirastosta (EUVL L 83, 25.3.2019, s. 18).
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

Eturistiriitojen ehkidisemisen ja ratkaisemisen kannalta on olennaista, ettd virasto toimii
puolueettomasti, osoittaa lahjomattomuutta ja vahvistaa korkeaa ammatillista tasoa koskevat
vaatimukset. Ei saisi koskaan olla perusteltua syytd epdilld, ettd paatoksiin voisivat vaikuttaa
edut, jotka ovat ristiriidassa viraston aseman kanssa koko unionia palvelevana elimend, tai
hallintoneuvoston jasenen yksityiset edut tai kytkokset, jotka aiheuttaisivat tai voisivat aiheuttaa
ristiriidan  asianomaisen henkilén virkatehtdvien asianmukaisen hoitamisen kanssa.
Hallintoneuvoston olisi sen vuoksi hyvéksyttdva eturistiriitoja koskevat kattavat sdannot.

Viraston toimintaan liittyvd laajempi strateginen ndkokulma helpottaisi sen resurssien
tehokkaampaa suunnittelua ja hallinnointia sekd parantaisi sen toiminnan laatua. Tdma
vahvistetaan ja titd tuetaan delegoidulla asetuksella (EU) 2019/715. Sen vuoksi
hallintoneuvoston olisi asianomaisia sidosryhmid kuultuaan vahvistettava vuotuisen ja
monivuotisen tyoohjelman sisdltdvd yhtendinen ohjelma-asiakirja ja saatettava se méairdajoin
ajan tasalle.

Kun virastoa pyydetddn suorittamaan uusi tehtdvd, jota ei nimenomaisesti mainita sen
toimeksiannossa, tai tiettyjd tehtdvid, joiden osalta on tarpeen tarkastella ja analysoida sen
henkiloresursseihin ja talousarvioon kohdistuvia vaikutuksia viraston toimeksiannon
mukaisesti, hallintoneuvoston olisi sisdllytettdva tillaiset tehtdvét ohjelma-asiakirjaan vasta
tdllaisen analyysin jilkeen. Analyysissd olisi yksilditdva resurssit, joita virasto tarvitsee ndiden
uusien tehtdvien hoitamiseen, seki se, vaikuttavatko ne kielteisesti viraston nykyisiin tehtiviin.

Virastolla olisi oltava riittdvit resurssit tehtdviensd hoitamiseen, ja sille olisi mydnnettivd oma
talousarvio. Se olisi rahoitettava pddasiassa unionin Yyleisestd talousarviosta. Unionin
rahoitusosuuteen ja muihin unionin yleisestd talousarviosta maksettaviin muihin tukiin olisi
sovellettava unionin talousarviomenettelyd. Euroopan unionin tilintarkastustuomioistuimen olisi
suoritettava viraston tilintarkastus.

Viraston rahoitusta voidaan parantaa maksuilla, ja niitd voidaan harkita sellaisten viraston
toimivaltaan kuuluvien erityispalvelujen osalta, joita virasto tarjoaa kolmansille maille tai alan
toimijoille. Viraston perimien maksujen olisi katettava kyseisten palvelujen tarjoamisesta
aiheutuvat kustannukset.

Jotta voidaan varmistaa tdmin asetuksen yhdenmukainen tdytintdonpano maksujen ja
palkkioiden osalta, komissiolle olisi siirrettdvd tdytdntoonpanovaltaa. Tétd valtaa olisi
kiytettivi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20113! mukaisesti.

Kun viime vuosina on perustettu lisdd erillisvirastoja, avoimuus ja unionin niille mydntdmén
rahoituksen hallinnoinnin valvonta on parantunut, erityisesti kun kyse on veloitettavien
maksujen budjetoinnista, varainhoidon valvonnasta, vastuuvapauden myontdmisoikeudesta,
elikejarjestelmddan  suoritettavista  maksuista  ja  sisdisestd  talousarviomenettelysti
(kdytannesadnndt). Virastoon olisi vastaavasti sovellettava rajoituksetta Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013%, ja viraston olisi liityttivd Euroopan
parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan yhteisjen komission vililld 25 pdivéani

31

32

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivdnd helmikuuta 2011, yleisistd
sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission taytdntdonpanovallan kdyttéd (EUVL
L55,28.2.2011, s. 13).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 péiviand syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,
s. 1).
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(35)

(36)

(37)

(38)

toukokuuta 1999 tehtyyn toimielinten viliseen sopimukseen Euroopan petostentorjuntaviraston
(OLAF) sisiisistd tutkimuksista™®.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvdlld tavalla saavuttaa tdmin asetuksen tavoitetta sellaisen
erikoistuneen elimen perustamisesta, joka voi avustaa komissiota ja jdsenvaltioita
meriturvallisuutta koskevan unionin lainsddddnndn soveltamisessa ja seurannassa sekd sen
tehokkuuden arvioimisessa, vaan se voidaan tehtdvdn yhteistyon vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssi asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Viraston asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi on tarpeen panna tiAytintoon tiettyja
viraston hallintoa koskevia periaatteita, jotta voidaan noudattaa EU:n erillisvirastoja
kasittelevissd toimielinten vélisessd tyoryhmissd heindkuussa 2012 hyvaksyttyd yhteistd
julkilausumaa ja yhteistd ldhestymistapaa, joiden tarkoituksena on tehostaa virastojen toimintaa
ja parantaa niiden tuloksellisuutta.

Téssd asetuksessa otetaan huomioon perusoikeudet ja periaatteet, jotka on tunnustettu erityisesti
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa.

Asetuksella (EU) N:o 1406/2022 perustettu Euroopan meriturvallisuusvirasto on edelleen sama
oikeushenkild ja jatkaa toimintaansa ja menettelyjdén kaikilta osin,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN

3.

I LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA TAVOITTEET
1 artikla

Perustaminen, kohde ja soveltamisala

Téssd asetuksessa vahvistetaan asetuksella (EY) N:o 1406/2002 perustetun Euroopan
meriturvallisuusviraston, jéljempdnd ’virasto’, tehtdvid, toimintaa ja hallinnointia koskevat
kattavat sddnnot.

Virasto avustaa jdsenvaltioita ja komissiota meriliikennettd koskevan unionin lainsddddannon
tehokkaassa soveltamisessa ja tdytdntoonpanossa kaikkialla unionissa. Téssd tarkoituksessa
virasto toimii yhteistyOssd jdsenvaltioiden ja komission kanssa ja tarjoaa niille teknisté,
operatiivista ja tieteellistd apua 2 artiklassa ja II ja III luvussa vahvistettujen viraston
tavoitteiden ja tehtdvien puitteissa.

Tarjoamalla 2 kohdassa tarkoitettua apua virasto tukee erityisesti jadsenvaltioita ja komissiota

asiaankuuluvien unionin sddddsten asianmukaisessa soveltamisessa ja edistdd samalla meriliikenteen ja

33

EYVL L 136, 31.5.1999, s. 15.
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merikuljetusten yleistd tehokkuutta téssd asetuksessa sdddetylld tavalla, jotta voidaan helpottaa unionin
tavoitteiden saavuttamista meriliikenteen alalla.

4. Viraston tarjoama apu ei rajoita jdsenvaltioiden oikeuksia ja velvollisuuksia lippu-, satama- tai
rannikkovaltioina.

2 artikla
Viraston tavoitteet

1. Viraston tavoitteena on luoda meriturvallisuuden korkea, yhdenmukainen ja tehokas taso ja
edistdd sitd, jotta saavutetaan onnettomuuksien nollataso, varmistetaan merellinen turvallisuus,
vahennetddn alusten kasvihuonekaasupadstdjé ja varmistetaan merenkulkualan kestdavyys, ehkiistdan ja
torjutaan alusten aiheuttamaa pilaantumista sekd torjutaan Oljyn- ja kaasunporauslaitteistojen
aitheuttamaa meren pilaantumista.

2. Viraston tavoitteina on myds edistdd merenkulkualan digitalisointia helpottamalla
yksinkertaistamista tukevien tietojen sidhkoistd toimittamista sekd yhdennettyjen merivalvonta- ja -
tietoisuusjarjestelmien ja -palvelujen tarjoamista komissiolle ja jdsenvaltioille.

II LUKU
VIRASTON TEHTAVAT
3 artikla

Horisontaalinen tekninen tuki

1. Virasto avustaa komissiota

a) viraston tavoitteiden piiriin kuuluvien asiaankuuluvien sitovien unionin sddddsten tehokkaan
tdytantoonpanon valvonnassa erityisesti suorittamalla 10 artiklassa tarkoitettuja vierailuja ja
tarkastuskéyntejd. Taltd osin virasto voi esittdd komissiolle mahdollisia parannuksia;

b) valmistelutyossé, jota tehddédn viraston tavoitteiden piiriin kuuluvien asiaankuuluvien unionin
saddosten ajantasaistamiseksi ja kehittdmiseksi erityisesti kansainvélisen lainsddddnnon
kehityksen mukaisesti;

c) kaikkien muiden unionin sdddoksissd komissiolle osoitettujen viraston tavoitteita koskevien
tehtdvien hoitamisessa.

2. Virasto toimii yhteisty0ssd jisenvaltioiden kanssa

a) jarjestddkseen tarvittaessa asiaankuuluvia valmiuksien kehittimistoimia ja koulutustoimia

viraston tavoitteiden piiriin kuuluvilla ja jdsenvaltioiden vastuulla olevilla aloilla. Taltd osin
virasto luo asianmukaiset valmiudet viraston tavoitteiden kannalta merkityksellisten
koulutustoimien laatimiseksi, toteuttamiseksi ja koordinoimiseksi muun muassa kehittaimalla
yhteisten opetussuunnitelmien kursseja, seminaareja, konferensseja, tyopajoja sekd verkko-
opiskeluvilineitd ja muita innovatiivisia ja kehittyneitd koulutusvélineitd. Virallisen
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koulutuksen ulkopuolella tarjottavien koulutustoimien yksityiskohdat kehitetddn tiiviissd
yhteistyOssd jdsenvaltioiden ja komission kanssa, ja hallintoneuvosto hyviksyy ne tdmén
asetuksen 17 artiklan mukaisesti noudattaen tdysiméérdisesti Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 166 artiklaa;

b) kehittiddkseen teknisid ratkaisuja ja tarjotakseen niihin liittyvid operatiivisia palveluja seki
tarjotakseen teknistd apua sellaisten asiaankuuluvien unionin sdddosten tdytantdonpanemiseksi
tarvittavien kansallisten valmiuksien luomisessa, jotka ovat merkityksellisid viraston
tavoitteiden kannalta.

3. Virasto edistdd ja helpottaa unionin lainsddddnnon tiytdntdonpanoa koskevaa yhteistyoti
jasenvaltioiden viélilld sekd niiden ja komission vililld edistimélld kokemusten ja hyvien kdytintdjen
vaihtoa ja levittamista.

4. Virasto osallistuu komission pyynndstd tai omasta aloitteestaan, 17 artiklan mukaisen
hallintoneuvoston hyvidksynnén saatuaan, viraston tavoitteiden mukaisiin unionin tasolla toteutettaviin
merentutkimustoimiin. T&ltd osin virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita keskeisten
tutkimusaiheiden mééarittdmisessd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muuta unionin tason
tutkimustoimintaa, sekd viraston tavoitteiden kannalta merkityksellisten kdynnissd olevien ja
paitokseen saatettujen tutkimushankkeiden analysoinnissa. Jollei teollis- ja tekijanoikeuksia ja
turvallisuusnikokohtia koskevista sovellettavista sddnndistd muuta johdu, virasto voi tarvittaessa
komission hyvéksynnén saatuaan levittdd tutkimus- ja innovointitoimiensa tulokset osana toimintaansa,
jonka tavoitteena on luoda synergioita muiden unionin elinten ja jdsenvaltioiden tutkimus- ja
innovointitoimien vélilla.

5. Jos se on tarpeen sen tehtivien suorittamiseksi, virasto toteuttaa tutkimuksia, joihin osallistuvat
komissio ja tarvittaessa ohjausryhmien kautta jdsenvaltiot ja, jos se on tarkoituksenmukaista,
tyomarkkinaosapuolet ja alan edustajat, joilla on asiantuntemusta asiaankuuluvista aiheista.

6. Virasto voi tekemiensi tutkimusten ja selvitysten perusteella mutta myos omasta toiminnastaan,
erityisesti vierailuista ja tarkastuskdynneistd, sekd tietojen ja hyvien kéytintojen vaihdosta
jasenvaltioiden ja komission kanssa saamiensa kokemusten perusteella ja komissiota kuultuaan antaa
ei-sitovia suosituksia, ohjeita tai ohjekirjoja jisenvaltioiden ja tarvittaessa alan toimijoiden tukemiseksi
unionin lainsddddnnon taytdntoonpanossa seki taytintdonpanon helpottamiseksi.

4 artikla
Meriturvallisuuteen liittyvit tehtavit

1. Virasto seuraa merilitkenteen turvallisuuden edistymistd unionissa, tekee saatavilla olevien
tietojen perusteella riskianalyysejd ja laatii turvallisuusriskien arviointimalleja turvallisuushaasteiden ja
-riskien tunnistamiseksi. Se antaa komissiolle joka kolmas vuosi meriturvallisuuden edistymista
koskevan kertomuksen ja mahdollisia teknisid suosituksia, joita voitaisiin kisitelld unionin tai
kansainvéliselld tasolla. Taltd osin virasto erityisesti analysoi ja ehdottaa ohjeita tai suosituksia, jotka
liittyvdt mahdollisiin turvallisuusriskeihin, joita aiheutuu kestdvien vaihtoehtoisten voimanldhteiden
kayttdonotosta aluksissa, mukaan lukien maaséhkon jakelu laiturissa oleville aluksille.

2. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita direktiivin 2009/21/EY tiytdntdonpanossa. Virasto
erityisesti kehittidd tarkastustietokannan ja yllapitdd sitd mainitun direktiivin [6 a artiklan] mukaisesti,
perustaa mainitun direktiivin [9 b artiklassa] tarkoitetun sidhkdisen raportointivélineen, ylldpitdd 8
artiklan 2 ¢ kohdassa tarkoitettua julkista verkkosivustoa ja antaa komissiolle kerittyjen tietojen
perusteella suosituksia.
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Virasto avustaa komissiota sen osallistuessa tarkkailijana Kansainvilisen merenkulkujirjeston
auditointiprosessiin  direktiivin  2009/21/EY [7 artiklan] mukaisesti. Virasto kehittdd my0s
asiaankuuluvia vélineitd ja palveluja, joilla jisenvaltioita autetaan niiden pyynndstd tiyttdmddn
direktiivin 2009/21/EY mukaiset velvoitteensa.

Virasto laatii myos edelld mainitun direktiivin [4 c artiklassa] tarkoitetun valmiuksien kehittimisti
koskevan yhteisen suunnitelman jdsenvaltioiden lippuvaltion katsastajia ja lippuvaltion tarkastajia
varten.

3. Virasto avustaa komissiota direktiivin 2009/16/EY 24 ja 24 a artiklassa sdddettyjen
tietokantojen kehittamisessd ja ylldpidossa. Kerdttyjen tietojen perusteella virasto avustaa komissiota
asiaankuuluvien tietojen analysoinnissa ja tietojen julkaisemisessa aluksista ja yhtidistd, joiden
toiminnan laatu on heikko tai erittdin heikko direktiivin 2009/16/EY mukaisesti.

Virasto kehittdd asiaankuuluvia vilineitd ja palveluja, joilla jdsenvaltioita autetaan niiden pyynndsti
tayttdmadn direktiivin 2009/16/EY mukaiset velvoitteensa.

Virasto tarjoaa myds ammatillisen kehityksen koulutusohjelman jésenvaltioiden satamavaltion
tarkastajille edelld mainitun direktiivin 2009/16/EY [22 artiklan 7 kohdan] mukaisesti.

4. Virasto avustaa komissiota direktiivin 2009/18/EY 17 artiklassa sédéddettyjen tietokantojen
kehittdmisessd ja ylldpidossa. Virasto laatii keréttyjen tietojen perusteella vuosikatsauksen
merionnettomuuksista ja merelld sattuneista vaaratilanteista. Virasto tarjoaa asianomaisille
jasenvaltioille, niiden pyynnostd ja sikdli kuin ei synny eturistiriitaa, operatiivista tukea
turvallisuustutkinnan suorittamisessa. Virasto analysoi turvallisuustutkintaraportteja maérittddkseen,
millaisia unionin tason lisdarvoa tuottavia paatelmia voidaan tehda.

Virasto tarjoaa ammatillisen kehityksen koulutusohjelman toimivaltaisille meriturvallisuuteen liittyvien
onnettomuuksien tutkinnasta vastaaville viranomaisille.

5. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2009/45/EY>* ja 2003/25/EY* sekd neuvoston direktiivin 98/41/EY>® tiytintdonpanossa. Erityisesti
virasto kehittdd tietokannan direktiivin 2009/45/EY 9 artiklassa ja direktiivin 98/41/EY 9 artiklassa
sdaddettyjen toimenpiteiden kirjaamista varten ja ylldpitdd sitd sekd avustaa komissiota téllaisten
toimenpiteiden arvioinnissa.

6. Virasto helpottaa komission ja jdsenvaltioiden vélistd yhteisty0td ja tietojenvaihtoa niiden
hyvéksyttyjen laitosten arvioimiseksi, jotka suorittavat katsastukseen ja todistuskirjojen antamiseen
liittyvii tehtivid asetuksen (EY) N:o 391/2009°7 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Erityisesti virasto

a) antaa komissiolle lausunnon asetuksen (EY) N:o 391/2009 8 artiklan 1 kohdan mukaisesta
hyviksyttyjen laitosten arvioinnista;

b) toimittaa jdsenvaltioille asianmukaisia tietoja niiden tarkastusten yhteydessid, jotka on tehty
komission asetuksen (EY) N:o 391/2009 8 artiklan 1 kohdan mukaisen arvioinnin tueksi, jotta

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 pdivdnd toukokuuta 2009, matkustaja-alusten

turvallisuussdédnnoisté ja -mddrayksistd (EUVL L 163, 25.6.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/25/EY, annettu 14 péivand huhtikuuta 2003, ro-ro-matkustaja-
alusten erityisistd vakavuusvaatimuksista (EUVL L 123, 17.5.2003, s. 22).

Neuvoston direktiivi 98/41/EY, annettu 18 pdivéna kesdkuuta 1998, yhteison jasenvaltioiden satamiin tai satamista
litkkenndivilla matkustaja-aluksilla olevien henkildiden rekisterdinnistd (EYVL L 188, 2.7.1998, s. 35).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 391/2009, annettu 23 pdivénd huhtikuuta 2009, alusten
tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sdidnndistd ja standardeista (EUVL L 131, 28.5.2009, s.
11).
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voidaan tukea Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/15/EY>® 9 artiklan
mukaista hyvéksyttyjen laitosten seurantaa ja valvontaa jdsenvaltioiden tukemiseksi niiden
unionin ja kansainvilisten velvoitteiden tiyttdmisessd lippuvaltioina. Téssa yhteydessi virasto
avustaa komissiota direktiivin 2009/21/EY [9 artiklan 1 kohdan] mukaisen lippuvaltioasioita
késittelevian korkean tason ty6ryhmén hallinnoinnissa.

c) antaa omasta aloitteestaan tai komission pyynnostd komissiolle suosituksen ja teknistd apua,
jotka koskevat mahdollisia korjaavia toimenpiteitd tai sakkojen madrdamistd hyvaksytyille
laitoksille asetuksen (EY) N:0 391/2009 5 ja 6 artiklan mukaisesti.

7. Virasto avustaa komissiota Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/90/EU>
tdytdntoonpanossa toimittamalla turvallisuusndkdkohtia koskevan teknisen arviointinsa, antamalla
suosituksia ja luetteloita vastaavista suunnittelu-, valmistus- ja suorituskykyvaatimuksista ja
testausstandardeista, kehittdmalld ja ylldpitdmalla mainitun direktiivin 35 artiklan 4 kohdassa sdddettyd
tietokantaa sekd helpottamalla koordinointiryhménsd teknisend sihteeristond toimivien ilmoitettujen
arviointilaitosten vélistd yhteistyota.

8. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita merialan autonomisten ja automatisoitujen pinta-
alusten (MASS) kehittdmiseen liittyvien turvallisuusriskien tunnistamisessa ja tukee jdsenvaltioita
MASS-hankkeiden ja toimien hyviaksymistd koskevien ohjeiden ja asiakirjojen laatimisessa tekemélla
tutkimusta ja kehittdmalla asiaankuuluvia digitaalisia tyokaluja.

9. Virasto kerdd ja analysoi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2022/9934
mukaisesti annettuja ja kdytettyjd tietoja merenkulkijoista. Se voi myds kerdtd ja analysoida tietoja
merityOtd koskevan vuoden 2006 yleissopimuksen tdytdntdonpanosta, jotta se voi auttaa parantamaan
merenkulkijoiden tyo- ja elinoloja aluksella.

5 artikla
Kestivyyteen liittyvit tehtivit

l. Virasto tukee jdsenvaltioita kustannustehokkaasti tidydentdvilldi meren pilaantumisen
torjuntakeinoilla alusten aiheuttaman pilaantumisen sekd Oljyn- ja kaasunporauslaitteistojen
atheuttaman meren pilaantumisen osalta. Virasto toimii ndin sen jdsenvaltion pyynnostd, johon
vaikutukset kohdistuvat ja jonka alaisuudessa puhdistustoimet toteutetaan. Téllainen apu ei rajoita
rannikkovaltioiden velvollisuutta ylldpitdd asianmukaisia pilaantumisen torjuntamekanismeja, ja siind
on otettava huomioon jisenvaltioiden olemassa oleva yhteistyd télld alalla. Viraston jdsenvaltioille
tarjoamissa operatiivisissa keinoissa on otettava huomioon ja turvattava alan siirtyminen kestdvien
vaihtoehtoisten voimanldhteiden kdytt6on laivoissa. Pilaantumisen torjuntatoimien kiyttéonottoa olisi

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/15/EY, annettu 23 pédivdnd huhtikuuta 2009, alusten

tarkastamiseen ja katsastamiseen valtuutettuja laitoksia sekd merenkulun viranomaisten asiaan liittyvid toimia
koskevista yhteisistd sdédnndistd ja standardeista (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 47).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 pdivdnd heindkuuta 2014, laivavarusteista ja
neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 146).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/993, annettu 8 pdivina kesdkuuta 2022, merenkulkijoiden
vahimmaiskoulutuksesta (EUVL L 169, 27.6.2022, s. 45).
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tarvittaessa pyydettivi Euroopan parlamentin ja neuvoston paitdkselld N:o 1313/2013/EU*! perustetun
unionin pelastuspalvelumekanismin kautta.

2. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita direktiivin 2005/35/EY mukaisesti mahdollisen
pilaantumisen havaitsemisessa ja laittomia pédstojd tekevien alusten seurannassa. Virasto avustaa
erityisesti mainitun direktiivin [10, 10 a, 10 b, 10 ¢ ja 10 d] artiklan tdytdntoonpanossa

a) kehittamalld tarvittavan tietojdrjestelmén (CleanSeaNet) ja ylldpitdimalla sitd osana unionin
merenkulun tiedonvaihtojdrjestelmidd (SafeSeaNet-jarjestelmi) sekd kehittimélld ja
ylldpitdmalla tietokantoja;

b) kerdamailld, analysoimalla ja levittdimaélla tietoja direktiivin 2005/35/EY tiytdntoonpanosta ja
sen valvonnasta;

c) kehittamélld kansallisten toimivaltaisten viranomaisten valmiuksia ja helpottamalla parhaiden
kaytiantdjen vaihtoa;

d) kehittdmalld sdhkoisen ulkoisen ilmoituskanavan miehiston ilmoittamia mahdollisia laittomia
padstdjd koskevien tietojen vastaanottamista ja késittelyd varten ja ylldpitimalld sitd sekd
valittdmalla téllaiset tiedot edelleen asianomaiselle jdsenvaltiolle tai asianomaisille
jasenvaltioille.

3. Virasto tarjoaa CleanSeaNet-palvelua ja muita vélineitd avustaakseen komissiota ja
jasenvaltioita niiden pyynndstd 6ljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman meren pilaantumisen
laajuuden ja ymparistovaikutusten seurannassa.

4. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita aluksilta perdisin olevan jétteen toimittamiseen
tarkoitetuista satamassa olevista vastaanottolaitteista annetun direktiivin (EU) 2019/883
tdytdntoonpanossa. Virasto avustaa komissiota erityisesti mainitun direktiivin 14 artiklassa sdddetyn
tarkastustietokannan kehittdmisessa ja yllapidossa.

5. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita direktiivin 2008/56/EY tdytdntdonpanossa
edistdmdlld merivesien hyvédn tilan saavuttamisen tavoitetta merilitkenteeseen liittyvien tekijoiden
osalta sekd olemassa olevien vilineiden, kuten yhdennettyjen meripalvelujen, tulosten
hyodyntamisessd. Téltd osin virasto tekee lisdtutkimuksia kadonneita kontteja ja muovipellettejd sekid
vedenalaista melua koskevista kysymyksisté ja antaa suosituksia komissiolle ja jdsenvaltioille.

6. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita direktiivin (EU) 2016/802 meriliikenteeseen
liittyvien osien tdytdntoonpanossa, my0ds operatiivisilla vélineilld ja palveluilla. Téltd osin virasto myos
parantaa ja ylldpitdd tietokantaa, jolla autetaan jdsenvaltioita kohdentamaan tarkastuksia aluksiin ja
priorisoimaan tarkastettavat alukset asianmukaisesti mainitun direktiivin noudattamatta jéttdmisen
riskin perusteella.

7. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita niiden pyynndstd asianmukaisilla operatiivisilla
vélineilld ja palveluilla aluksista tuleviin typen oksidien (NOx) pééstoihin liittyvien tietojen
seurannassa ja kerddmisessa.

8. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1257/2013* tiytintddnpanossa antamalla asianmukaisia ohjeita seki kerdimill4 ja analysoimalla
tietoja mainitun asetuksen sdd@nndsten noudattamisesta.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston péddtds N:o 1313/2013/EU, annettu 17 piivédni joulukuuta 2013, unionin

pelastuspalvelumekanismista (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 924).

2 FI



Fl

9. Virasto antaa komissiolle joka kolmas vuosi kertomuksen unionin tasolla saavutetusta
edistyksestd meriliikenteen ympdaristovaikutusten vihentdmisessa.

6 artikla
Hiilesti irtautumiseen liittyvit tehtavit

1. Virasto seuraa alusten energiatehokkuuden parantamiseksi toteutettujen operatiivisten ja
teknisten toimenpiteiden edistymistd sekd kestdvien vaihtoehtoisten polttoaineiden ja energia- ja
kayttovoimajirjestelmien, mukaan lukien maasdhkon jakelu ja tuuliavusteinen kayttovoima,
kayttoonottoa aluksissa niiden kasvihuonekaasupdistojen vihentdmiseksi.

2. Virasto antaa komissiolle ja jdsenvaltioille niiden pyynnostd teknisti apua alusten
kasvihuonekaasupiéstojen viahentdmiseen tdhtddvissd sddntelytoimissa. Virasto voi tdssd yhteydessd
kayttdd mitd tahansa tehtdvan kannalta merkityksellisid operatiivisia vélineitéd tai palveluja. Erityisesti
virasto tutkii, analysoi ja ehdottaa ohjeita tai suosituksia, jotka liittyvédt kestdvien vaihtoehtoisten
polttoaineiden ja energia- ja kéyttovoimajdrjestelmien, mukaan lukien maasdhkoén jakelu ja
tuuliavusteinen kiyttovoima, kayttdonottoon aluksissa sekd energiatehokkuustoimenpiteisiin.

3. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita [uusiutuvien ja vdhdhiilisten polttoaineiden kaytosta
meriliikenteessd annetun asetuksen (EU) ...] tdytdntdOnpanossa. Virasto avustaa komissiota erityisesti
FuelEU-tietokannan ja muiden mainitun asetuksen [16 artiklassa] tarkoitettujen asiaankuuluvien
tietoteknisten vilineiden kehittimisessa ja ylldpidossa, asianmukaisten seurantavélineiden, ohjeiden ja
riskiperusteisten kohdentamisvélineiden kehittimisessd mainitun asetuksen [15 b artiklassa] sdddettyjen
tarkastusten ja taytdntoonpanotoimien helpottamiseksi sekd asiaankuuluvien tietojen analysoinnissa ja
mainitun asetuksen [28 artiklan] mukaisen raportoinnin valmistelussa.

4. Virasto avustaa komissiota ja jisenvaltioita asetuksen (EU) 2015/757 tiytdntoonpanossa.
Erityisesti virasto avustaa komissiota asiaankuuluvien tietoteknisten vélineiden, tietokantojen ja
ohjeiden kehittdmisessd, paivittdmisessd ja ylldpidossa mainitun asetuksen tidytdntoonpanemiseksi ja
tdytdntoonpanotoimien  helpottamiseksi sekd mainitun asetuksen mukaisesti raportoitujen
asiaankuuluvien tietojen analysoinnissa, minkd lisdksi se tukee komissiota sen toimissa mainitun
asetuksen 21 artiklan mukaisten velvoitteiden noudattamiseksi.

5. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita direktiivin 2003/87/EY merenkulkualan kannalta
merkityksellisten osien tiytdntdOnpanossa. Virasto avustaa komissiota erityisesti asianmukaisten
tietoteknisten  tiytdntoOonpanovilineiden, seurantavilineiden, ohjeiden ja  riskiperusteisten
kohdentamisvélineiden  kehittdmisessd, jotta voidaan helpottaa merenkulkualan kannalta
merkityksellisid direktiiviin 2003/87/EY liittyvid tarkastuksia ja tdytdntoonpanoa ja tdytdntoonpanon
valvontaa, hyoOdyntden samalla olemassa olevien asiaankuuluvien vilineiden, palvelujen ja
tietokantojen tuloksia.

6. Virasto antaa komissiolle joka kolmas vuosi kertomuksen unionin tasolla saavutetusta edistyksestd
meriliikenteen hiilestd irtautumisessa. Kertomukseen on mahdollisuuksien mukaan siséllytettava
tekninen analyysi esiin tulleista seikoista, joihin voitaisiin puuttua unionin tasolla.

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1257/2013, annettu 20 pdivdnd marraskuuta 2013,

aluskierratyksestd sekd asetuksen (EY) N:o 1013/2006 ja direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta EUVL L 330,
10.12.2013, s. 1).
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7 artikla
Merelliseen turvallisuuteen ja kyberturvallisuuteen liittyvit tehtivit

1. Virasto tarjoaa komissiolle teknistd apua sille asetuksen (EY) N:o 725/2004 9 artiklan 4 kohdan
nojalla osoitettujen tarkastustehtévien suorittamisessa.

2. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita yhdessd muiden asiaankuuluvien unionin elinten
kanssa merenkulkualan sietokyvyn kehittdmisessd kyberhdiriditd vastaan erityisesti helpottamalla
kyberhairioitid koskevien parhaiden kédytdntojen ja tietojen vaihtoa jasenvaltioiden valilla.

8 artikla
Merivalvontaan ja merelld tapahtuviin kriiseihin liittyviit tehtavit

1. Virasto tarjoaa komissiolle ja jdsenvaltioille niiden pyynndstd uusimpaan teknologiaan
perustuvia merivalvonta- ja viestintdpalveluja, mukaan lukien avaruus- ja maainfrastruktuurit seka
mille tahansa alustalle asennetut anturit, joilla parannetaan merellistd tilannetietoisuutta.

2. Virasto edistdéd direktiivin 2002/59/EY soveltamisalaan kuuluvan liikenteen seurannan alalla
erityisesti rantavaltioiden vilistd yhteistyotd kyseessd olevilla merenkulkualueilla sekd kehittdd,
ylldpitdd ja kayttdd kyseisen direktiivin 6 b ja 22 a artiklassa tarkoitettuja Euroopan unionin alusten
kaukotunnistusta ja seurantaa koskevaa Euroopan unionin tietokeskusta ja unionin merenkulun
tiedonvaihtojirjestelméd (SafeSeaNet) samoin kuin kansainvilistd alusten kaukotunnistusta ja -
seurantaa koskevaa tiedonvaihtojérjestelméid IMO:ssa tehdyn sitoumuksen mukaisesti.

3. Virasto ilmoittaa pyynnostd, kansallisen ja unionin lainsdddannon soveltamista rajoittamatta,
komissiolle, toimivaltaisille kansallisille viranomaisille ja asiaankuuluville unionin elimille niiden
toimivaltuuksien puitteissa asiaankuuluvia aluksen sijainti- ja maahavaintotietoja meriliikenteen alaa
koskevassa sovellettavassa unionin lainsddddnndssd sdddettyjen tai sitd koskevien kansainvélisten
oikeudellisten vélineiden mukaisten, merirosvoukseen ja lainvastaisiin tahallisiin tekothin liittyvien
uhkien torjuntatoimien helpottamiseksi, ellei sovellettavista tietosuojasddnndistd muutu johdu ja
tapauksen mukaan direktiivin 2002/59/EY mukaisesti perustetun korkean tason ohjausryhmén
vahvistamia hallinnollisia menettelyjd noudattaen. Alusten kaukotunnistus- ja seurantatietojen
antaminen edellyttdd asianomaisen lippuvaltion lupaa.

4. Virasto ylldpitdd keskusta, joka on kéytettidvissd 24 tuntia vuorokaudessa seitseménd pdivind
viikossa ja joka antaa pyynnoOstd, kansallisen ja unionin lainsddddnnon soveltamista rajoittamatta,
komissiolle, toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden
oikeuksia ja velvollisuuksia lippu-, rannikko- ja satamavaltioina, sekd asiaankuuluville unionin elimille
niiden toimivaltuuksien puitteissa tarvittaessa merellistd tilannetietoisuutta koskevia tietoja ja
analyyttisid tietoja niiden tukemiseksi seuraavissa:

a) turvallisuus, turvatoimet ja meren pilaantumisen torjunta;

b) merelld tapahtuvat hatitilanteet;

c) sellaisen unionin lainsddddnnén tdytdntdonpano, jossa edellytetddn alusten liikkeiden
seurantaa,

d) merirosvoukseen ja lainvastaisiin tahallisiin tekoihin liittyvien uhkien torjuntatoimet, joista

saddetddn meriliikenteen alaa koskevassa sovellettavassa unionin lainsddddnndsséd tai jotka
toteutetaan sitd koskevien kansainvilisten oikeudellisten vilineiden mukaisesti;
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e) merten autonomisten pinta-alusten kéyttoonotto ja niiden vuorovaikutus tavanomaisten alusten
kanssa.

Téllaisten tietojen antamisessa noudatetaan sovellettavaa tietosuojalainsdddéntod ja direktiivin
2002/59/EY mukaisesti perustetun korkean tason ohjausryhmén vahvistamia hallinnollisia menettelyja.
Alusten kaukotunnistus- ja seurantatietojen antaminen edellyttdd asianomaisen lippuvaltion lupaa.

5. Virasto edistdd toimivaltansa puitteissa nopeaa reagointia kriiseihin ja niiden lieventdmisti
avustamalla jdsenvaltioita ja komissiota nididen pyynndstd valmiussuunnitelmien tdytdntodnpanossa ja
helpottamalla tietojen ja parhaiden kaytént6jen vaihtoa.

6. Virasto avustaa komissiota Copernicuksen turvallisuuspalvelujen merivalvontaosion kiytossé
Copernicus-ohjelman hallinnointi- ja rahoituspuitteiden mukaisesti.

7. Virasto avustaa komissiota ja jisenvaltioita vapaaechtoisen yhteisen merialueiden valvonnan
tietojenvaihtoympériston (CISE) kehittdmisesséd ja ylldpidossa; kyseessd on yhteentoimivuusratkaisu,
jonka tarkoituksena on helpottaa merialalla toimivaltaisten siviili- ja sotilasviranomaisten kdyttdmien
eri jarjestelmien vélistd tietojenvaihtoa ja tdydentdd pakollisten tietojdrjestelmien kautta jo saatavilla
olevia tietoja.

9 artikla
Digitalisaatioon ja yksinkertaistamiseen liittyviit tehtivit

1. Virasto kerdd ja toimittaa tarvittaessa viraston toimivallan piiriin kuuluvan unionin
lainsdddénnon aloilla objektiivisia, luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja ja tietoja mahdollistaakseen
sen, ettd komissio ja jdsenvaltiot parantavat toimiansa ja arvioivat olemassa olevien toimenpiteiden
tehokkuutta ja kustannustehokkuutta. Téllaisia tehtdvid ovat muun muassa sdhkdisten todistusten
kdyton helpottaminen ja edistiminen, teknisten tietojen kerddminen, tallentaminen ja arviointi,
nykyisten tietokantojen jérjestelméllinen hyddyntdminen, mukaan luettuna niiden keskindinen
tietojenvaihto innovatiivisten tietoteknisten ja tekodlyvilineiden avulla, ja tarvittaessa uusien
yhteentoimivien tietokantojen kehittiminen. Téssd yhteydessd virasto edistdd myds yhteistd
eurooppalaista litkkuvuuden data-avaruutta merialalla tutkimalla yhteyksid muiden litkennemuotojen
jarjestelmiin.

2. Virasto avustaa komissiota Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1239*
tdytantoonpanossa, jossa silld on seuraavat tehtévit:

a) eurooppalaisen merenkulkualan yhdennetyn palveluympiriston (EMSWe) yhteisten
tietoteknisten osien ja palvelujen kehittiminen, saataville asettaminen ja ylldpitdminen
komission vastuulla;

b) EMSWe-datajoukon, viestien soveltamisohjeen ja digitaalisten taulukoiden mallien
ylldpitaminen;

c) teknisten ohjeiden laatiminen EMSWe:n tiytdntoonpanoa varten.

d) EMSWe:ssd vaihdettujen tietojen uudelleenkédyton ja jakamisen helpottaminen SafeSeaNet-

jarjestelmin avulla.

= Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1239, annettu 20 pdivind kesdkuuta 2019, eurooppalaisen

merenkulkualan yhdennetyn palveluympéristdon perustamisesta ja direktiivin 2010/65/EU kumoamisesta (EUVL L
198, 25.7.2019, s. 64).
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3. Virasto tarjoaa jdsenvaltioille niiden pyynnosti teknistd apua niiden rekisterien ja menettelyjen
digitalisoinnissa sdhkoisten varmenteiden kayttoonoton helpottamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jasenvaltioiden oikeuksia ja velvollisuuksia lippuvaltioina.

10 artikla

Vierailut jasenvaltioihin ja tarkastuskiynnit

1. Avustaakseen komissiota sen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisten
velvoitteiden  tiyttdmisessd, erityisesti asiaankuuluvan unionin lainsddddnnén  tehokkaan
tdytdntoonpanon arvioinnissa, virasto tekee vierailuja jdsenvaltioithin hallintoneuvoston vahvistamaa
menettelyd noudattaen. Téllaisissa menettelyissd on otettava huomioon kunkin vierailun yhteydessa
sovellettava yhdennetty ldhestymistapa, jonka tarkoituksena on todentaa vierailulla useamman kuin
yhden sellaisen sdddoksen noudattaminen, joka liittyy tarkastuksen kohteena olevan jidsenvaltion
toimintaan lippu-, satama- tai rannikkovaltiona.

2. Viraston on ilmoitettava asianomaiselle jésenvaltiolle hyvissd ajoin suunnitellusta vierailusta,
sitd suorittamaan valtuutettujen virkamiesten nimet, vierailun alkamisajankohta ja sen odotettu kesto.
Vierailuja suorittamaan valtuutettujen viraston virkamiesten on tehtidvinsd suorittaakseen esitettdva
viraston pédjohtajan kirjallinen pditos, jossa midritellddn heididn tehtdvéinsd kohde ja tarkoitus.

3. Virasto voi suorittaa komission puolesta tarkastuskdyntejd unionin sitovien sdddosten
vaatimusten mukaisesti unionin asetuksen (EY) N:o 391/2009 mukaisesti hyvaksymien laitosten osalta
sekd kolmansien maiden merenkulkijoiden koulutuksen ja pétevyyden tunnustamisen osalta direktiivin
(EU) 2022/993 mukaisesti.

4. Virasto voi my0s suorittaa tarkastuskdyntejd komission puolesta minkd tahansa muun unionin
sitovan sdddoksen vaatimusten mukaisesti, jos komissio padttad siirtdd téllaisen tehtdvén virastolle.

5. Viraston on kunkin vierailun tai tarkastuskdynnin péatteeksi laadittava raportti ja ldhetettava se
komissiolle ja asianomaiselle jasenvaltiolle. Raportti laaditaan komission aiemmin vahvistaman mallin
mukaisesti.

6. Tarvittaessa ja aina vierailu- tai tarkastuskierroksen pédtyttyd virasto analysoi kyseisen
kierroksen raportit horisontaalisten havaintojen ja yleisten pédédtelmien tekemiseksi kdytdssd olevien
toimenpiteiden tehokkuudesta ja kustannustehokkuudesta. Virasto esittdd tdmén analyysin komissiolle
keskusteltavaksi jasenvaltioiden kanssa mahdollisten pdédtelmien tekemiseksi ja hyvien toimintatapojen
levittdmisen helpottamiseksi.

111 LUKU

MUUT VIRASTON TEHTAVAT, JOTKA LIITTYVAT KANSAINVALISIIN SUHTEISIIN JA
EUROOPAN RANNIKKOVARTIOSTOYHTEISTYOHON

11 artikla

Kansainviliset suhteet
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1. Virasto tarjoaa jasenvaltioiden ja komission pyynndstd teknistd apua, jota niiden osallistuminen
IMO:n, merilitkenteen osalta maailman tydjérjeston, satamavaltioiden harjoittamaa tarkastustoimintaa
koskevan  yhteisymmarryspOytékirjan, jéljempdnd ’Pariisin = yhteisymmarryspoytédkirja’, ja
asiaankuuluvien alueellisten jdrjestdjen, joihin unioni on liittynyt, teknisten elinten asiaankuuluvaan
tyohon edellyttdd, unionin toimivaltaan kuuluvien asioiden osalta.

Jotta ndmé tehtdvét voidaan suorittaa tehokkaasti ja tuloksellisesti, pddjohtaja voi pdittda sijoittaa
henkilostod kolmansissa maissa sijaitseviin unionin edustustoihin edellyttien, ettd FEuroopan
ulkosuhdehallinnon kanssa on tehty asianmukaiset sopimukset. Péidtds edellyttdd komission ja
hallintoneuvoston ennakkosuostumusta. Péédtoksessd on mdidriteltdva suoritettavien toimien laajuus
sijoitetun henkildston osalta siten, ettd valtetddn tarpeettomia kustannuksia ja viraston hallinnollisten
tehtévien pédllekkaisyytta.

2. Komission pyynndstd virasto voi antaa asiaankuuluvia unionin sdddoksid koskevaa teknistd
apua, mukaan lukien asiaankuuluvien koulutustoimien jérjestiminen, unionin jdsenyyttd hakeville
valtioille, ja soveltuvin osin Euroopan naapuruuspolitiikan kumppanimaille ja maille, jotka osallistuvat
Pariisin yhteisymmarryspoytakirjaan.

3. Virasto voi komission tai Euroopan ulkosuhdehallinnon tai molempien pyynndsté tarjota apua,
kun on kyse alusten aiheuttamasta pilaantumisesta sekd Oljyn- ja kaasunporauslaitteistojen
aitheuttamasta meren pilaantumisesta, joka vaikuttaa alueellisen merialueen unionin kanssa jakaviin
kolmansiin maihin. Virasto tarjoaa apua péatokselld N:o 1313/2013/EU perustetun unionin
pelastuspalvelumekanismin ja niiden tdmin asetuksen 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
jasenvaltioihin sovellettavien edellytysten mukaisesti, joita sovelletaan analogisesti kolmansiin maihin.
Kyseiset tehtdvdt sovitetaan yhteen meren pilaantumista koskevien nykyisten alueellisten
yhteistydjarjestelyjen kanssa.

4. Virasto voi komission pyynndstd tarjota teknisti apua kolmansille maille toimivaltaansa
kuuluvissa asioissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 24 artiklan soveltamista.

5. Virasto voi komission hyvdksynndn saatuaan tehdd hallinnollisia jérjestelyjd ja yhteistyotd
muiden sellaisten unionin elinten kanssa, jotka toimivat viraston toimivaltaan kuuluvien asioiden alalla.
Téllaisista jdrjestelyistd ja yhteistyOstd on saatava komission lausunto, ja niistd on raportoitava sille
sadnnollisesti.

6. Hallintoneuvosto hyvidksyy viraston kansainvilisid suhteita koskevan strategian viraston
toimivaltaan kuuluvissa asioissa. Strategian on oltava komission poliittisten painopisteiden mukainen,
ja sen tarkoituksena on avustaa komissiota ja Euroopan ulkosuhdehallintoa nédiden painopisteiden
toteuttamisessa. Se sisdllytetdén viraston ohjelma-asiakirjaan ja siind eritellddn asiaan liittyvét resurssit.

12 artikla

Eurooppalainen yhteistyé rannikkovartiostotoiminnoissa

1. Virasto tukee yhteisty0ssd asetuksella (EU) 2019/1896 perustetun Euroopan raja- ja
merivartioviraston sekd asetuksella (EU) 2019/473 perustetun Euroopan kalastuksenvalvontaviraston
kanssa kunkin viraston toimeksiannon puitteissa rannikkovartiostotoimintoja toteuttavia kansallisia
viranomaisia kansallisella ja unionin tasolla sekéd tarpeen mukaan kansainviliselld tasolla

a) jakamalla, yhdistdmdlld ja analysoimalla tietoja, joita on saatavilla alusten
ilmoitusjirjestelmissd ja muissa mainittujen virastojen ylldpitdmisséd tai niiden kéytettdvissi
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olevissa tietojirjestelmissd, niitd koskevien oikeusperustojen mukaisesti ja rajoittamatta
jasenvaltioiden omistusoikeutta tietoihin;

b) tarjoamalla uusimpaan teknologiaan perustuvia valvonta- ja viestintdpalveluja, mukaan lukien
avaruus- ja maainfrastruktuuri sekad mille tahansa alustalle asennetut anturit;

c) kehittdmalld valmiuksia suuntaviivoja ja suosituksia laatimalla ja parhaita kéytdntoja
vahvistamalla seka tarjoamalla henkiloston koulutusta ja henkildstovaihtoa;

d) tehostamalla rannikkovartiostotoimintoja koskevaa tietojenvaihtoa ja yhteistyotd, myds
analysoimalla merialan operatiivisia haasteita ja kehittyméssa olevia riskeja;

e) jakamalla valmiuksia suunnittelemalla ja panemalla tdytdnt66n monialaisia operaatioita sekd
jakamalla voimavaroja ja muita valmiuksia siltd osin kuin mainitut virastot koordinoivat niita
toimintoja ja nithin on saatu asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
suostumus.

2. Viraston, Euroopan raja- ja merivartioviraston sekd Euroopan kalastuksenvalvontaviraston
rannikkovartiostotoiminnoissa  tekemidn  yhteistyon  yksityiskohtaiset =~ muodot  mé&éritetddn
tyojérjestelyssd kunkin viraston toimeksiannon ja ndihin virastoihin sovellettavien varainhoitoa
koskevien sddntéjen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 15 artiklassa sdidettyd viraston
hallintoneuvoston toimivaltaa. Viraston, Euroopan kalastuksenvalvontaviraston sekd Euroopan raja- ja
merivartioviraston hallintoneuvostot hyvéksyvét kyseisen jérjestelyn.

3. Komissio laatii tiiviissd yhteistydssd jdsenvaltioiden, viraston, Euroopan raja- ja merivartioviraston
sekd Euroopan kalastuksenvalvontaviraston kanssa rannikkovartiostotoiminnoissa  tehtdvaa
eurooppalaista yhteistyotd koskevan késikirjan. Tami késikirja siséltdd suuntaviivoja, suosituksia ja
parhaita kdytantdja tietojenvaihtoa varten. Komissio hyvéksyy kasikirjan suosituksen muodossa.

4. Tédssd artiklassa sdddetyt tehtdavét eivdt saa haitata 4—12 artiklassa tarkoitettujen viraston
tehtdvien hoitamista eivdtkd vaikuttaa jdsenvaltioiden oikeuksiin tai velvollisuuksiin etenkdin lippu-,
satama- tai rannikkovaltioina.

13 artikla
Viestinti ja tiedon levittiminen

Virasto voi omasta aloitteestaan toteuttaa tiedotustoimia toimeksiantonsa piiriin kuuluvilla aloilla.
Tiedotustoimet eivédt saa haitata 4—13 artiklassa tarkoitettuja muita tehtdvid, ja ne on toteutettava
asianmukaisten hallintoneuvoston hyvéksymien tiedotusta ja viestintdd koskevien suunnitelmien
mukaisesti. Hallintoneuvosto saattaa nimé tarveanalyysiin perustuvat suunnitelmat sddnnéllisesti ajan
tasalle.

1V LUKU
VIRASTON ORGANISAATIO
14 artikla

Hallinto- ja johtamisrakenne
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Viraston hallinto- ja johtamisrakenteen muodostavat

a) hallintoneuvosto, jonka tehtévit luetellaan 16 artiklassa;
b) johtokunta, jonka tehtdvit luetellaan 21 artiklassa;
c) padjohtaja, jonka tehtdvit luetellaan 23 artiklassa.

15 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

1. Hallintoneuvosto koostuu yhdestd kunkin jdsenvaltion edustajasta ja neljdstd komission
edustajasta, joilla kaikilla on d4nioikeus.

Hallintoneuvostoon kuuluu myd6s neljd asiaan ldheisimmin liittyvien 2 artiklassa tarkoitettujen alojen
ddnioikeudetonta ammattilaista, jotka komissio nimittéa.

Hallintoneuvoston jisenet nimitetddn heiddn 2 artiklassa tarkoitettuja aloja koskevan kokemuksensa ja
asiantuntemuksensa perusteella. Jasenvaltiot ja komissio pyrkivit tahoillaan varmistamaan miesten ja
naisten tasapuolisen edustuksen hallintoneuvostossa. Yhden neljdstd ammattilaisesta on oltava
onnettomuustutkintaelinten pysyvin yhteistyojirjestelmén edustaja direktiivin 2009/18/EY 10 artiklan
mukaisesti.

3. Kukin jésenvaltio ja komissio nimittdd oman hallintoneuvoston jésenensd sekd varajdsenen,
joka edustaa hallintoneuvoston jésentd hinen poissa ollessaan.

4. Jasenten toimikausi on nelja vuotta. Sama henkild voidaan nimittda uudelleen.

5. Jokaisen jdsenen ja varajdsenen on allekirjoitettava toimikautensa alussa kirjallinen ilmoitus

siitd, ettd hédn ei ole eturistiriitatilanteessa. Jokaisen jdsenen ja varajdsenen on saatettava ilmoituksensa
ajan tasalle eturistiriitoihin liittyvien olosuhteiden muuttuessa. Virasto julkaisee ilmoitukset ja
paivitykset verkkosivustollaan.

16 artikla

Hallintoneuvoston tehtavat

1. Sen varmistamiseksi, ettd virasto huolehtii tehtdvistddn, hallintoneuvosto
a) ohjaa yleisesti ja strategisesti viraston toimintaa;
b) hyviksyy viraston yhtendisen ohjelma-asiakirjan vuosittain dénivaltaisten jdsentensd kahden

kolmasosan enemmistolla 17 artiklan mukaisesti saatuaan lausunnon komissiolta;

c) hyviksyy &dénivaltaisten jdsentensd kahden kolmasosan enemmistolld viraston vuotuisen
talousarvion ja henkildstotaulukon ja hoitaa muita viraston talousarvioon liittyvid tehtévid VI
luvun mukaisesti;

d) hyviksyy ddnivaltaisten jésentensd kahden kolmasosan enemmistdlld viraston toimintaa
koskevan konsolidoidun vuotuisen toimintakertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna
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h)

)

k)

p)

)

t)

viimeistddn 1 pdivand heindkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle,
tilintarkastustuomioistuimelle ja jdsenvaltioille. Kertomus on julkistettava;

vahvistaa virastoon sovellettavat varainhoitosadnnot 25 artiklan mukaisesti;
antaa lausunnon viraston lopullisesta tilinpadtoksestd;

vahvistaa 10 artiklan nojalla tehtdvid vierailuja koskevan menettelyn. Jos komissio ilmoittaa
15 pdivan kuluessa menettelyn hyvéiksymisestd vastustavansa sitd, hallintoneuvosto tutkii
menettelyn uudelleen ja hyviksyy sen mahdollisine muutoksineen toisessa kasittelyssa joko
kahden kolmasosan enemmist6lld, komission edustajat mukaan luettuina, tai jadsenvaltioiden
edustajien yksimieliselld paitokselld;

tarkastelee ja hyvédksyy 11 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja ehdotuksia hallinnollisista
jarjestelyistd;

hyviksyy petostentorjuntastrategian, joka on oikeassa suhteessa petosriskeihin ndhden ottaen
huomioon toteutettavien toimenpiteiden kustannukset ja hyodyt;

hyviksyy jdsentensd eturistiriitojen ehkdisemistd ja hallintaa koskevat sddnnot ja julkaisee
vuosittain  verkkosivustollaan  hallintoneuvoston jésenten sidonnaisuuksia koskevat
ilmoitukset;

hyvéksyy tarpeiden analysoinnin pohjalta 13 artiklassa tarkoitetut tiedotusta ja viestintdd
koskevat suunnitelmat ja saattaa ne sddnnollisesti ajan tasalle;

hyviksyy tyo6jirjestyksensa;

nimittdd johtokunnan jisenet ddnivaltaisten jdsentensd kahden kolmasosan enemmist6lld 21
artiklan mukaisesti;

hyviksyy 21 artiklassa tarkoitetun toimeksiannon johtokunnan tehtdvii varten;

kayttdd 2 kohdan mukaisesti viraston henkiloston suhteen henkilostosddnnoissd nimittavélle
viranomaiselle ja muuta henkil6stéd koskevissa palvelussuhteen ehdoissa tydsopimusten
tekemiseen valtuutetulle viranomaiselle annettuja valtuuksia**;

vahvistaa henkilostosdéntdjen ja muuhun henkilostoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen
tdytantoonpanoa koskevat sddnnokset henkilostosddntojen 110 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

nimittdd pidjohtajan, antaa hénelle ohjausta ja seuraa hénen suoriutumistaan tehtivistidn ja
jatkaa tarvittaessa hinen toimikauttaan tai erottaa hdnet 22 artiklan mukaisesti;

vahvistaa pdatoksentekomenettelyt, joita pddjohtajan on noudatettava;

tarvittaessa, jollei  henkilostosddnndistd ja  muuhun  henkil6stoon  sovellettavista
palvelussuhteen ehdoista muuta johdu, nimittdd tilinpitdjén, joka hoitaa tehtdviddn tdysin
riippumattomasti;

huolehtii siitd, ettd sisdisen tai ulkoisen tarkastuksen raportteihin ja arviointeihin perustuvien
havaintojen ja suositusten sekd Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) ja Euroopan
syyttdjanviraston (EPPO) tutkimusten perusteella toteutetaan asianmukaiset jatkotoimet;

44

Neuvoston asetus (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68, annettu 29 péivini helmikuuta 1968, Euroopan yhteisdjen
virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntdjen ja ndiden yhteisdjen muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen
ehtojen vahvistamisesta sekd yhteis6jen virkamiehiin tilapdisesti sovellettavien erityisten toimenpiteiden
laatimisesta (EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1).
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u) tekee kaikki pdatokset viraston sisdisten rakenteiden perustamisesta, my0s neuvoa-antavien
ryhmien tai tydryhmien perustamisesta, ja tarvittaessa niiden muuttamisesta;

V) paittdd palveluista, joita virasto voi tarjota maksuja ja palkkioita vastaan, ja hyviksyy
puitemallin 26 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen maksettavien maksujen ja
palkkioiden jakamista varten. Jos komissio ilmoittaa 15 pdivdn kuluessa maksuja vastaan
tarjottavia palveluja tai puitemallia koskevan hallintoneuvoston paitoksen hyvidksymisestd
vastustavansa sitd, hallintoneuvosto tutkii padtdksen uudelleen ja hyviksyy sen mahdollisine
muutoksineen toisessa késittelyssd joko kahden kolmasosan enemmist6lld, komission
edustajat mukaan luettuina, tai jasenvaltioiden edustajien yksimieliselld paédtokselld;

W) hyviksyy tehokkuusetuja ja synergiaa koskevan strategian;

X) hyviksyy 11 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun kolmansien maiden tai kansainvilisten jarjestojen
tai molempien kanssa tehtdvdd yhteistyotd koskevan strategian. Jos komissio ilmoittaa 15
pdivin kuluessa strategian hyvéksymisestd vastustavansa sitd, hallintoneuvosto tutkii
strategian uudelleen ja hyviksyy sen mahdollisine muutoksineen toisessa késittelyssd joko
kahden kolmasosan enemmistolld, komission edustajat mukaan luettuina, tai jdsenvaltioiden
edustajien yksimieliselld paatokselld;

y) hyvéksyy 41 artiklassa tarkoitetut viraston sisdiset turvallisuussainnot;
zZ) nimittdd viraston tietosuojavastaavan.
2. Hallintoneuvosto  tekee  henkilostosdantjen 110  artiklan 2 kohdan  mukaisesti

henkilostosddntdjen 2 artiklan 1 kohtaan ja muuhun henkildstoon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen 6 artiklaan perustuvan pidédtdksen, jolla siirretddn asiaankuuluva nimittdvdn viranomaisen
toimivalta pddjohtajalle ja vahvistetaan ehdot, joiden tdyttyessd toimivallan siirto voidaan keskeyttaa.
Pédjohtajalla on valtuudet siirtdd ndma valtuudet edelleen.

Jos poikkeukselliset olosuhteet sitd edellyttdvét, hallintoneuvosto voi tekemillddn paatokselld
tilapdisesti keskeyttdd pddjohtajalle siirretyn nimittdvén viranomaisen toimivallan ja hénen edelleen
siirtimédnsd nimittdvin viranomaisen toimivallan ja kéyttdd kyseistd toimivaltaa itse tai siirtdd sen
jollekin jdsenistdén tai jollekulle henkildstoon kuuluvalle, joka on muu kuin paéjohtaja.

17 artikla
Vuotuinen ja monivuotinen ohjelmasuunnittelu

1. Hallintoneuvosto hyviksyy vuosittain viimeistdén 30 pdivdand marraskuuta yhtendisen ohjelma-
asiakirjan, joka sisdltdd monivuotisen ja vuotuisen ohjelmasuunnittelun, pédjohtajan laatiman
luonnoksen perusteella ottaen huomioon komission lausunnon. Se toimittaa ohjelma-asiakirjan
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.

Jos komissio ilmoittaa vastustavansa hyviksyttyd yhtendistd ohjelma-asiakirjaa 15 pdivén kuluessa sen
hyvédksymisestd, hallintoneuvosto tutkii yhtendisen ohjelma-asiakirjan uudelleen ja hyviksyy sen
kahden kuukauden kuluessa mahdollisine muutoksineen toisessa kisittelyssd joko kahden kolmasosan
enemmistolld, komission edustajat mukaan luettuina, tai jdsenvaltioiden edustajien yksimieliselld
paatokselld;

2. Yhtendisestd ohjelma-asiakirjasta tulee lopullinen, kun yleinen talousarvio on lopullisesti
vahvistettu, ja sitd on tarvittaessa mukautettava talousarviota vastaavasti.
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3. Vuotuisessa tydohjelmassa on esitettdvd yksityiskohtaiset tavoitteet ja odotettavissa olevat
tulokset, my06s tulosindikaattorit. Siind on my0s esitettdva kuvaus rahoitettavista toimista ja mainittava
kuhunkin toimeen osoitetut taloudelliset resurssit ja henkildresurssit toimintoperusteisen budjetoinnin
ja hallinnoinnin periaatteiden mukaisesti. Vuotuisen tydohjelman on oltava yhdenmukainen 7 kohdassa
tarkoitetun monivuotisen tyoohjelman kanssa. Siind on selkeidsti ilmoitettava, mitkd toiminnot on
lisdtty tai poistettu tai mitd toimia on muutettu edelliseen varainhoitovuoteen verrattuna. Vuotuisessa
tai monivuotisessa ohjelmassa tai kummassakin on esitettavéd strategia suhteiden jérjestdamiseksi 11
artiklassa tarkoitettuihin kolmansiin maihin tai kansainvélisiin jarjestoihin sekd tdhédn strategiaan
liittyvit toimet.

4. Hallintoneuvosto muuttaa hyvéksyttyd vuotuista tydohjelmaa, jos virastolle annetaan uusi
tehtdvd. Téllaisen uuden tehtdvin sisédllyttdmisen edellytyksend on henkilGstoresursseihin ja
talousarvioresursseihin kohdistuvien vaikutusten analyysi, ja se voi edellyttdd pddtostd muiden
tehtévien lykkdamisesta.

5. Hallintoneuvosto tutkii ja hyviksyy yhtendisen ohjelma-asiakirjan valmistelun yhteydessd 3
artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa, 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa, 5 artiklan 5—8 kohdassa, 8 artiklan
6 ja 7 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa, 10 artiklan 4 kohdassa ja 11 artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut
komission tai jdsenvaltioiden teknistd apua koskevat pyynnot. Téllaisten pyyntdjen hyvaksyminen

a) el saa haitata viraston muita tehtavia;

b) on tehtdva vilttiden toimien paillekkaisyytta;

c) edellyttdd henkilostoresursseihin  ja  talousarvioresursseihin  kohdistuvien vaikutusten
analyysia; ja

d) voi edellyttdd padtostd muiden tehtdvien lykkaddmisesta.

6. Vuotuiseen tydohjelmaan tehtdvét olennaiset muutokset on hyviksyttivd samaa menettelyé

noudattaen kuin alkuperdinen vuotuinen tydohjelma. Hallintoneuvosto voi siirtdd péadjohtajalle
valtuudet tehdd vuotuiseen tydohjelmaan muita kuin olennaisia muutoksia.

7. Monivuotisessa tydohjelmassa on esitettivd yleinen strateginen ohjelma, mukaan lukien
tavoitteet, odotetut tulokset ja tulosindikaattorit. Siind on esitettivd myds resursseja koskeva
ohjelmasuunnittelu, mukaan lukien monivuotinen talousarvio ja henkildsto.

8. Resursseja koskeva ohjelmasuunnittelu on saatettava ajan tasalle vuosittain. Strategista
ohjelmaa on péivitettivd tarvittaessa, ja erityisesti 41 artiklassa tarkoitetun arvioinnin tulosten
huomioon ottamiseksi.

18 artikla
Hallintoneuvoston puheenjohtaja

1. Hallintoneuvosto  valitsee ddnivaltaisten jdsentensd keskuudesta puheenjohtajan ja
varapuheenjohtajan. Puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja valitaan hallintoneuvoston &anivaltaisten
jasenten kahden kolmasosan enemmistolla.

2. Puheenjohtajan ollessa estyneend varapuheenjohtaja toimii timén sijaisena.

3. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi on neljd vuotta. Toimikausi voidaan uusia kerran.
Jos heidén jdsenyytensd hallintoneuvostossa kuitenkin paittyy heiddn toimikautensa aikana, myos
heidin toimikautensa pddttyy tuona pdivana ilman eri toimenpiteita.
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19 artikla

Hallintoneuvoston kokoukset

1. Hallintoneuvoston kokoukset jérjestetddn sen tydjdrjestyksen mukaisesti ja sen puheenjohtajan
kutsusta.
2. Viraston péédjohtaja osallistuu asioiden késittelyyn, paitsi jos hdnen osallistumisensa voi

puheenjohtajan paitoksen perusteella johtaa eturistiriitaan tai jos hallintoneuvoston on miéra tehda
padtos 35 artiklan mukaisesti.

3. Hallintoneuvosto kokoontuu sddntoméiérdiseen istuntoon kahdesti vuodessa. Muulloin se
kokoontuu puheenjohtajan aloitteesta tai jos komissio tai kolmannes jdsenvaltioista sitd pyytad.

4. Kun kyseessd on luottamuksellinen asia tai syntyy eturistiriita, hallintoneuvosto voi paittaa
kisitelld esityslistallaan olevia tiettyjd kohtia ilman, ettd asianomaiset jdsenet ovat ldsnd. Tdméi ei
vaikuta jdsenvaltioiden ja komission oikeuteen kéyttdd edustajanaan varajdsentd tai muuta henkilda.
Tdmédn  sddnnoksen  yksityiskohtaiset  soveltamissddnndt  vahvistetaan  hallintoneuvoston
tyojarjestyksessa.

5. Hallintoneuvosto voi kutsua kokouksiinsa tarkkailijoiksi henkil@itd, joiden lausunnoilla voi olla
merkitysta.

6. Hallintoneuvoston jdsenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen
tyojarjestyksestd muuta johdu.

7. Virasto huolehtii hallintoneuvoston sihteeriston tehtivista.

20 artikla
Hallintoneuvoston aéinestyssiannot

1. Hallintoneuvosto tekee paitoksensd ddnivaltaisten jasentensd ehdottomalla enemmistolld, jollei
téssd asetuksessa toisin sdéddeta.

2. Edelld 16 artiklan 1 kohdan c—e alakohdassa, 1, j, n, 0, p, q, t ja u alakohdassa sekd 16 artiklan 2
kohdassa tarkoitetut pédédtokset voidaan tehdd ainoastaan, jos komission edustajat dédnestivdt sen
puolesta. Edelld 16 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen pditosten tekemiseksi tarvitaan
komission edustajan puoltava &ini ainoastaan niithin pddtdksen osiin, jotka eivét liity viraston
vuotuiseen ja monivuotiseen tydohjelmaan.

3. Kullakin jésenelld on yksi déni. Viraston péddjohtajalla ei ole dénioikeutta.
4. Jasenen poissa ollessa hdanen varajidsenellddn on oikeus kayttda jasenen dénioikeutta.

5. Ty0jarjestyksessd madritellddn yksityiskohtaiset ddnestysmenettelyt, erityisesti edellytykset, joiden
mukaan jdsen voi toimia toisen jdsenen puolesta.

21 artikla
Johtokunta

l. Hallintoneuvostoa avustaa johtokunta.
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2. Johtokunnan tehtdvini on

a) valvoa  hallintoneuvoston hallintoa ja  talousarviohallintoa koskevien péétdsten
tdytantoonpanoa;

b) valmistella pdédtokset hallintoneuvoston hyvéksyttaviksi;

c) huolehtia yhdessd hallintoneuvoston kanssa siitd, ettd sisdisen tai ulkoisen tarkastuksen

raportteihin ja arviointeihin perustuvien havaintojen ja suositusten sekd OLAFin ja EPPOn
tutkimusten perusteella toteutetaan asianmukaiset jatkotoimet.

3. Johtokunta tekee tarvittaecssa kiireellisissd tapauksissa tiettyjd véliaikaisia padtoksia
hallintoneuvoston puolesta, erityisesti hallinnollisista kysymyksistd, mukaan lukien nimittdvén
viranomaisen toimivallan siirron keskeyttdminen, seké talousarvioon liittyvistd kysymyksissa.

4. Johtokunnan muodostavat hallintoneuvoston puheenjohtaja, yksi komission edustaja
hallintoneuvostosta ja kolme muuta jdsentd, jotka hallintoneuvosto nimittdd ddnivaltaisten jésenten
keskuudesta. Hallintoneuvoston puheenjohtaja on myos johtokunnan puheenjohtaja. Pédjohtaja
osallistuu johtokunnan kokouksiin ilman d4nioikeutta.

5. Johtokunnan jésenten toimikausi on neljd vuotta, ja se on uusittavissa. Johtokunnan jdsenten
toimikausi pééttyy, kun heidin jasenyytensé hallintoneuvostossa pééttyy.
6. Johtokunta pitdéd vdhintddn yhden sddantomairdisen kokouksen joka kolmas kuukausi. Lisdksi se
kokoontuu puheenjohtajansa aloitteesta tai jdsentensd pyynnosta.
7. Johtokunta vahvistaa hallituksen tydjarjestyksen.
V LUKU
PAAJOHTAJA
22 artikla

Nimittiminen, toimikauden jatkaminen ja erottaminen

1. Hallintoneuvosto nimittdd pédjohtajan ansioiden ja pdtevyyden perusteella komission
esittdimistd ehdokasluettelosta noudattaen avointa ja lapindkyvdd valintamenettelyd, joka kunnioittaa
sukupuolten tasapuolisen edustuksen periaatetta.

2. Hallintoneuvoston puheenjohtaja tekee pdédjohtajan tydsopimuksen viraston puolesta.

3. Padjohtajan toimikausi on viisi vuotta. Komissio laatii riittdvén ajoissa ennen toimikauden
padttymistd arvion, jossa tarkastellaan piddjohtajan suoriutumista tehtdvistddn sekd viraston tulevia
tehtévid ja haasteita.

4. Hallintoneuvosto voi komission ehdotuksesta, jossa otetaan huomioon 3 kohdassa tarkoitettu
arviointi, jatkaa pdédjohtajan toimikautta kerran enintdén viideksi vuodeksi.

5. Péddjohtaja, jonka toimikautta on jatkettu, ei saa osallistua samaa tointa koskevaan
valintamenettelyyn.

6. Pédjohtaja voidaan erottaa toimestaan ainoastaan hallintoneuvoston padatokselld, jonka se tekee
komission ehdotuksen perusteella.
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7. Pédjohtaja otetaan palvelukseen viraston véliaikaisena toimihenkilond muuhun henkil6st66n
sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 2 artiklan a alakohdan mukaisesti.

23 artikla
Paijohtajan tehtivit ja vastuut
l. Péddjohtaja johtaa virastoa hallintoneuvoston pddtosten mukaisesti ja vastaa toiminnastaan
hallintoneuvostolle.
2. Pédjohtaja hoitaa tehtdvidén riippumattomasti, eikd hén saa pyytdd eikd ottaa vastaan ohjeita

miltddn hallitukselta eikd miltddn muulta elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission,
hallintoneuvoston ja johtokunnan toimivaltaa.

3. Pédjohtaja raportoi pyydettdessd Euroopan parlamentille tehtidviensd hoidosta. Neuvosto voi

pyytdd padjohtajaa raportoimaan tehtdviensd hoidosta.

4. Pédjohtaja on viraston laillinen edustaja.

5. Pédjohtaja vastaa virastolle télld asetuksella uskottujen tehtivien tdytintoonpanosta. Piddjohtaja

erityisesti

a) varmistaa viraston paivittdisen toiminnan kestévin ja tehokkaan hallinnoinnin;

b) organisoi, johtaa ja valvoo viraston operaatioita ja henkilostéd hallintoneuvoston pditdsten
asettamissa rajoissa;

c) valmistelee ja panee tdytdntoon hallintoneuvoston hyviksymat paatokset.

d) laatii  luonnoksen virastoon sovellettavista varainhoitosddnndistd hallintoneuvoston
hyviksyttaviksi;

e) laatii arvion viraston tuloista ja menoista 27 artiklan mukaisesti ja talousarvion toteuttamisesta

28 artiklan mukaisesti.

f) laatit yhtendisen ohjelma-asiakirjan luonnoksen ja toimittaa sen hallintoneuvoston
hyvéksyttdviksi komissiota kuultuaan védhintdin neljd viikkoa ennen asiaa koskevaa
hallintoneuvoston kokousta;

g) panee tidytdntdon yhtendisen ohjelma-asiakirjan, arvioi sen edistymistd asiaankuuluvien
indikaattorien osalta ja raportoi sen taytdntoonpanosta hallintoneuvostolle;

h) laatii viraston toimintaa koskevan konsolidoidun vuotuisen toimintakertomuksen ja esittdd sen
hallintoneuvostolle arvioitavaksi ja hyvéaksyttaviksi;

1) vastaa kaikkiin 17 artiklan 5 kohdan mukaisiin avunpyynt6ihin;

1) paattad suorittaa 10 artiklassa tarkoitettuja vierailuja ja tarkastuskdyntejd komissiota kuultuaan

ja noudattaen hallintoneuvoston 16 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti vahvistamaa
vierailuja koskevaa menettelyi;

k) pééttaa viraston toimialoilla toimivien muiden unionin elinten kanssa tehtdvisti hallinnollisista
jarjestelyistd edellyttden, ettd jarjestelyd koskeva ehdotus on toimitettu ensin komissiolle ja
hallintoneuvostolle kuulemista varten 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja ettd hallintoneuvosto
el vastusta sitd neljan viikon kuluessa;
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toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien sisdisten hallinnollisten ohjeiden antaminen
ja tiedonantojen julkaiseminen, varmistaakseen viraston toiminnan tdmén asetuksen
sdannosten mukaisesti;

organisoi tehokkaan seurantajirjestelmén, jonka avulla viraston tyon tuloksia voidaan verrata
sille tdssd asetuksessa asetettuihin tavoitteisiin ja tehtdviin. Tatd varten hédn laatii
yhteisymmaérryksessd komission ja hallintoneuvoston kanssa yksil6llisesti suunniteltuja
tulosindikaattoreita, joiden avulla voidaan arvioida saavutettuja tuloksia tehokkaasti. Hén
varmistaa, ettd viraston organisaatiorakennetta mukautetaan sddnnollisesti muuttuviin
tarpeisiin kéytettdvissad olevien taloudellisten ja henkiloresurssien puitteissa. Tdssd yhteydessa
hdn vahvistaa tunnustettuyjen ammatillisten vaatimusten  mukaiset sddnnolliset
arviointimenettelyt;

ottaa kayttoon tuloksellisen ja tehokkaan sisdisen valvontajirjestelmédn ja varmistaa sen
toiminnan sekd ilmoittaa sen kaikista merkittdvistd muutoksista hallintoneuvostolle;

varmistaa virastoa koskevien riskinarviointien ja riskinhallinnan toteuttamisen;

laatii jatkotoimia koskevan suunnitelman 38 artiklassa tarkoitettujen sisdisen tai ulkoisen
tarkastuksen raporttien ja arviointien sekd OLAFin ja EPPOn tutkimusten pédtelmien
perusteella ja raportoi edistymisestd kahdesti vuodessa komissiolle ja sddnnollisesti
hallintoneuvostolle;

suojaa unionin taloudellisia etuja petoksia, lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehkiisevilld
toimenpiteilld rajoittamatta OLAFin ja EPPOn tutkintavaltuuksia tehokkailla tarkastuksilla ja,
jos sddntdjenvastaisuuksia todetaan, periméilld takaisin aiheettomasti maksetut mairit ja
tarvittaessa midraamalld tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia hallinnollisia seuraamuksia,
myos taloudellisia seuraamuksia;

laatii petostentorjuntastrategian, tehokkuushyoty- ja synergiastrategian, kolmansien maiden tai
kansainvélisten jarjestdjen tai molempien kanssa tehtdvad yhteistyotd koskevan strategian seka
viraston organisaation hallinnoinnin ja sisdisen valvonnan jérjestelmid koskevan strategian ja
esittdd ne hallintoneuvoston hyviksyttaviksi;

edistid monimuotoisuutta ja varmistaa sukupuolten tasapuolisen edustuksen viraston
henkil6ston palvelukseenotossa;

palkkaa henkil6stod mahdollisimman laajalta maantieteelliseltd alueelta;
suunnittelee ja panee taytintdon viraston viestintipolitiikan;

suorittaa muita hallintoneuvoston hénelle antamia tai siirtdimid tai tdméan asetuksen
edellyttimid tehtivii.

24 artikla

Kolmansien maiden osallistuminen

Viraston toimintaan voivat osallistua kolmannet maat, jotka ovat tehneet unionin kanssa

sopimuksen, jonka mukaisesti ne ovat saattaneet voimaan meriturvallisuutta, merenkulun turvatoimia
sekd alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkéisyd ja torjuntaa koskevan unionin lainsddddannon ja
soveltavat sita.

2.

Virasto tekee komission lausunnon saatuaan mainittuithin sopimuksiin sisdltyvien
asianomaisten madrdysten mukaisesti jirjestelyt, joissa méadritelldén kyseisten maiden viraston
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toimintaan osallistumista koskevien yksityiskohtaisten sdéntdjen luonne ja laajuus, mukaan
lukien rahoitusosuuksia ja henkildstod koskevat maaraykset.

VI LUKU
VARAINHOITOA KOSKEVAT SAANNOKSET
25 artikla

Varainhoitoa koskevat siannot

Hallintoneuvosto hyvdksyy virastoon sovellettavat varainhoitosddannét komissiota kuultuaan.
Varainhoitoa koskevat sddnnot voivat poiketa Euroopan komission delegoidusta asetuksesta (EU)
2019/715 ainoastaan, jos viraston toiminta sitd erityisesti edellyttdd ja jos komissio on antanut siihen
ennalta suostumuksensa.

26 artikla
Talousarvio
1. Viraston kaikista tuloista ja menoista laaditaan kutakin kalenterivuotta vastaavaa
varainhoitovuotta varten arvio, jonka perusteella tulot ja menot otetaan viraston talousarvioon.
2. Talousarvioon otettavien tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.
3. Sulkematta pois muita tulonléhteitd viraston tulot koostuvat seuraavista:
a) Euroopan unionin yleiseen talousarvioon otettu unionin rahoitusosuus ja unionin elinten
avustukset;
b) viraston toimintaan 24 artiklan mukaisesti osallistuvien kolmansien maiden mahdolliset
rahoitusosuudet;
c) sellaisista infrastruktuureista, julkaisuista, koulutuksista tai muista palveluista perittavit

maksut ja palkkiot, joita virasto tarjoaa 33 artiklan nojalla hyviksyttyjen
tdytantoonpanosdddosten mukaisesti;

d) jasenvaltioiden, kolmansien maiden tai muiden yhteisdjen mahdolliset vapaaehtoiset
rahoitusosuudet, edellyttden ettd tillainen rahoitusosuus on avointa, selkeésti eritelty
talousarviossa eikd vaaranna viraston riippumattomuutta eikd puolueettomuutta.

4. Viraston menoihin kuuluvat henkiloston palkat, hallinto- ja infrastruktuurimenot seki
toimintakustannukset.

27 artikla

Talousarvion laatiminen

1. Péddjohtaja laatii ja toimittaa hallintoneuvostolle joka vuosi ehdotuksen viraston seuraavan
varainhoitovuoden tuloja ja menoja koskevaksi ennakkoarvioksi, johon siséltyy henkildstotaulukko.
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2. Hallintoneuvosto hyviksyy téhidn ehdotukseen perustuvan alustavan ennakkoarvion viraston
tuloista ja menoista seuraavaa varainhoitovuotta varten.

3. Alustava ennakkoarvio viraston tuloista ja menoista toimitetaan komissiolle viimeistdin kunkin
vuoden 31 pédivdand tammikuuta. Hallintoneuvosto toimittaa lopullisen ennakkoarvion komissiolle
viimeistddn kyseisen vuoden maaliskuun 31 pdivéna.

4. Komissio toimittaa ennakkoarvion budjettivallan kiyttdjdlle yhdessd Euroopan unionin yleistad
talousarviota koskevan alustavan esityksen kanssa.

5. Tamin ennakkoarvion perusteella komissio sisdllyttdd Euroopan unionin alustavaan yleiseen
talousarvioon méérirahat, joita se pitdd henkilostotaulukon perusteella valttdméttomind, sekd yleisesté
talousarviosta otettavan avustuksen méérin ja toimittaa alustavan talousarvioesityksen budjettivallan
kayttdjalle SEUT-sopimuksen 313 ja 314 artiklan mukaisesti.

6. Budjettivallan kayttdja hyvéksyy virastolle annettavaa avustusta koskevat maararahat.
7. Budjettivallan kéyttdja vahvistaa viraston henkildstotaulukon.
8. Hallintoneuvosto vahvistaa viraston talousarvion. Siitd tulee lopullinen, kun Euroopan unionin

yleinen talousarvio on lopullisesti hyviksytty. Sitd mukautetaan tarvittacssa titd vastaavasti.

9. Kaikkiin rakennushankkeisiin, joilla on todennédkoéisesti huomattava vaikutus viraston
talousarvioon, sovelletaan delegoidun asetuksen (EU) N:o 715/2019 sddnnoksia.

28 artikla

Talousarvion toteuttaminen

1. Pédjohtaja vastaa viraston talousarvion toteuttamisesta.

2. Paijohtaja toimittaa vuosittain budjettivallan kiyttdjille kaikki arviointimenettelyjen tulosten
kannalta térkedt tiedot.

29 artikla

Tilinpiitoksen esittiminen ja vastuuvapauden myontiminen

l. Viraston tilinpitdjd toimittaa alustavan tilinpddtoksen komission tilinpitdjdlle ja
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn varainhoitovuoden pédttymistd seuraavan maaliskuun 1
paivani.

2. Virasto toimittaa selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdén varainhoitovuoden péadttymista
seuraavan maaliskuun 31 péivéna.

3. Komission tilinpitdjd toimittaa viraston alustavan tilinpddtoksen yhdistettynd komission
tilinpdatokseen tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdén varainhoitovuoden pédttymistd seuraavan
maaliskuun 31 paivina.

4. Saatuaan tilintarkastustuomioistuimelta varainhoitoasetuksen 246 artiklassa tarkoitetut
huomautukset viraston alustavasta tilinpadtoksestd padjohtaja laatii lopullisen tilinpdédtdksen, josta hdn
vastaa, ja toimittaa sen hallintoneuvostolle lausuntoa varten.

5. Hallintoneuvosto antaa lausunnon viraston lopullisesta tilinpaédtoksesta.
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6. Tilinpitdjd toimittaa lopullisen tilinpddtoksen ja hallintoneuvoston lausunnon Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistidn seuraavan
varainhoitovuoden heindkuun 1 péivina.

7. Lopullinen tilinpddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdesséd viimeistdén seuraavan
varainhoitovuoden marraskuun 15 pdivéna.

8. Pédjohtaja toimittaa tilintarkastustuomioistuimelle vastauksen timén huomautuksiin viimeistaan
30 paivina syyskuuta. Pddjohtaja toimittaa timin vastauksen myos hallintoneuvostolle.

9. Pédjohtaja antaa varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille
tdman pyynnosté kaikki kyseistd varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi
toteuttamiseksi tarvittavat tiedot.

10.  Euroopan parlamentti myontdd neuvoston madrdenemmistolld antamasta suosituksesta
padjohtajalle vastuuvapauden vuoden N talousarvion toteuttamisesta ennen vuoden N + 2 15:ttd pdivaa
toukokuuta.

VII LUKU
HENKILOSTO

30 artikla

Yleiset sddinnokset

Viraston henkilostoon sovelletaan Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavia henkilostosaantoja ja
unionin muuhun henkil6stoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja sekd nididen sddnndsten
taytdntoonpanosadnnoksid, jotka on annettu Euroopan unionin toimielinten yhteiselld paatoksella.

31 artikla

Tilapaisesti siirretyt kansalliset asiantuntijat ja muu henkilosto

1. Virasto voi kdyttdd kansallisia asiantuntijoita tai muuta henkil6stdd, joka ei ole viraston
palveluksessa.
2. Hallintoneuvosto tekee pédtoksen, jossa vahvistetaan sddannot kansallisten asiantuntijoiden

tilapdisestd siirtdmisestd viraston palvelukseen.

VIII LUKU
YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET
32 artikla

Oikeudellinen asema ja kotipaikka
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1. Virasto on unionin elin, ja se on oikeushenkild.

2. Virastolla on kussakin jdsenvaltiossa laajin kansallisen lainsdddénnén mukainen
oikeushenkil6ll oleva oikeus- ja oikeustoimikelpoisuus. Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta
ja kiintedd omaisuutta seké esiintyéd kantajana ja vastaajana oikeudenkdynneissa.

3. Virastoa edustaa sen padjohtaja.
4. Viraston kotipaikka on Lissabonissa, Portugalin tasavallassa.

5. Hallintoneuvosto voi komission pyynndsta ja asianomaisten jasenvaltioiden suostumuksella ja
niiden kanssa yhteistyotd tehden ja ottaen asianmukaisesti huomioon talousarviovaikutukset, mukaan
luettuna asianomaisten jasenvaltioiden mahdollisesti antamat osuudet, padttda perustaa aluekeskuksia
hoitamaan joitakin viraston tehtdvistd mahdollisimman tehokkaasti ja vaikuttavasti. Padtoksen
tekemisen yhteydessd hallintoneuvosto méiirittelee aluekeskuksen tdsméllisen toiminta-alan vélttden
tarpeettomia kustannuksia ja tehostaen yhteistyotd olemassa olevien alueellisten ja kansallisten
verkostojen kanssa.

33 artikla

Maksuihin ja palkkioihin liittyvit tiytintoonpanosiidokset

1. Komissio hyvdksyy 2, 3 ja 4 kohdassa sédddettyjen periaatteiden mukaisesti

tdytdntoonpanosdddoksid, joissa tismennetiin:

a) virastolle erityisesti 26 artiklan 3 kohdan ¢ alakohtaa sovellettaessa maksettavat maksut ja
palkkiot; ja

b) maksuehdot.

Namé taytintoonpanosdadokset hyviksytddn 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi
noudattaen.

2. Maksuja ja palkkioita peritddn mahdollisista viraston erityisesti kolmansille maille ja alan
toimijoille tarjoamista palveluista, jotka liittyvét viraston toimivaltaan kuuluviin tehtiviin.

3. Maksut ja palkkiot ilmaistaan ja maksetaan euromiérdisind. Maksut ja palkkiot vahvistetaan
avoimella, oikeudenmukaisella ja yhdenmukaisella tavalla. Pienten ja keskisuurten yritysten
erityistarpeet on otettava tarvittaessa huomioon, mukaan luettuna mahdollisuus jakaa maksut useaan
erddn ja vaiheeseen. Maksujen jakautuminen on mainittava selkedsti kirjanpidossa. Maksujen ja
palkkioiden maksamiselle on asetettava kohtuulliset mééréiajat.

4. Maksujen ja palkkioiden suuruus vahvistetaan tasolle, jolla varmistetaan, ettd niistd saatavien
tulojen madrilla voidaan tdysin kattaa tarjotuista palveluista aiheutuneet kustannukset. Kaikki viraston
henkildston 2 kohdassa tarkoitetuista toimista aiheutuvat menot, mukaan lukien tyonantajan suhteelliset
maksut eldkejirjestelméddn, on erityisesti otettava huomioon ndissd kustannuksissa. Jos maksuilla ja
palkkioilla katettavien palvelujen suorittamisesta aiheutuu huomattava epitasapaino toistuvasti,
maksujen ja palkkioiden tasoa on tarkistettava. Ndmd maksut ja palkkiot ovat kiyttotarkoitukseensa
sidottuja tuloja virastolle.
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34 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 2099/20024
perustettu meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkiisemistd kisittelevd komitea
(COSS-komitea). Tdméa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

35 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

Virastoon ja sen henkilostoon sovelletaan Euroopan unionin erioikeuksia ja vapauksia koskevaa
poytikirjaa.

36 artikla
Kielijarjestelyt
1. Virastoon sovelletaan neuvoston asetuksen N:o 1% séinnoksid.
2. Euroopan unionin elinten kdidnndskeskus huolehtii viraston toiminnan edellyttimisté
kddnnospalveluista.
37 artikla
Liapiniakyvyys
1. Viraston hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EY) N:o 1049/2001%".
2. Hallintoneuvosto  vahvistaa asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot kuuden kuukauden kuluessa ensimmaéisestd kokouksestaan.
3. Paitoksistd, jotka virasto tekee asetuksen (EY) N:o 1049/2001 8 artiklan nojalla, voidaan tehdi

kantelu Euroopan oikeusasiamiehelle SEUT-sopimuksen 228 artiklassa madrdttyjen edellytysten
mukaisesti tai nostaa kanne Euroopan unionin tuomioistuimessa SEUT-sopimuksen 263 artiklassa
madrittyjen edellytysten mukaisesti.

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2099/2002, annettu 5 pédivdnd marraskuuta 2002,

meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkdisemistd késittelevin komitean (COSS-komitea)
perustamisesta sekd meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkéisemistd koskevien asetusten
muuttamisesta (EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1).

EYVL 17, 6.10.1958, s. 385/58. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna tiettyjen asetusten ja pdétosten mukauttamista Bulgarian ja
Romanian liittymisen johdosta koskevalla 20 pédivdand marraskuuta 2006 annetulla asetuksella (EY) N:o 1791/2006.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 pdivdnid toukokuuta 2001, Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison tutustuttavaksi (EYVL L 145, 31.5.2001, s.
43).

46
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4. Viraston suorittamaan henkil6tietojen késittelyyn sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2018/1725%.

38 artikla
Petosten torjunta

l. Helpottaakseen asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 soveltamisalaan kuuluvien petosten,
lahjonnan ja muiden laittomien toimien torjuntaa virasto antaa asianmukaiset méairdykset, jotka
koskevat kaikkia viraston tyontekijoita.

2. Tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehdd kaikkien virastolta unionin rahoitusta
saaneiden avustuksensaajien, toimeksisaajien ja alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuvia ja
paikalla suoritettavia tarkastuksia.

3. OLAF voi asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013 vahvistettujen sdénndsten ja menettelyjen
mukaisesti tehdé tutkimuksia, mukaan luettuina paikan péélld suoritettavat tarkastukset ja todentamiset,
selvittddkseen, onko viraston myontdmiin avustuksiin tai sen rahoittamiin sopimuksiin liittynyt unionin
taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.

4. Viraston yhteistydsopimuksiin kolmansien maiden ja kansainvilisten jirjestdjen kanssa seké
sen muihin sopimuksiin, avustussopimuksiin ja avustuspdédtoksiin on sisdllytettdvd méérayksid, joissa
nimenomaisesti annetaan tilintarkastustuomioistuimelle, OLAFille ja EPPOlle valtuudet tehdi tillaisia
tarkastuksia ja tutkimuksia toimivaltuuksiensa mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja
3 kohdan soveltamista.

39 artikla

Turvallisuusluokiteltujen ja arkaluonteisten turvallisuusluokittelemattomien tietojen
suojaamista koskevat turvallisuussiinnot

Virasto hyvéiksyy omat turvallisuussddnnot, jotka vastaavat komission pédtdksissd (EU, Euratom)
2015/443% ja 2015/444%° vahvistettuja EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten
turvallisuusluokittelemattomien tietojen suojaamista koskevia komission turvallisuussdintdja. Viraston
turvallisuussddntdjen on sisdllettdva téllaisten tietojen vaihtamista, kisittelyd ja tallentamista koskevat
saannokset.

40 artikla

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péivénd lokakuuta 2018, luonnollisten

henkiliden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen késittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta
(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

Komission pditds (EU, Euratom) 2015/443, annettu 13 péivdnd maaliskuuta 2015, turvallisuudesta komissiossa
(EUVL L 72, 17.3.2015, s. 41).

Komission paitds (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivand maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen
tietojen suojaamista koskevista sddnnoistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).

49
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Vastuu

1. Viraston sopimusperusteinen vastuu madrdytyy kyseessd olevaan sopimukseen sovellettavan
lainsddddnnon mukaan.

2. Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista asia viraston tekemissd
sopimuksessa mahdollisesti olevan vilityslausekkeen nojalla.

3. Jos kyseessd on sopimukseen perustumaton vastuu, virasto korvaa jdsenvaltioiden
lainsdddantoon sisdltyvien yhteisten perusperiaatteiden mukaisesti vahingon, jonka viraston yksikot tai
henkil6ston jdsenet ovat tehtéviddn suorittaecssaan aiheuttaneet.

4. Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista riidat, jotka koskevat 3 kohdassa
tarkoitettujen vahinkojen korvaamista.

5. Viraston henkilostdon kuuluvien henkilGkohtaisesta vastuusta virastoa kohtaan méaaritdan
heihin sovellettavissa henkildstosddnndissa tai palvelussuhteen ehdoissa.

41 artikla
Arviointi ja uudelleentarkastelu

1. Komissio suorittaa viimeistddn viiden vuoden kuluttua ... pdivdastd .. .kuuta
[voimaantulopdivd] sekd sen jilkeen viiden vuoden vélein arvioinnin, jossa tarkastellaan erityisesti
viraston ja sen toimintatapojen vaikuttavuutta, tehokkuutta ja tuloksellisuutta. Arvioinnissa on
tarkasteltava erityisesti tarvetta muuttaa viraston toimeksiantoa ja tdllaisten muutosten taloudellisia
vaikutuksia.

2. Komissio vilittdd arviointikertomuksen ja sitd koskevat pidtelminsd Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja hallintoneuvostolle. Arvioinnin tulokset julkistetaan.

3. Joka toisen arvioinnin yhteydessa arvioidaan my0s viraston saavuttamat tulokset silmélli pitden
sen tavoitteita, toimeksiantoa ja tehtdvid. Jos komissio katsoo, ettei viraston toiminnan jatkaminen ole
endd perusteltua sille asetettuihin tavoitteisiin, toimeksiantoon ja tehtdviin ndhden, se voi ehdottaa, etti
titd asetusta muutetaan vastaavasti tai ettd se kumotaan.

42 artikla
Euroopan oikeusasiamiehen hallinnolliset tutkimukset

Viraston toiminta kuuluu oikeusasiamiehen valvonnan alaisuuteen Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 228 artiklan miiraysten mukaisesti.

43 artikla

Siirtymésiinnokset

1. Poiketen siitd, mitd timén asetuksen 15 artiklassa sdddetddn, asetuksen (EY) N:o 1406/2002
mukaisesti ennen ... pdivdd ...kuuta ... [voimaantulopdivd] nimitetyt hallintoneuvoston jisenet pysyvét
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tehtédvissddn hallintoneuvoston jésenind, kunnes heidén toimikautensa pddttyy, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kunkin jdsenvaltion oikeutta nimeté uusi edustaja.

2. Asetuksen (EU) N:o 1406/2002 16 artiklan nojalla nimitetty viraston pddjohtaja pysyy
padjohtajan virassa, ja hédnelle kuuluvat tdiméan asetuksen 23 artiklassa sdédetyt tehtivét ja vastuut. Jos
asetuksen (EU) N:o 1406/2002 16 artiklan 2 kohdan mukainen piétds padjohtajan toimikauden
jatkamisesta hyviksytddn ennen tdmin asetuksen voimaantuloa, jatketun toimikauden kesto on viisi
vuotta. Muut sopimusehdot sdilyvidt muuttumattomina.

4. Tamin asetuksen voimaantulo ei vaikuta ... pdivdnd ..kuuta ... [voimaantulopdivd] voimassa
oleviin tydsopimuksiin.

44 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1406/2002.

45 artikla
Voimaantulo

Tdmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivdnd sen jilkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tadmai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissd
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS — *'VIRASTOT’

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus  Euroopan parlamentin ja  neuvoston asetukseksi Euroopan unionin
meriturvallisuusvirastosta ja asetuksen (EY) N:o 1406/2002 kumoamisesta

Toimintalohko(t)

Liikkuminen ja liikenne — meriturvallisuus

Ehdotus liittyy

[] uuteen toimeen

[J uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen®!
M kaynnissi olevan toimen jatkamiseen

[l yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen johonkin
toiseen/uuteen toimeen

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Yleisend tavoitteena on ehdottaa uutta asetusta Euroopan meriturvallisuusviraston (EMSA)
perustamisesta. EMSAn tavoitteena on luoda meriturvallisuuden korkea, yhdenmukainen ja
tehokas taso ja edistdd sitd, jotta saavutetaan onnettomuuksien nollataso, varmistetaan
merellinen turvallisuus, védhennetddn alusten kasvihuonekaasupédstdjd ja varmistetaan
merenkulkualan kestdvyys, ehkdistddn ja torjutaan alusten aiheuttamaa pilaantumista seka
torjutaan 6ljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttamaa meren pilaantumista.

Viraston tavoitteina on my0s edistdd merenkulkualan digitalisointia helpottamalla
yksinkertaistamista tukevien tietojen sdhkoistd toimittamista sekd yhdennettyjen merivalvonta-
ja -tietoisuusjérjestelmien ja -palvelujen tarjoamista komissiolle ja jasenvaltioille.

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Tarkistuksen erityistavoitteita ovat seuraavat:

vahvistetaan EMSAn nykyisten tehtivien ja tavoitteiden ankkuroimista ja huomioon ottamista
sen perustamisasetuksessa, jotta EMSAlle annetaan oikeudelliset valtuudet tdyttdd nidmi
tehtdavit, ja tuetaan jdsenvaltioita ja komissiota tarvittavalla tekniselld, operatiivisella ja
tieteelliselld avulla merellisen ja meriturvallisuuden varmistamisessa sekd alan vihredssd ja
digitaalisessa siirtymassa. Samalla EMSAn perustamisasetuksesta tehddin
tulevaisuudenkestdvd sallimalla riittdvd joustavuus uusien tehtdvien sisdllyttdmiseksi
merenkulkualan muuttuvien tarpeiden mukaan ja varmistamalla, ettdi EMSAlla on riittdvét
henkildresurssit ja taloudelliset resurssit tehtdviensd hoitamiseen.

51

Sellaisina kuin ndmé on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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Téssé tarkistuksessa (ja liitteend olevassa saddokseen liittyvissé rahoitusselvityksessd) kuvattu
talousarviovaikutus sisdltda EMSAn perustamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1406/2002
kumoamisesta annettavan uuden asetuksen kokonaisvaikutukset talousarvioon sekd seuraavien
talousarviovaikutukset: 1) lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annetun
direktiivin  2009/21/EY tarkistaminen; 1ii) satamavaltiovalvonnasta annetun direktiivin
2009/16/EY tarkistaminen; iii) onnettomuuksien tutkinnasta annetun direktiivin 2009/18/EY
tarkistaminen ja iv) alusten aiheuttamasta ympdériston pilaantumisesta annetun direktiivin
2005/35/EY tarkistaminen. Neljan viimeksi mainitun ehdotuksen talousarviovaikutuksia
kuvataan yksityiskohtaisemmin kuhunkin sdddokseen liittyvassa rahoitusselvityksessa.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn tilanteeseen

Asetuksen odotetaan tuovan esiin EMSAn suurempaa roolia merenkulkualalla vuodesta 2013
lahtien. Sen odotetaan varmistavan EMSAn joustavuuden, jotta se voi mukauttaa toiminta-
alaansa heikentdmitti ydintehtavéaansa.

Asetuksen odotetaan varmistavan, ettd EMSA voi tukea EU:n merenkulkualaa
tehokkaimmalla tavalla sen edessd olevan kaksinkertaisen siirtymén késittelemiseksi
kestdvyyden ja digitalisaation aloilla, ja samalla se tekee toimeksiannosta tulevaisuuden
vaatimukset huomioon ottavan.

Tulosindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.

Ehdotetun asetuksen vaikuttavuus erityistavoitteen nro 1 osalta maédritetddn viraston
vuotuisten ja monivuotisten tuotosten perusteella ja sen perusteella, miten virasto on
suoriutunut kustakin sen vuosittaisessa yhtendisessd ohjelma-asiakirjassa ja konsolidoidussa
vuotuisessa toimintakertomuksessa ilmoitetusta tehtavésta.

Ehdotetun asetuksen vaikuttavuus erityistavoitteen nro 2 osalta méiritetidin EMSAlle tulevina
vuosina osoitettavien pyyntdjen ja uusien tehtdvien mairén perusteella.

Ehdotetun asetuksen vaikuttavuus erityistavoitteen nro 3 osalta miéritetdén viraston vuotuisen
yhtendisen ohjelma-asiakirjan ja konsolidoidun vuotuisen toimintakertomuksen tulosten
perusteella.

Ehdotetun asetuksen yleistd vaikuttavuutta seurataan ehdotetulla viraston arvioinnilla viiden
vuoden vilein, ja komissio antaa lausunnon viraston yhtendisestd ohjelma-asiakirjasta, joka
sisdltdd vuotuisen ja monivuotisen tydohjelman sekd kaikkiin viraston tehtiviin osoitetut
resurssit.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan Ilyhyelld tai pitkdllad aikavidlilld sekd
aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

1) Lippuvaltioita koskevista vaatimuksista annetun direktiivin 2009/21/EY tarkistaminen:

EMSAn on otettava kéyttoon teknisid ratkaisuja, jotka koskevat sdhkoisten todistusten
rekisterid, sdhkoisistd todistuksista ja lippuvaltion tarkastusraporteista raportointia seka
validointivélineitd ja uusien moduulien kehittimistd. EMSAn on myds kehitettdvd mekanismi
ja malli tietojen ja tilastojen raportointia varten ja otettava kayttoon yhteinen valmiuksien
kehittdminen ja yhdenmukainen koulutus (pétevditymisen jélkeen) lippuvaltion tarkastajille
ja/tai  katsastajille ja/tai auditoijille laatimalla lippuvaltion tarkastajille yhteinen
opetussuunnitelma ja kouluttamalla lippuvaltion tarkastajia uusiin teknologioihin, muun
muassa uusiutuviin ja véhihiilisiin polttoaineisiin, jotka ovat erityisen merkityksellisid 55-
valmiuspaketin kannalta, sekd automaatioon.

Vuoteen 2025 mennessd tarvitaan vield yksi kokoaikainen tyontekijd sdhkoisid todistuksia
koskevan uuden moduulin laatimiseksi ja yksi ylimdérdinen kokoaikavastaava, jotta voidaan
tarjota erikoistuneita tietoteknisid taitoja ja meriosaamista merenkulun tukipalveluissa.
Lippuvaltiota koskevista vaatimuksista annetun direktiivin 2009/21/EY tarkistuksen
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talousarviovaikutukset = siséltyvdt tdhdan rahoitusselvitykseen. Lippuvaltiota koskevista
vaatimuksista annetun  direktiivin  2009/21/EY  tarkistamiseen  sisdltyy erillinen
rahoitusselvitys, jossa annetaan tarkempia tietoja.

2) Satamavaltiovalvonnasta annetun direktiivin 2009/16/EY tarkistaminen:

EMSAn edellytetdén jérjestdvin suuriin kalastusaluksiin liittyvdd satamavaltioiden
tarkastajien koulutusta, jossa keskitytddn péddasiassa asiaa koskeviin EU:n ohjeisiin, ja laativan
asiaan liittyvid kursseja. EMSAn edellytetddn myos kehittivin THETIS-moduuli
kalastusaluksia varten ja kaikki asiaankuuluvat ohjeet ja ohjeistukset kattava yhteinen
koulutusohjelma kalastusalusten satamavaltioiden suorittamaa valvontaa varten.

EMSAnN on jirjestettivd satamavaltioiden tarkastajille koulutusta lakisddteisten sdhkoisten
varmenteiden kadytostd, ja sen on laadittava validointivéline ja -rekisteri.

EMSAn edellytetiin EMSAn verkkokoulutusvilineitd parantamalla ja asiantuntijoita
rekrytoimalla  ottavan  satamavaltioiden tarkastajia  varten kayttoon tehostettuja
koulutusvilineitd/-valmiuksia, joissa keskitytddn uusiin teknologioihin, mukaan lukien muun
muassa uusiutuvat ja vihédhiiliset polttoaineet, jotka ovat erityisen merkityksellisid 55-
valmiuspaketin kannalta, sekd automaatioon.

Vuoteen 2025 mennessé tarvitaan kaksi kokoaikaista tyontekijdd tukemaan EMSAn tehtdvia
ndiden vilineiden kehittdmisessd. Satamavaltiovalvonnasta annetun direktiivin 2009/16/EY
tarkistuksen talousarviovaikutukset siséltyvat tdhin rahoitusselvitykseen.
Satamavaltiovalvonnasta annetun direktiivin 2009/16/EY tarkistamiseen sisdltyy erillinen
rahoitusselvitys, jossa annetaan tarkempia tietoja.

3) Onnettomuustutkinnasta annetun direktiivin 2009/18/EY tarkistaminen:

EMSAn on jdrjestettdvd lisdkoulutusta uusiutuvista ja véhahiilisistd polttoaineista (riskit,
kayttd aluksella, alusten suojelu jne.) 55-valmiuspaketin aloitteiden tukemiseksi, mutta myd6s
seuraavista aiheista: inhimilliset tekijat, automatisoidun aluksen ajaminen, turvallisuusanalyysi
(jotta jdsenvaltioita kannustetaan hyodyntdmédn paremmin onnettomuustietoja), rikostekninen
tutkimus (valokuvaus, ndytteenotto jne.), poikkeamat (palo, navigointionnettomuudet,
laitteiden vahingoittuminen, ammatillinen toiminta jne.) ja yleisen tietosuoja-asetuksen
saannot.

EMSA tarjoaa my0s operatiivisia tyokaluja ja laitteita yksittdisiin tutkintoihin, kuten kauko-
ohjattavia uppoaluksia (ROV), miehittdmittomid ilma-alusjdrjestelmia (RPAS), robotteja
(esim. vaurioituneille alueille pédsy, suljetut tilat jne.), VDR-laitteita (matkatietojen
tallennuslaitteet), ohjelmistoja, kuten MADA (Marine Accident Data Analysis Suite);
tilapdisid resursseja (tieteelliset laboratoriot, sdilididen testaus); tapauskohtaisia palveluja (3D-
simulaatio tulipaloa, konttien katoamista jne. varten). Tama tuki pohjautuu EMSAn eri aloilla
tarjoamiin  palveluthin  (kuten edelldi mainitut lentdvdt droonit, uppodroonit,
satelliittikuvakoulutus jne.), ja sitd tarjotaan periaatteella “ensiksi tullutta palvellaan ensiksi”.
EMSAn resursseja on tarkoitus mukauttaa pidemmalld aikavalilld ja tdytantdonpanosta saadun
kokemuksen perusteella.

EMSA tarjoaa myo0s pitkélle erikoistunutta analyyttistd tukea EMSAn “tavallisen tason” ja
“korkean tason” asiantuntijoiden yksittdisissd erittdin vakavien merionnettomuuksien
tutkinnassa, muun muassa kdyttiytymisanalyyseja, psykologeja ja muita asiantuntijoita.

Vuoteen 2025 mennesséd tarvitaan kaksi kokoaikaista tyontekijdd antamaan operatiivista ja
analyyttistd tukea EMSAn uusissa tehtdvissd. Onnettomuustutkinnasta annetun direktiivin
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2009/18/EY tarkistuksen talousarviovaikutukset siséltyvdt tdhdn rahoitusselvitykseen.
Onnettomuustutkinnasta annetun direktiivin 2009/18/EY tarkistamiseen sisidltyy erillinen
rahoitusselvitys, jossa annetaan tarkempia tietoja.

4) Alusten aiheuttamasta ympériston pilaantumisesta annetun direktiivin 2005/35/EY
tarkistaminen:

EMSAn on perustettava jisenvaltioiden viranomaisille lisdd satelliittiseurantapalveluja
direktiivin soveltamisalan laajentamisen vuoksi ja parannettava CleanSeaNet-palvelua
epapuhtauksien seurannan ja havaitsemisen parantamiseksi. EMSAn on laadittava koulutusta
ja ohjeasiakirjoja ja péivitettdvd niitd sddnnollisesti. Se perustaa myoOs ulkoisen
ilmoituskanavan vairinkdytosten paljastajille, antaa tietoja mahdollisista laittomista péaastoista
ja tehostaa yhdennettyjd meriliikennepalveluyja. EMSAn on lisdksi laadittava wuusi
raportointiviline ja ylldpidettdvé sitd, jotta jdsenvaltiot voivat raportoida jokaisesta alusten
aiheuttamasta ympériston pilaantumisesta, sekd perustettava verkkosivusto, jolla yleisolle
tiedotetaan alusten aiheuttamasta ympariston pilaantumisesta.

Satelliittiseurantapalvelujen tarjonnan tukemiseksi tarvitaan yhteensd 9 kokoaikaista
tyontekijdd ja yhdennettyjen merilitkennepalvelujen kehittdmisen tukemiseksi 3 kokoaikaista
tyontekijad. Naistd yksi palkataan seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessd. Alusten
aitheuttamasta ympériston pilaantumisesta annetun direktiivin 2005/35/EY tarkistuksen
talousarviovaikutukset —sisdltyvdt tdhdn rahoitusselvitykseen. Alusten aiheuttamasta
ympdriston pilaantumisesta annetun direktiivin 2005/35/EY tarkistamiseen siséltyy erillinen
rahoitusselvitys, jossa annetaan tarkempia tietoja.

Kohdissa 1-4 tarvittavat resurssit on otettu huomioon lainsdddéntoehdotuksiin liitetyissa
rahoitusselvityksissa.

5) Asetuksen (EY) N:o 1406/2002 kumoamisesta annettava uusi asetus:
EMSAn on hoidettava seuraavat lisdtehtavit:

EMSA tarvitsee kaksi kokoaikaista tyontekijdd vuonna 2025 ja kaksi uutta kokoaikaista
tyontekijdd vuodesta 2026 alkaen avustaakseen jdsenvaltioita ja komissiota IMO:n tasolla
kaytavissd keskusteluissa vaihtoehtoisista polttoaineista ja niiden kédyttdonotosta, mukaan
lukien tastd kehityksestd aiheutuvat turvallisuusriskit. Viraston on tehostettava tutkimusta ja
lisattdvd vuotuisten tutkimusten miédrdd. Seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessé
tarvitaan vield yksi kokoaikavastaava.

Vuodesta 2026 alkaen tarvitaan yksi kokoaikainen tyOntekijd, jotta voidaan tehostaa
meriliikennealan kyberturvallisuutta koskevaa tyotd erityisesti suuntaviivojen laatimiseksi ja
asiantuntemuksen vaihdon helpottamiseksi jasenvaltioiden valilla.

Ympirivuorokautisen meritiedotuskeskuksen on vahvistettava toimiansa ja laajennettava
nykyistd toimintaansa vastatakseen uusiin tarpeisiin ympéristd- ja turvallisuusaloilla, myds
uudessa geopoliittisessa tilanteessa, sekd avustettava jdsenvaltioita ja komissiota pyynnosti
hététilanteissa, kuten pakotteiden tdytdntdonpanossa. Virasto tarvitsee kahdeksan kokoaikaista
tyontekijdd kehittimain tatd keskusta varten tarvittava tietotekninen infrastruktuuri jo vuonna
2025, saattamaan sen valmiiksi vuoteen 2027 mennessd ja kdyttdmidn sitd. Seuraavassa
monivuotisessa rahoituskehyksessé tarvitaan vield kolme kokoaikavastaavaa.

Virasto odottaa apua eurooppalaisen merenkulkualan yhdennetyn palvelupisteen (EMSWe)
tdytdntoonpanossa, ja sithen lisdtddn kolme kokoaikaista tyontekijdd avustamaan
asiaankuuluvien tietokokonaisuuksien ja tietoteknisen infrastruktuurin kehittamisessa.
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1.5.2.

1.5.3.

Viraston odotetaan myos toteuttavan autonomisten alusten (MASS) kéyttoonoton tekemalld
lisdd riskiperusteisia analyyseja, joita varten se tarvitsee yhden kokoaikaisen tyontekijan
seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessa.

Asetuksen (EY) N:o  1406/2002  kumoamisesta  annetun uuden  asetuksen
talousarviovaikutukset sisdltyvit nykyiseen rahoitusselvitykseen.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin  paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentivyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla tarkoitetaan
tdassd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon lisdksi, joka olisi saatu
aikaan pelkilld jdasenvaltioiden toimilla.

Syyt sithen, miksi toimi toteutetaan EU:n tasolla (ennen toteutusta)

EU:n  nykyisestd  osallistumisesta =~ (EMSAn  tehtdvistd)  sdddetddn = EMSAn
perustamisasetuksessa (EY) N:o 1406/2002. EMSAlle on liséksi annettu suoria tai vilillisid
tehtdvid useilla direktiiveilld, mm. EU:n pédstokauppajirjestelmissd ja aluksilta perdisin
olevan jétteen toimittamiseen tarkoitetuista satamassa olevista vastaanottolaitteista annetulla
direktiivilla (EU) 2019/883, seka aluskierrdtyksesti annetulla asetuksella (EU) N:o 1257/2013
ja merilitkenteen hiilidioksidipddstjen tarkkailua, raportointia ja todentamista koskevalla
asetuksella (EU) 2015/757.

Téassd tarkistuksessa otetaan vastaavasti huomioon lippuvaltiota koskevien vaatimusten
noudattamisesta annetun direktiivin 2009/21/EY, satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta
annetun  direktiivin ~ 2009/16/EY, merilitkkennealan  onnettomuuksien  tutkinnan
perusperiaatteista annetun direktiivin 2009/18/EY sekd alusten aiheuttamasta ympériston
pilaantumisesta ja sddnndsten rikkomisista maérattavistd seuraamuksista annetun direktiivin
2005/35/EY meneilldédn olevat tarkistukset, joilla lisatddn EMSAlle uusia tehtivia.

Nykyisen asetuksen tavoitteena on yhdistdd kaikki viraston nykyiset tehtivdt yhteen
saddokseen ja laajentaa EMSAn rooli niille aloille, joilla se on perusteltua.

Odotettavissa oleva EU:n tason lisdarvo (toteutuksen jélkeen)

Asetuksen tarkistuksessa tuotiin erityisesti esiitn EMSAn lisdarvo, jota se tuottaa roolissaan
EU:n tason jirjestelmien, kuten SafeSeaNetin, THETISin ja vidhdisemmaissd méiérin
onnettomuuksien tutkintaa koskevan EMPIC-tietokannan isdnnéijdnd ja kehittdjand. Tata
taustaa vasten toimivuustarkastuksessa suositeltiin EMSAn valmiuksien kehittdmistd edelleen
keskittyen EMSAn digitaalisten jéarjestelmien, sovellusten ja tietokantojen edistimiseen ja
nithin investoimiseen.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

EMSA-asetuksen arviointi osoitti viraston lisdarvon.
Talla aloitteella pyritddn ratkaisemaan havaitut ongelmat ja erityisesti seuraavat seikat:

EMSAn toimeksiannossa ei oteta asianmukaisesti huomioon EMSAn nykyistd toiminta-alaa,
mika johtuu merenkulkualan muuttuvista tarpeista ja alan uudesta EU:n sddntelykehyksestd;

toimeksiannon hallinnolliset ja varainhoitoa koskevat sdénnokset eivédt vastaa virastojen
hallintoa koskevaa viimeisintd EU:n sddntelykehystd; ja
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1.5.4.

1.5.5.

EMSAIlla on kéytettdvissddn niukat resurssit sekd sen nykyisten tehtévien ettd sellaisten uusien
tehtdvien ja toimien hoitamiseen, jotka johtuvat esimerkiksi vihreddn siirtyméén liittyvistad
alan tarpeista tai lainsdddannon kehityksesté, kuten uudesta meriturvallisuuspaketista.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut suhteessa
muihin kyseeseen tuleviin vilineisiin

Ehdotettu tarkistus kuuluu keskeisiin tuotoksiin, jotka perustuvat komission tiedonantoon
“Kestidvan ja élykkddn litkkuvuuden strategia”, jossa esitetddn EU:n visio tulevaisuuden
litkkennejarjestelmasti. Strategiassa ilmoitettiin, ettd komissio aikoo kéynnistdd voimassa
olevan lainsddddnnon laajan tarkistuksen, mukaan lukien Euroopan meriturvallisuusviraston
toimeksiannon tarkistaminen vuonna 2022 (lippulaivahanke 10 — Liikenteen vaarattomuuden
ja turvallisuuden vahvistaminen).

Ehdotetulla tarkistuksella luodaan synergioita useiden EU:n sddntelypuitteiden kanssa,
erityisesti  lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin
2009/21/EY, satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annetun direktiivin 2009/16/EY,
onnettomuuksien tutkintaa koskevan direktiivin 2009/18/EY sekd alusten aiheuttamasta
ympdriston pilaantumisesta annetun direktiivin 2005/35/EY kanssa.

Ehdotus on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen, mutta se edellyttida EMSAlle
suoritettavan vuotuisen rahoitusosuuden osalta uudelleenkohdentamista otsakkeessa 1.
EMSAn méiirarahojen lisdys kompensoidaan vdhentdmilld Verkkojen Eurooppa -vilineen
litkkenneosion (02 03 01) suunniteltuja menoja nykyisessd monivuotisessa rahoituskehyksessa.

Arvio  kdytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Tamén aloitteen talousarviovaikutukset viittaavat lisdresursseihin, jotka ovat tarpeen EMSAlle
useiden direktiivien tarkistamisen seurauksena osoitettujen uusien tehtévien seki jo olemassa
olevien toimien laajentamisen vuoksi. Namd ovat EMSAlle osoitettavia uusia tehtévid, joista
tulee pysyvid, kun taas nykyiset tehtavit eivdt vdhene eikd niitd lakkauteta vaiheittain.
HenkilGstoresurssien lisdtarve katetaan joissakin tapauksissa uudelleenjdrjestelyilld, mutta
tdimé ei ole mahdollista kaikissa tapauksissa. Jos tehtdvid laajennetaan entisestddn (kuten
avustaminen hyvéksyttyjen organisaatioiden seurannassa), henkilostotarpeet katetaan
kohdentamalla wuudelleen kaksi kokoaikaista tyontekijdd vuonna 2027. Seuraavassa
monivuotisessa rahoituskehyksessé siirretdén viisi uutta kokoaikaista tyontekijdd avustamaan
laajennetuissa tehtdvissd, kuten kriisinhallinnassa avustamisessa, tulevien suuntausten
turvallisuusriskien analysoinnissa sekd oljyn- ja kaasunporauslaitteistojen
valmiustoimenpiteiden tukemisessa. Muihin tehtdviin liittyvien henkilGresurssien tarvetta ei
voida tdyttdd kohdentamalla mdiédrarahoja uudelleen, ja lisdmédrdrahatarve katetaan
kompensoinneilla nykyisissd ohjelmissa, joita litkenteen ja litkkumisen pddosasto hallinnoi
nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa. EMSAn maéadrdrahojen lisdys
kompensoidaan véhentdmilla Verkkojen Eurooppa -vilineen litkenneosion (02 03 01)
suunniteltuja menoja nykyisessd monivuotisessa rahoituskehyksessa.
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1.6.

1.7.

Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
[1 kesto on rajattu

— [ Ehdotuksen/aloitteen ~mukainen toiminta alkaa [PP/KK]VVVV ja pdittyy
[PP/KK]VVVV

— [ Rahoitusvaikutukset koskevat vuosia VVVV-VVVV.

M Kkestoa ei ole rajattu

— Kaéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVV ja paittyy vuonna VVVV /[n.a.]
— minka jdlkeen toteutus tdydessd laajuudessa.

Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion toteuttamistavat>?
[] Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

— [ toimeenpanovirastoja

L1 Hallinnointi yhteistyossa jédsenvaltioiden kanssa

M Vilillinen hallinnointi, jossa tdytintdonpanotehtivii on siirretty

[ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestoille (tarkennettava)
O Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

M 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

O julkisoikeudellisille yhteisoille

[l sellaisille julkisen palvelun tehtdvid hoitaville yksityisoikeudellisille elimille, joille
annetaan riittavit rahoitustakuut;

O sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu tehtavaksi
julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytintoonpano ja joille annetaan riittavit
rahoitustakuut;

O sellaisille elimille tai henkil6ille, joille on annettu tehtdviksi toteuttaa SEU-sopimuksen V
osaston mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetddn asiaa
koskevassa perussdddoksessa.

Huomautukset

Ehdotetun asetuksen hallinnoinnista vastaavat Euroopan meriturvallisuusvirasto ja Euroopan komissio,
joka valvoo virastoa tarpeen mukaan.
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Kuvaukset talousarvion eri toteuttamistavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjettipddosaston BUDGpedia-verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-

methods.aspx.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisainnot

Ilmoitetaan sovellettavat aikavdlit ja edellytykset.

Asetuksessa sdddetddn arvioinnista, jossa tarkastellaan erityisesti EMSAn ja sen
toimintatapojen vaikutusta, tuloksellisuutta ja tehokkuutta ja jossa voidaan tarkastella
mahdollista tarvetta muuttaa EMSAn rakennetta, toimintaa, toiminta-aloja ja tehtdvid sekid
téllaisten muutosten taloudellisia vaikutuksia. Tdmén arvioinnin liséksi komissio keréd tietoja
viraston hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien edustajiensa avulla ja komission
jasenvaltioiden kanssa suorittaman EMSAn toiminnan valvonnan kautta. Hallintoneuvoston
olisi annettava yleisid suuntaviivoja viraston toimia varten ja seurattava tiivilmmin viraston
toimia hallinnollisten ja talousarvioon liittyvien kysymysten valvonnan tehostamiseksi.

Pédjohtaja organisoi tehokkaan seurantajdrjestelmin, jonka avulla EMSAn tyon tuloksia
voidaan verrata sille tdssd asetuksessa asetettuihin tavoitteisiin ja tehtéviin.

Kaikki EU:n virastot toimivat tiukan seurantajarjestelmén alaisuudessa; seurantaan osallistuvat
sisdinen tarkastusyksikkd, komission sisdinen tarkastus, hallintoneuvosto, komissio,
tilintarkastustuomioistuin ja budjettivallan kéyttdja. Tdtd EMSAn perustamisasetuksessa
sdddettyd jarjestelmid sovelletaan edelleen.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmi(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen toteutusmekanismille(/-
mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Kaikki EU:n virastot toimivat tiukan seurantajirjestelmin alaisuudessa; seurantaan osallistuvat
sisdinen tarkastusyksikkd, komission sisdinen tarkastus, hallintoneuvosto, komissio,
tilintarkastustuomioistuin ja budjettivallan kéyttdja. Tdtd EMSAn perustamisasetuksessa
sdddettyd jarjestelméd sovelletaan edelleen.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vdhentimiseksi kdyttéon otetuista  sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Vaikka komissio vastaa yleisesti ottaen raportoinnista Euroopan parlamentille ja neuvostolle
EMSAn ja sen tyoskentelykdytintdjen vaikutuksista, vaikuttavuudesta ja tehokkuudesta sekd
ehdottaa tarvittaessa tarkistuksia, Euroopan meriturvallisuusvirasto vastaa omasta
toiminnastaan ja sisdisen valvontakehyksensé taytdntdonpanosta.

Paijohtaja organisoi tehokkaan seurantajdrjestelmdn, jonka avulla EMSAn tyon tuloksia
voidaan verrata sille tdssd asetuksessa asetettuihin tavoitteisiin ja tehtdviin. Tétd varten hén
laatii yhteisymmaérryksessd komission ja hallintoneuvoston kanssa yksilollisesti suunniteltuja
tulosindikaattoreita, joiden avulla voidaan arvioida saavutettuja tuloksia tehokkaasti. Hin
varmistaa, etti EMSAn organisaatiorakennetta mukautetaan sddnnollisesti muuttuviin
tarpeisiin kéytettidvissa olevien taloudellisten ja henkildresurssien puitteissa. Tédssd yhteydessa
hdn  vahvistaa tunnustettujen  ammatillisten  vaatimusten mukaiset sddnnolliset
arviointimenettelyt.

Liikenteen ja liikkumisen pddosasto tekee tarvittavat tarkastukset vuonna 2017 hyviksytyn,
pddosaston suhteita erillisvirastothin ja yhteisyrityksiin koskevan valvontastrategian
mukaisesti. Strategian mukaisesti liikenteen ja liikkumisen péddosasto seuraa talousarvion
toteuttamista, tarkastussuosituksia ja hallinnollisia seikkoja koskevia tulosindikaattoreita.
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2.2.3.

Virasto toimittaa kertomuksen puolivuosittain. Viraston valvontaa sekd sithen liittyvdd
varainhoito- ja talousarviohallintoa koskevat tarkastukset ovat vuonna 2022 piivitetyn
litkenteen ja liikkumisen pdfosaston valvontastrategian mukaisia.

EMSAn  saamia  lisdresursseja  valvotaan = EMSAn  sisdiselldi  valvonta-  ja
riskinhallintajirjestelmailld, joka on asiaankuuluvien kansainvilisten standardien mukainen.
Sithen siséltyy erityisid tarkastuksia, joilla ehkdistdén eturistiriitoja ja varmistetaan
vadrinkdytosten paljastajien suojelu.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen arvoon)
koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja toimen
pddttimisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

Ehdotetun asetuksen mukaan lisdrahoitusta mydnnetddn ainoastaan EMSAlle, jonka on
suoritettava lippuvaltioita koskevista vaatimuksista annetun direktiivin 2009/21/EY,
satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annetun direktiivin 2009/16/EY,
onnettomuustutkinnasta annetun direktiivin 2009/18/EY seki alusten aiheuttamasta ympariston
pilaantumisesta annetun direktiivin 2005/35/EY tarkistamisen seurauksena annetut tehtaviét.

EMSAIla on tdysi vastuu talousarvionsa toteuttamisesta, kun taas liikenteen ja liikkumisen
pddosasto vastaa budjettivallan kéyttdjin vahvistamien rahoitusosuuksien sddnnollisestd
maksamisesta. Odotettavissa oleva virheriskitaso maksamis- ja padttimishetkelld on
samanlainen kuin virastolle myonnettyjen talousarviotukien osalta.

Asetusehdotuksesta johtuvien lisdtehtdvien ei odoteta aiheuttavan erityisié lisitarkastuksia. Néin
ollen liikenteen ja liikkumisen p#dosaston valvontakustannusten (mitattuna hallinnoitujen
varojen arvoon) odotetaan pysyvin vakaina.
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2.3.

Toimenpiteet petosten ja sdfintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

Ilmoitetaan kéytossd olevat ja suunnitellut ehkdisy- ja suojatoimenpiteet, esimerkiksi petostentorjuntastrategian
pohjalta

EMSA soveltaa EU:n erillisvirastojen petostentorjuntaperiaatteita komission ldhestymistavan
mukaisesti. Virasto hyvéksyi maaliskuussa 2021 pdivitetyn petostentorjuntastrategian, joka
perustuu OLAFin esittdmiin petostentorjuntastrategiaa koskeviin menetelmiin ja ohjeisiin seké
litkkenteen ja litkkumisen péddosaston petostentorjuntastrategiaan. Se tarjoaa puitteet petosten
ehkidisemisen, havaitsemisen ja tutkinnan edellytysten késittelyyn viraston tasolla. EMSA
mukauttaa ja parantaa jatkuvasti toimintaperiaatteitaan ja toimiaan edistddkseen EMSAn
henkildston mahdollisimman suurta lahjomattomuutta, tukeakseen petosriskin tehokasta
ehkdisyd ja havaitsemista sekd luodakseen asianmukaiset menettelyt mahdollisten
petostapausten ja niiden tulosten ilmoittamista ja késittelyd varten. Lisdksi EMSA hyviksyi
vuonna 2015 hallintoneuvoston eturistiriitoja koskevat toimintaperiaatteet.

EMSA tekee yhteistyotd komission yksikdiden kanssa petoksiin ja sdéntdjenvastaisuuksiin
liittyvissd asioissa. Komissio varmistaa, ettd titd yhteistyotd jatketaan ja lujitetaan.

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa jérjestyksessa.
. Meno- .
Budjettikohta laji Rahoitusosuudet
Moni-
vuotisen Ehdokas-
rahoitus- mailta ja muilta .
. muu
kehyksen Numero IM/ELIMS EF”{“AS-4 mah;iolh- kol_r;1an- Kiyttitarkoituk-
otsake mailta silta . s1 .ta seensa sidotut tulot
ehdokkailta mailta
55
021002 .
1 Jaks. KYLLA EI El El
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa jdrjestyksessa.
e Meno- .
Budjettikohta Jaii Rahoitusosuudet
Monivuo- !
ltlls?éll Ehdokas- muilta
ranoitus- H 3
Numero ) mailta ja ) muut
kehyksen | NU IM/EL-IM EFT.IA mahdolli- kOI.Tan Kiiyttotarkoituk-
otsake mailta silta St ‘tla seensa sidotut tulot
ehdokkailta | ™42

53
54
55

Jaks. = jaksotetut méérarahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.
EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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KYLLA/E
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KYLLA/EI
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3.2. Arvioidut vaikutukset menoihin
3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin’®

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 1 Sisdmarkkinat, innovointi ja digitaalitalous
Euroopan meriturvallisuusvirasto Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi .
(EMSA) 2025 | 2026 | 2027 | 2028-2034 YHTEENSA
Osasto | Sitoumukset (M 1,727 4,992 5,163 43,323 55,205
sasto 1I:
Maksut @ 1,727 4,992 5,163 43,323 55,205
Sitoumukset (1a)
Osasto 2:
Maksut (22)
Osasto 3: Sitoumukset (3a) 8,012 15,097 16,007 125,833 164,949
Maksut (3b) 8,012 | 15,097 | 16,007 125,833 164,949
, | 9739 20,089 | 21,170 169,156 220,154
Sitoumukset 132
EMSAn méairirahat
YHTEENSA i | 9739 | 20,089 [ 21,170 169,156 220,154
Maksut »
+

Tissié esitetyt nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen jélkeiset talousarviovaikutukset sisiltivit ainoastaan suuntaa antavia
lukuja, jotka eivit kuitenkaan rajoita tulevaa monivuotista rahoituskehysta koskevaa sopimusta.

36 Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin sisdltdd kohdassa 1.5.1. kuvattujen toimien 1-5 arvioidun kokonaisvaikutuksen. Toimien 1-4 arvioidut

vaikutukset on otettu huomioon lainsddddntéehdotuksiin liitetyissd rahoitusselvityksissd.
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake

7 ”Hallintomenot”

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja niitd seuraavat vuodet
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille “
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Piddosasto: <....... >
¢ HenkilGresurssit
¢ Muut hallintomenot
Pisosasto <....... >YHTEENSA Meéréirahat
Monivuotisen rahoituskehyksen (Sitoumukset yhtcensi
umu y =
OTSé.K.I‘(EESEEN 7 kuulqvat maksut yhteensi)
maarirahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi .
2025 | 2026 | 2027 | 20282034 | YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 9,739 | 20089 21170 169,156 220,154
OTSAKKEISIIN 1-7 kuuluvat
miiirirahat YHTEENSA Maksut 9,739 | 20,0891 2L170 169,156 220,154

Téssi esitetyt nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen jilkeiset talousarviovaikutukset sisaltivit ainoastaan suuntaa antavia
lukuja, jotka eivit kuitenkaan

rajoita tulevaa monivuotista
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3.2.2.  Arvioidut vaikutukset EMSAn mddrdrahoihin
— M Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméarirahoja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd toimintaméérdrahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja niitd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki

V111\§)51 \1/\}1_'(_)181 \1/\}15231 \{\}lf;l vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Tavoitteet ja
tuotokset TUOTOKSET

Keski

! mAAar. Kus- Luku Kustan-

Tyyp- Kus- E Kus- E Kus- E Kus- E Kus- E tan E Kus- E Kus- | méadrd kst

pi*’ = | tannus = | tannus = tannus _ tannus - = | tannus = | tannus yh- .

tan- nus teensi yhteensa

nukset

ERITYISTAVOITE 1...%8

— Tuotos

— Tuotos

— Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 1

ERITYISTAVOITE 2

— Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 2

KUSTANNUKSET YHTEENSA

Tarvittaessa médrit vastaavat virastolle maksettavan unionin rahoitusosuuden ja viraston muiden tulojen (maksut ja palkkiot) summaa.

7 Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen mdira tai rakennetut tiekilometrit).
38 Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 Erityistavoitteet”.
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3.2.3.

3.2.3.1. Yhteenveto

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd hallintoméérarahoja.

Arvioidut vaikutukset EMSAn henkiloresursseihin

— ™ Ehdotus/aloite edellyttdd hallintoméararahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) Tarvittaessa médrdt vastaavat virastolle maksettavan unionin

rahoitusosuuden ja viraston muiden tulojen (maksut ja palkkiot) summaa.

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENS
2025 2026 2027 2028-2034 A
_ Viliaikaiset 1,368 4,104 4,275 35,910 45,657
toimihenkil6t (AD-
palkkaluokka)
Viliaikaiset 0,086 0,342 0,342 3,591 4,361
toimihenkilot (AST-
palkkaluokat)
Sopimussuhteiset 0,273 0,546 0,546 3,822 5,187
toimihenkil6t
Kansalliset asiantuntijat
VHTEENSA 1,727 4992 5,163 43323 | 55205

Tissé esitetyt nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen jilkeiset talousarviovaikutukset
sisaltiivit ainoastaan suuntaa antavia lukuja, jotka eivit kuitenkaan rajoita tulevaa
monivuotista rahoituskehysti koskevaa sopimusta.

Henkilostotarpeet (kokoaikaiseksi muutettuna):

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENS
2025 2026 2027 2028-2034 A
Viliaikaiset 16 24 25
toimihenkil6t (AD- 30 30
palkkaluokka)
Viliaikaiset
toimihenkilot (AST- 1 2 2 3 3
palkkaluokat)
Sopimussuhteiset
toimihenkildt 6 6 6 6 6
Kansalliset asiantuntijat
YHTEENSA 23 32 33 39 39
FI 2 Fi



FI

Tiassi esitetyt nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen jilkeiset talousarviovaikutukset
sisiltavit ainoastaan suuntaa antavia lukuja, jotka eiviit kuitenkaan rajoita tulevaa
monivuotista rahoituskehysti koskevaa sopimusta.

EMSA aloittaa rekrytoinnin valmistelun heti, kun ehdotus on hyvéksytty. Kustannukset
arvioidaan olettaen, ettd 23 kokoaikaista tyontekijaa otetaan palvelukseen 1. heindkuuta 2025
alkaen. Néin ollen vain 50 prosenttia henkildstokuluista tarvitaan ensimmaéisend vuonna.
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3.2.3.2. Henkiloresurssien arvioitu tarve vastuupddosastossa
— ™ Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd henkiloresursseja seuraavasti:

Arvio kokonaislukuina (tai enintddn yhden desimaalin tarkkuudella)

ja nditd seuraavat vuodet
(ilmoitetaan kaikki vuodet,
joille ehdotuksen/aloitteen
vaikutukset ulottuvat, ks.
kohta 1.6)

Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi
N N+1 N+2 N+3

¢ Henkilostotaulukkoon sisiltyviit
virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset
toimihenkilot)

200102 01ja20 010202
(paatoimipaikka ja komission
edustustot EU:ssa)

20 01 02 03 (EU:n ulkopuoliset
edustustot)

010101 01 (epdsuora
tutkimustoiminta)

10 01 05 01 (suora
tutkimustoiminta)

¢ Ulkopuolinen henkildsto (kokoaikaiseksi
muutettuna)>

20 02 01 (kokonaismédérarahoista
katettavat sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkilsto)

20 02 03 (sopimussuhteiset ja
paikalliset toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat, vuokrahenkildsto ja
nuoremmat asiantuntijat EU:n
ulkopuolisissa edustustoissa)

— padtoimi-
Budjetti- paikassa®!
kohdat
(téisr}le"n- 6 —EU:n
nettavé) ulkopuolisissa
edustustoissa

01 01 01 02 (epdsuora

59 Sopimussuhteiset toimihenkil6t, paikalliset toimihenkil6t; kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkilostd; ja

nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.

Toimintamédirdrahoista  katettavan ulkopuolisen henkiloston enimmiismddrd (entiset BA-
budjettikohdat).

Pédasiassa EU:n koheesiopolitiikan rahastoille, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastolle
(maaseuturahasto) ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastolle (EMFAF).
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tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil6sto)

10 01 05 02 (suora
tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil6sto)

Muu budjettikohta (mika?)
YHTEENSA

Henkil6resurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pd&osaston henkilostolla
ja/tai péddosastossa toteutettujen henkiloston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla
henkilostolla seka tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pddosasto
voi saada kayttoonsa vuotuisessa médrarahojen jakomenettelyssa talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkildston tehtdvisti:

Virkamiehet ja viliaikaiset
toimihenkil6t

Ulkopuolinen henkildstd

Kokoaikaiseksi muunnetun henkildston kustannusten laskentamenetelmd olisi kuvattava
liitteessd V olevassa 3 kohdassa.
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3.24.

3.2.5.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
— ™ Ehdotus/aloite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

— M Ehdotus/aloite  edellyttdd  rahoituskehyksen  asianomaisen  otsakkeen
rahoitussuunnitelman muuttamista.

EMSALIle osoitetut tehtivit edellyttidvét viraston vuotuista rahoitusosuutta (02 10 02)
koskevan budjettikohdan uudelleenkohdentamista nykyisessd monivuotisessa
rahoituskehyksessi. EMSAn maédrdrahojen lisdys kompensoidaan vidhentamalla
Verkkojen Eurooppa -vilineen liikenneosion (02 03 01) suunniteltuja menoja
nykyisessd monivuotisessa rahoituskehyksessé. Tdssé esitetyt nykyisen monivuotisen
rahoituskehyksen jélkeiset talousarviovaikutukset sisdltdvdt ainoastaan suuntaa
antavia lukuja, jotka eivdt kuitenkaan rajoita tulevaa monivuotista rahoituskehysti
koskevaa sopimusta.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd joustovilineen varojen kayttoon ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.®?

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maarat

Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti
(arvio):

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja néitd seuraavat vuodet

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille Yheensi
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Rahoitukseen osallistuva
taho
Yhteisrahoituksella
katettavat maédriarahat
YHTEENSA
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Ks. vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta 17 pdivina joulukuuta
2020 annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2093/2020 12 ja 13 artikla.
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3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

— M Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— 0O Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

|:| vaikutukset omiin varoihin

O vaikutukset muihin tuloihin

tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin[]

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tulopuolen budjettikohta:

Kaytettavissa
olevat
maérirahat
kuluvana
varainhoito-
vuonna

Ehdotuksen/aloitteen vaikutus®?

Vuosi

Vuosi Vuosi

N+1

N+2

Vuosi
N+3

ja nditd seuraavat vuodet (ilmoitetaan
kaikki vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen
vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kdyttotarkoitukseensa sidottujen sekalaisten
tulojen tapauksessa.

Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmaista.
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vahennettivi kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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